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ZAKON
ze dne 21. prosince 2010,

kterym se méni zakon & 326/1999 Sb., o pobytu cizincti na tizemi Ceské republiky

a o zméné nékterych zikont, ve znéni pozdéjsich predpist, zikon &. 325/1999 Sb.,

0 azylu a o zméné zékona ¢&. 283/1991 Sb., o Policii Ceské republiky, ve znéni pozdéjsich predpist,

(zdkon o azylu), ve znéni pozdéjsich predpist, a dalsi souvisejici zdkony

Parlament se usnesl na tomto zdkoné Ceské repu-

bliky:

CAST PRVNI

Zména zikona o pobytu cizinct
na uzemi Ceské republiky

ClL1

Zikon ¢. 326/1999 Sb., o pobytu cizinct na tzemi{
Ceské republiky a 0 zméné nékterych zikond, ve znéni
zakona & 140/2001 Sb., zdkona &. 151/2002 Sb., zikona
&. 217/2002 Sb., zikona &. 222/2003 Sb., zikona &. 436/
/2004 Sb., zakona &. 501/2004 Sb., zikona &. 539/2004
Sb., zikona ¢&. 559/2004 Sb., zikona & 428/2005 Sb.,
zakona & 444/2005 Sb., zdkona &. 112/2006 Sb., zikona
&. 136/2006 Sb., zikona &. 161/2006 Sb., zikona &. 165/
/2006 Sb., zikona ¢&. 230/2006 Sb., zikona ¢&. 170/2007
Sb., zikona ¢&. 379/2007 Sb., zdkona & 124/2008 Sb.,
zakona ¢. 129/2008 Sb., zakona ¢&. 140/2008 Sb., zakona
&. 274/2008 Sb., zakona ¢&. 306/2008 Sb., zikona &. 382/
/2008 Sb., zdkona & 41/2009 Sb., nilezu Ustavniho
soudu, vyhldseného pod & 47/2009 Sb., zikona
197/2009 Sb., zikona & 227/2009 Sb., zikona
278/2009 Sb., zakona & 281/2009 Sb. a zikona
. 306/2009 Sb., se méni takto:

0¢ O 0¢

1. V§9 odst. 1 pism. 1), § 9 odst. 3 pism. a) bodé
5av§9odst. 3 pism. b) bodech 3 a4 se slovo ,narusit“
nahrazuje slovy ,zdvaznym zpusobem narusit®.

2.V § 9 odst. 3 pism. a) bodé 5 a v § 9 odst. 3
pism. b) bodé 4 se slovo ,potvrdi“ nahrazuje slovy
sposkytne dodate¢né informace, po jejichz vyhodno-
ceni lze mit za to“.

3.V § 9 se na konci textu odstavce 5 dopliiuji
slova ,, , neni-li ddle stanoveno jinak®.

4. § 10 zni:

»§ 10

(1) Povinnost cizince, kterému byl odepfen vstup
na Uzemi, vycestovat zpét do zahranidi, se nevztahuje
na cizince, pokud

a) je bezprostfedné ohrozen jeho Zivot z divodu
drazu nebo nihlého onemocnéni,

b) by mu neposkytnuti neodkladné zdravotni péce
zpusobilo trvalé chorobné zmény, nebo

c) je mu nezbytné poskytnout v souvislosti s poro-
dem neodkladnou zdravotni pédi.

(2) Vyzaduje-li zdravotni stav cizince, na kterého
se podle odstavce 1 nevztahuje povinnost vycestovat,
bezodkladny pfevoz do zdravotnického zafizent, zajisti
policie jeho dopravu do zdravotnického zafizeni na
tzemi.

(3) Cizinec, na kterého se podle odstavce 1 ne-
vztahuje povinnost vycestovat, je oprdvnén setrvat na
uzemi pouze po dobu nezbytné nutnou; setrvani na
Uzemi se nepovaZzuje za pobyt podle tohoto zikona.
Pro dcely poskytnuti zdravotni péle a rozsahu opriv-
néni policie se na takového cizince hled{ jako na cizince
zajisténého podle hlavy XI. Je-li cizinec pfijat k poskyt-
nuti zdravotni péée podle odstavce 1 do zdravotnic-
kého zafizeni poskytujictho dstavni péci, muze policie
upustit od stfezeni cizince po dobu jeho hospitalizace.

(4) Policie cizince dopravi na hraniéni prechod za
Ucéelem jeho vycestovani zpét do zahranili, jakmile je
s ohledem na svij zdravotni stav schopen vycestovat.”.

5. § 12 se zruSuje.

6. V § 13 odstavec 2 zni:

»(2) Zajisténi prostfedkt k pobytu na dzemi ve
vySi uvedené v odstavci 1 pism. a), jde-li o pobyt na
Uzemi del$i neZ 3 mésice, se prokazuje

a) vypisem z u¢tu vedeného v bance nebo jiné fi-
nanén{ instituci znéjicim na jméno cizince, ze kte-
rého vyplyva, Ze cizinec mize béhem pobytu na
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uzemi disponovat penéznimi prostfedky ve vysi
uvedené v odstavci 1 pism. a),

b) jinym dokladem o finan¢nim zajisténi, ze kterého
vyplyvé, Ze cizinec muze disponovat penéznimi
prostfedky ve vysi uvedené v odstavci 1 pism. a)
nebo ma zajisténu Ghradu ndkladd spojenych s jeho
pobytem na tzemi, nebo

c) platnou mezinirodné uznivanou platebni kartou;
na pozadani je cizinec povinen soucasné predloZit
vypis z uétu vedeného v bance nebo jiné finanéni
instituci, ze kterého vyplyvd, Ze mize disponovat
penéznimi prostredky ve vysi uvedené v odstavei 1
pism. a)..

7. V § 15 se vklidd novy odstavec 1, ktery vletné
poznimky pod éarou &. 27 zni:

»(1) Rozsah tdaji uvedenych v pozvini k pobytu
cizince na Gzemi, ktery nepfesihne dobu 3 mésicu, sta-
novi pfimo pouzitelny pravni predpis Evropskych spo-
leCenstvi®’).

¥7) Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 810/2009
ze dne 13. Cervence 2009 o kodexu SpoleCenstvi o vizech
(vizovy kodex)..

Dosavadni text se oznaluje jako odstavec 2.

-

8. V § 15 odst. 2 se za slovo ,pozvini“ vkladaji
slova ,k pobytu cizince na tzemi del$imu nez 3 mé-
sice®.

9. V § 15a se odstavec 2 zrusuje.

Dosavadni odstavce 3 aZ 5 se oznacuji jako odstavce 2
az 4.

10. V § 15a odst. 2 pism. a) se slovo ,soustavné®
nahrazuje slovy ,nejdéle do 26 let véku soustavné®.

11. V § 17 pismena b) a c) zngji:

na zakladé kritkodobého viza udéleného podle
pfimo pouZitelného privniho ptedpisu Evrop-
skych spoleenstvi®’),

”b)

c¢) na zdkladé dlouhodobého viza, povoleni k dlouho-
dobému pobytu nebo povoleni k pfechodnému
pobytu, nebo“.

12. § 17a se zrusuyje.

13. § 17b v&etné nadpisu zni:

,$ 17b

Dlouhodobé vizum

Dlouhodobym vizem je vizum k pobytu nad
90 dnt.”“.

14. V § 18 pism. d) se za bod 3 vklid4 novy bod 4,
ktery vCetné poznimky pod Carou &. 28 zni:

»4. jako nezletilé dité na zdkladé predbézného
opatfeni pfislusného orginu umistén do zafi-
zeni pro déti vyZadujici okamzitou pomoc?®)
anebo do dstavu pro pééi o déu nebo na z3-
kladé predbézného opatfeni pfislusného
organu nebo rozhodnuti pfislusného orginu
socidlné-pravni ochrany déti svéfen do péce
tyzické osoby,

28) § 42 zdkona & 359/1999 Sb., o socidlné-pravni ochrané déti,
ve znéni zikona & 518/2002 Sb., zikona & 315/2004 Sb.,
zdkona &. 134/2006 Sb. a zdkona ¢&. 176/2007 Sb.“.

Dosavadni body 4 az 7 se oznaluji jako body 5 az 8.

15. V § 18 pism. d) bodu 7 se slova ,,dokladu o po-
voleni prechodného pobytu nebo“ nahrazuji slovy
»pobytové karty rodinného pfislusnika ob¢ana Evrop-
ské unie nebo prukazu®.

16. V § 18 pism. e) se slova ,,vizum k pobytu do
90 dnli nebo prijezdni vizum* nahrazuji slovy ,krit-
kodobé vizum®.

17. V § 19 odst. 1 pism. a) se slovo ,,0hrozil“ na-
hrazuje slovy ,zdvaznym zpisobem narusil®.

18. V § 19 odst. 1 se na konci pismene d) dopliiuje
slovo ,nebo“ a pismeno e) se zrusuje.

Dosavadni pismeno f) se oznaluje jako pismeno e).

19. V § 19 odst. 1 zdvérecné Cdsti ustanoveni se
slova ,dusledky tohoto rozhodnuti“ nahrazuji slovem
»dusledky“ a slova ,dopadim tohoto rozhodnuti“ se
nahrazuji slovy ,dopadtim ukonceni pobytu®.

20. § 20 zni:
»$ 20

(1) Podminky udélovini kritkodobého viza, da-
vody jeho neudéleni, podminky prodlouzeni doby po-
bytu na kritkodobé vizum a dtivody zruseni jeho plat-
nosti stanovi pfimo pouzitelny pravni pfedpis Evrop-
skych spolegenstvi*’). O diivodech neudéleni kritko-
dobého viza nebo zruSeni jeho platnosti je cizinec
informovan na jednotném formuldfi*’).

(2) Kritkodobé vizum na hraniénim prechodu
udéluje a do cestovniho dokladu vyznaluje policie.

(3) Zadost o prodlouZeni doby pobytu na tzemi
na kritkodobé vizum podiva cizinec policii.

(4) Rodinny piislusnik ob&ana Evropské unie'®),
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ktery sim neni obfanem Evropské unie a na tzemi
hodla cestovat spole¢né s timto obfanem Evropské unie
nebo cestovat za timto obfanem, ktery jiz na tGzemi
pobyva, je oprdvnén podat zddost o udéleni kritkodo-
bého viza také na hrani¢nim pfechodu.

(5) Rodinnému pfislusnikovi obéana Evropské
unie'®), ktery sim neni ob&anem Evropské unie a na
uzemi hodl4 cestovat spole¢né s timto ob&anem Evrop-
ské unie nebo cestovat za timto obCanem, ktery jiz na
uzemi pobyvd, se kritkodobé vizum neudéli, jestlize

a) predlozi padélany nebo pozménény cestovni do-
klad,

b) je divodné podezfeni, Ze trpi zdvaZnou nemoci,

c) je divodné nebezpedi, Ze by pfi pobytu na tizemi
mohl ohrozit bezpeénost stitu nebo zdvaznym
zpusobem narusit vefejny poradek,

d) je zafazen do informalniho systému smluvnich
stith a pfislusny orgin, ktery rodinného pfislus-
nika do tohoto systému zatadil, poskytne doda-
tecné informace, po jejichz vyhodnoceni lze mit
za to, Ze trvd divodné nebezpedi, Ze by mohl pfi
pobytu na Gzemi jiného smluvniho stitu ohrozit
jeho bezpeénost nebo zdvaznym zpusobem narusit
vefejny porfadek, nebo

e) se dopustil obchdzeni tohoto zdkona s cilem ziskat
vizum k pobytu na Gzemi, zejména pokud ucelové
uzavrel manzelstvi.

(6) Zastupitelsky ufad pisemné informuje rodin-
ného pfislusnika ob&ana Evropské unie, ktery sim neni
ob&anem Evropské unie a na tizemi hodl4 cestovat spo-
le¢né s timto ob&anem Evropské unie nebo cestovat za
timto obZanem, ktery jiz na izemi pobyvd, o divodech
neudéleni viza a o jeho oprdvnéni pozidat ve lhtuté do
15 dnt ode dne doruceni ozndmeni o neudéleni viza
Ministerstvo zahrani¢nich véci o nové posouzeni di-
vodu neudéleni viza (§ 180e) a ndsledné moZznosti pre-
zkoumdni diivodl neudéleni viza soudem. V prfipadé
neudéleni viza na hraniénim pfechodu informace
o opravnéni pozidat o nové posouzeni divodi neu-
déleni viza ministerstvo (§ 180e) a nidsledné moZnosti
prezkoumdni duvoda neudéleni viza soudem sdéluje
policie.”.

21. §22 a7z 26 a § 27 az 29b se zrusuji.

22. Poznidmky pod &arou &. 7d, 8 a 8a se zrusuji,
a to vCetné odkazl na poznimky pod Carou.

23. V§30odst. 1, §33 odst. 425, §35 odst. 123,
§ 36 odst. 3, § 37 odst. 2 v zdvéredné &isti ustanovent,
§ 44 odst. 4, § 56 odst. 1v tivodn{ &asti ustanovend, § 56

odst. 2 v uvodni a zdvéreCné &isti ustanoveni, § 169
odst. 8, § 170 odst. 1, 4 a 6 a v § 170 odst. 8 v textu
za stfednikem se slovo ,,policie“ nahrazuje slovem ,,mi-
nisterstvo®.

24. V § 30 odst. 2 a 4 se slova ,anebo § 42g nebo®
nahrazuji slovy ,, , § 42g anebo § 42i nebo®.

25. V § 30 odstavec 3 zni:

»(3) Vizum podle odstavcti 1 a 2 se udéluje s do-
bou platnosti na 6 mésict.“.

26. V § 30 odst. 4 se slova ,,3 pracovnich® nahra-
zuji Cislem ,,60%.

27. V § 30 odst. 4, § 33 odst. 2, § 57 odst. 2 vété
prvni a tfeti, § 60 odst. 1, § 106 odst. 1,3 a4 av § 107
odst. 6 a 7 se slovo ,,policii“ nahrazuje slovem ,,minis-
terstvu®.

28. V § 30 se odstavec 5 zrusuje.
Dosavadni odstavec 6 se oznaluje jako odstavec 5.

29. V§30odst. 5av § 31 odst. 3 se slova ,Evrop-
ské unie®®) nahrazuji slovy ,,Evropské unie®”).

Poznimka pod ¢arou ¢&. 29 zni:

»>") Smérnice Rady 2005/71/ES ze dne 12. {jna 2005 o zvldStnim
postupu pro piijimdni stitnich pfisluinika tfetich zemf pro
Uéely védeckého vyzkumu.“.

30. V § 31 odstavec 4 veetné poznimky pod Earou
¢. 30 zni:

»(4) K Zddosti o udéleni viza k pobytu nad 90 dnt
za Ulelem podnikdni je cizinec povinen predlozit ni-
leZitosti podle odstavee 1 pism. a), c¢) az e) a doklad

o zépisu do pfislusného rejstiiku, seznamu nebo evi-
dence™©).

*%) Napiiklad zdkon & 455/1991 Sb., o Zivnostenském podni-
kini (zivnostensky zikon), ve znéni pozdéjsich predpist,
zékon & 513/1991 Sb., obchodni zdkonik, ve znéni pozdéj-
Sich predpist, zakon €. 160/1992 Sb., o zdravotni pédi v ne-
statnich zdravotnickych zafizenich, ve znéni pozdégjsich

predpisti, zékon & 20/1987 Sb., o stitni pamdtkové péci,

ve znéni pozdésich predpisti.”.

31. V § 31 se za odstavec 5 vklidaji nové od-
stavce 6 a 7, které véetné poznimky pod Carou & 31
znéji:

»(6) Povinnost predlozit k Zddosti o udéleni viza
k pobytu nad 90 dnt prostfedky k pobytu na dzemi
podle odstavce 1 pism. ¢) se nevztahuje na manZzela
azylanta nebo osoby pozivajici dopliikové ochrany po-
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dle zvlistniho pravniho predpisu®), jeho? manZelstvi
s azylantem nebo osobou poZzivajici dopliikové ochrany
vzniklo pfed vstupem na dzemi, na nezletilé dité azy-
lanta nebo osoby pozivajici doplitkové ochrany nebo
na nezletilé dité manZela azylanta nebo osoby poZiva-
jici dopliikové ochrany. Namisto cestovniho dokladu
podle odstavce 1 pism. a) jsou cizinci uvedeni ve vété
prvni k zidosti o udéleni viza k pobytu nad 90 dnu
opravnéni predlozit i jiny doklad vydany stitem, jehoz
jsou obéanem nebo v ném?Z pobyvaji, z néhoz lze zjistit
udaje o jejich totoznosti a obéanstvi.

(7) Dokladem o zajisténi ubytovini podle od-
stavce 1 pism. d) se rozumi doklad o vlastnictvi bytu
nebo domu, doklad o opravnénosti uzivini bytu anebo
domu nebo pisemné potvrzeni osoby, ktera je vlastni-
kem nebo oprivnénym uZivatelem bytu nebo domu,
s jejim tredné ovéfenym podpisem, kterym je cizinci
udélen souhlas s ubytovinim. Ubytovini mtze byt za-
jisténo pouze v objektu, ktery je podle zvlistniho prav-
niho predpisu’') oznalen &slem popisnym nebo evi-
denénim, popiipadé orientanim Eislem, a je podle sta-
vebniho zdkona uréen pro bydleni, ubytovéni nebo re-
kreaci. Pokud je pisemné potvrzeni o souhlasu podle
véty prvni podavino elektronicky, musi byt podepsino
zaruCenym elektronickym podpisem, ktery je zaloZen
na kvalifikovaném certifikdtu vydaném akreditovanym
poskytovatelem certifikaénich sluzeb (dile jen ,uzni-
vany elektronicky podpis“); to neplati, je-li potvrzeni
dodino prostfednictvim datové schranky.

1) Vyhldska & 326/2000 Sb., o zptsobu oznalovén ulic a ostat-
nich vefejnych prostranstvi ndzvy, o zpusobu pouziti
a umisténi &isel k oznaleni budov, o naleZitostech ohldseni
o predislovani budov a o postupu a oznamovani pridéleni
Cisel a dokladech potfebnych k pridélent &isel, ve znéni vy-

hlésky ¢. 193/2001 Sb.“.
Dosavadni odstavec 6 se oznaluje jako odstavec 8.

32. V § 31 odst. 9 se slova ,,§ 180j odst. 1 na-
hrazuji slovy ,,§ 180j“ a slova ,,§ 1801 odst. 2 se na-
hrazuji slovy ,§ 180 odst. 4“.

33. V § 31 odst. 9 vété druhé, § 42 odst. 3 vété
paté, § 42b odst. 4 vété druhé, § 42d odst. 3 vété druhé,
§ 42f odst. 4 vété druhé a v § 46 odst. 1 vété tieti se za
slovo ,povinen vkladaji slova ,,na pozadini®.

34. V § 33 odst. 1 a 3, § 37 odst. 1 dvodni &sti
ustanoveni, § 37 odst. 2 Gvodni &sti ustanoveni, § 37
odst. 3, § 38 odst. 2 a3 av § 57 odst. 2 se slovo ,,Poli-
cie“ nahrazuje slovem ,,Ministerstvo®.

35. V § 33 odst. 1 pismeno c¢) zni:

»C) ktery v dobé platnosti opravnéni k pobytu, jehoz
platnost nelze prodlouzit, pozddal na tzemi o vy-
ddni povoleni k trvalému pobytu, pokud je k tomu
podle § 69 opriavnén a o této zadosti nebylo roz-
hodnuto v dobé platnosti opravnéni k pobytu ci-
zince na Uzemi, nebo“.

36. V § 33 odst. 1 pism. d) se slova ,policie nebo®
zruSuji.
37. V§33 odst. 5 se slova ,,1 roku; jde-li o udéleni

viza podle odstavce 1 pism. c) nebo d) nebo podle od-
stavee 3, dobu platnosti stanovi na“ zrusuji.

38. V § 33 odst. 6, § 35 odst. 2, § 36 odst. 1 a 2
a v § 56 odst. 1 pism. a) se slovo ,policie“ nahrazuje
slovem ,,ministerstva“.

39. V § 34 pism. e) se slova ,§ 180j odst. 1, a“
nahrazuji slovy ,,§ 180j a na pozdddni“ a na konci textu
se dopliiuji slova ,, ; to neplati, jde-li o pfipady uvedené
v § 180j odst. 4“.

40. V § 35 odst. 2 se slova ,,§ 180j odst. 1“ na-
hrazuji slovy ,,§ 180}, za slova ,Soucasné je* se vkla-
daji slova ,na pozadani“ a slova ,,pokud je cizinec zdra-
votng pojistén podle zvlistniho pravniho piedpisu®®)
nebo pokud dhradu ndklada zdravotni pée prokize
jinym zptsobem® se nahrazuji slovy ,jde-li o pfipady
uvedené v § 180j odst. 4“.

41. V § 37 odst. 1 se na konci textu pismene a)
dopliiuji slova ,k trestu odnéti svobody v délce prevy-
Sujici 3 roky*“.

42. V § 37 odst. 2 pism. a) a § 46e odst. 1 pism. d)
se slova ,nebo pozménéné doklady“ nahrazuji slovy
»anebo pozménéné doklady nebo doklady, v nichz
uvedené udaje podstatné pro posouzeni zZidosti neod-
povidaji skute¢nosti®.

43. V § 37 odst. 2 pism. ¢) se v bodu 2 slovo ,,po-
licii“ zrusuje.

44. V § 37 odst. 2 pismeno g) zni:

cizinec pfi pobytové kontrole neptedlozi doklad
o cestovnim zdravotnim pojisténi, které odpovida
podminkdm uvedenym v § 180i nebo § 180j, a to
ani ve lhité stanovené policii; to neplati, jde-li
o pfipady uvedené v § 180j odst. 4,

»8)

45. V § 38 odst. 2 se slova ,, ; jedna-li se o zruSeni
platnosti viza udéleného podle § 33 odst. 3, policie po-
74d4 ministerstvo o zavazné stanovisko®®) k zaniku di-
vodll znemoziujicich vycestovini“ véetné poznimky
pod ¢arou &. 9b zrusuji.
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46. § 39 se zrusuje.

47. V § 40 odst. 1 a 2 se slova ,leti§tni vizum,
prujezdni vizum, vizum k pobytu do 90 dnt nebo®
zrusuji.

48. V § 40 odstavec 3 zni:

»(3) K Zidosti o udéleni diplomatického nebo
zvldstniho viza je cizinec povinen predlozit cestovni
doklad a fotografie. Pfed vyznalenim viza je cizinec
povinen na pozidini predlozit doklad o cestovnim
zdravotnim pojisténi po dobu pobytu na tizemi, které
odpovidd podminkdm uvedenym v § 180j; na pozidani
je cizinec soudasné povinen predlozit doklad o zaplaceni
pojistného uvedeného na dokladu o cestovnim zdravot-
nim pojisténi. Véta druhd se nepouZije, jde-li o pfipady
uvedené v § 180j odst. 4.“.

49. V § 42 odst. 1 av § 43 odst. 1 se slova ,,1 rok“
nahrazuji slovy ,,6 mésicu®.

50. V § 42 odst. 3, § 42b odst. 4 a v § 42d odst. 3
se slova ,,§ 180j odst. 1 nahrazuji slovy ,,§ 180j“ a slova
»§ 180j odst. 2“ se nahrazuji slovy ,,§ 180 odst. 4.

51. V § 42 odstavec 6 zni:

»(6) Cizinec je opravnén pobyvat na tGzemi po
dobu uvedenou v prikazu o povoleni k pobytu, neni-
-li déle stanoveno jinak.”.

52. V § 42a se za odstavec 2 vklddd novy odsta-
vec 3, ktery véetné pozndmky pod &arou ¢&. 32 znfi:

»(3) Zadost o povoleni k dlouhodobému pobytu
za lelem spole¢ného souziti rodiny je dile oprdvnén
podat cizinec, ktery pred vstupem na tizemi pobyval na
uzemi jiného ¢lenského stitu Evropské unie jako ro-
dinny pfislusnik drzitele povoleni k dlouhodobému
pobytu za Glelem vykonu zaméstnani vyzadujiciho vy-
sokou kvalifikaci*?) (déle jen ,modri karta®). Zadost je
cizinec povinen podat ve lhaté do 1 mésice ode dne
vstupu na uzemi.

*2) Smérnice Rady 2009/50/ES o podminkéch pro vstup a pobyt
statnich pfislusnikd tfetich zemf za Gcelem vykonu zamést-

nan{ vyZadujictho vysokou kvalifikaci.“.
Dosavadni odstavce 3 aZ 7 se oznacuji jako odstavce 4
az 8.

53. V § 42a se na konci odstavce 7 te¢ka nahrazuje
slovem ,, , nebo“ a dopliiuje se pismeno f), které zni:
»f) cizinec, se kterym md byt umoznéno spolecné sou-

zitl rodiny, je drzitelem modré karty.“.

54. V § 42b odst. 1 na konci textu pismene c)

a v § 70 odst. 2 na konci pismene g) se dopliiuji slova
»nebo pokud jiz dité pobyvd na tzemi“.

55. V § 42b se za odstavec 1 vklid4d novy odsta-
vec 2, ktery zni:

»(2) K Zidosti o vydani povoleni k dlouhodobému
pobytu za uéelem spole¢ného souziti rodiny je cizinec,
ktery pobyval jako rodinny pfislusnik drZitele modré
karty v jiném ¢lenském stité Evropské unie’?), dile
povinen predlozit doklad o oprivnéni k pobytu, ktery
mu jako rodinnému piislusnikovi drzitele modré karty
vydal jiny ¢lensky stat Evropské unie.”.

Dosavadni odstavece 2 az 4 se oznacuji jako odstavce 3
az 5.

56. V § 42c odst. 3 pismeno b) zni:
”b)

doklad o cestovnim zdravotnim pojisténi po dobu
pobytu na dzemi, které odpovidd podminkdm uve-
denym v § 180j, a na pozddani doklad o zaplaceni
pojistného uvedeného na dokladu o cestovnim
zdravotnim pojisténi; to neplati, jde-li o pfipady
uvedené v § 180j odst. 4,

57. V § 42c odst. 3 pism. c) se za slova ,Zadatele
a spolecné s nim posuzovanych osob“ vklidaji slova
»pobyvajicich na tzemi“ a slova ,pism. a) az ¢)“ se
zrusuji.

58. V § 42¢ odst. 6 se slova ,, , nejde-li o pfipady
uvedené v § 1801 odst. 2 nahrazuji slovy ,podle od-
stavce 3 pism. b)“.

59. V § 42e se na konci odstavee 1 dopliiuje véta
»Povoleni k dlouhodobému pobytu za ti¢elem ochrany
na Uzemi ministerstvo vydd na zddost déle cizinci, je-
hoz spoluprice s orginy Cinnymi v trestnim fizeni je
vyznamnd pro pfedejiti, odhaleni, provéfovini anebo
vySetfovani zlo¢inu nebo jiného dmyslného trestného
¢inu, k jehoz stthdni zavazuje vyhldSend mezindrodni
smlouva, za podminky, Ze spolupracuje s organy &in-
nymi v trestnim fizeni a nespolupracuje s podezielym
ze spachani tohoto trestného ¢éinu.”.

60. V § 42e odst. 6 vété prvni se slova ,nebo Za-
datel o povoleni k dlouhodobému pobytu za tGéelem
ochrany na tzem{“ nahrazuji slovy ,zadatel o povoleni
k dlouhodobému pobytu za tlelem ochrany na dzemi
nebo cizinec, kterému bylo toto povoleni vydino,*.

61. V § 42e odst. 6 se za vétu prvni vklidd véta
»Ministerstvo mize zajistit ubytovani i cizinci uvede-
nému v odstavci 5.“.

62. V § 42f odst. 1 se slova ,védeckého vyzku-
mu®)“ nahrazuji slovy ,védeckého vyzkumu?’)«.
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63. V § 42f odst. 4 se slova ,,§ 180j odst. 1“ na-
hrazuji slovy ,,§ 180}, slova ,predpisu®)“ se nahrazuji
slovy ,,pfedpisu33)“ a slova ,,§ 180j odst. 2“ se nahra-
zuji slovy ,,§ 180j odst. 4.

Poznimka pod &arou &. 33 zni:

»>2) Zikon & 48/1997 Sb., o vefejném zdravotnim pojisténi
a o zméné a doplnéni nékterych souvisejicich zdkont, ve
znéni pozdéjsich predpist.

Nafizeni Rady (EHS) & 1408/71 ze dne 14. éervna 1971
o uplatiiovini systémii socidlniho zabezpedeni na zamést-
nané osoby, osoby samostatné vydéle¢né ¢inné a jejich ro-
dinné pfisluiniky pohybujici se v rdmci SpoleCenstvi.
Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 883/2004
o koordinaci systému socidlntho zabezpedeni.“.

64. V § 42¢ odst. 4 se za slova ,zastupitelského
dfadu,” vklada slovo ,zaméstnavatele,.

65. V § 42g odst. 6 se za slovo ,, ; karty vklidaji
slova ,zaméstnavatel a“.

66. V § 42¢g se na konci textu odstavee 10 dopliuji
slova ,, , anebo zaméstnavatel vyjadfil nesouhlasné sta-
novisko se zaméstndnim cizince®.

67. V § 42g se odstavec 12 zrusuje.

68. V § 42h odst. 3 se za slova ,zdravotnim pojis-
téni“ vkladaji slova ,, , které odpovidd podminkdm uve-
denym v § 1805, a to“, za slovo ,pfedpisu se vklidaji
slova ,, , a na poziddini doklad o zaplaceni pojistného
uvedeného na dokladu o cestovnim zdravotnim pojis-
téni“ a slova ,,§ 1801 odst. 2 se nahrazuji slovy ,,§ 180;
odst. 4“.

69. Za § 42h se dopliiuji nové § 42i a 42j, které
véetné nadpisti a poznimek pod Carou ¢. 34 a 35 zngji:

»9 42i
Modra karta

(1) Zadost o vydini modré karty®) je opravnén
podat cizinec, pokud na tzemi hodld pobyvat pfe-
chodné po dobu del3i nez 3 mésice a bude zaméstnin
na pracovni pozici vyzadujici vysokou kvalifikaci, kterd
podle zvlistniho pravniho predpisu®) mize byt obsa-
zena cizincem, ktery neni obCanem Evropské unie,
nejde-li o

a) zadatele o vydani povoleni k dlouhodobému po-
bytu za telem védeckého vyzkumu,

b) rodinného pfislu$nika ob&ana Evropské unie, po-
kud ob¢an Evropské unie pobyva na tzemi,

c) rezidenta jiného Clenského stitu Evropské unie,

ktery na tizemi pobyvi na zikladé povoleni k dlou-
hodobému pobytu podle § 42¢ za dlelem zamést-
nani nebo podnikani,

d) cizince, ktery na tizemi pobyvé v souladu s mezi-
nirodni smlouvou usnadiiujici vstup a docasny
pobyt nékterych kategorii fyzickych osob v souvis-
losti s obchodem a investicemi, kterou je Ceska
republika vadzina,

e) cizince, ktery na tzemi pobyva na zikladé oprav-
néni k pobytu za téelem sezénniho zaméstnani,
nebo

f) cizince, ktery je zaméstnancem zaméstnavatele z ji-
ného clenského stitu Evropské unie vyslanym
k vykonu price v rimci nadnirodniho poskyto-
véni sluzeb na dzemi>*).

(2) Za vysokou kvalifikaci podle odstavce 1 se po-
vazuje tadné ukoncené vysokoskolské vzdélini nebo
vy$$i odborné vzdélini, pokud studium trvalo aspoti
3 roky.

(3) Zidost o vyddni modré karty podavd cizinec
na zastupitelském dfadu. Na tzemi je oprdvnén zddost
o vydani modré karty podat ministerstvu cizinec, ktery
pobyva na tizemi

a) na vizum k pobytu nad 90 dnd nebo na povoleni

k dlouhodobému pobytu, nebo

b) jako drzitel modré karty vydané jinym ¢lenskym
staitem Evropské unie a zddost podd ve lhtté do

1 mésice ode dne vstupu na Uzemi.

(4) Modra karta opraviiuje cizince k pobytu na
uzemi a k vykonu zaméstnani vyZadujictho vysokou
kvalifikaci po dobu v ni uvedenou.

(5) Jde-li o vykon zaméstnani vyzadujictho vyso-
kou kvalifikaci a jednd se o regulované povolani, minis-
terstvo rozhodne o vydini modré karty po vyjidreni
prislusného uznivactho organu®).

(6) Ministerstvo zadost o vydani modré karty za-
mitne, jestlize

a) cizinec predlozil padélané anebo pozménéné nile-
zitosti nebo v nichZ uvedené tudaje podstatné pro
posouzeni zddosti neodpovidaji skutecnosti, nebo

b) jsou zjistény skutecnosti uvedené v § 9 odst. 1

pism. f), g), h), 1) nebo j),

c) se nejednd o zaméstndni na pracovni pozici vyZa-
dujici vysokou kvalifikaci, kterd podle zvldstniho
pravniho predpisu®) miZe byt obsazena cizincem,
ktery neni obéanem Evropské unie.
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(7) Ministerstvo v modré karté v rubrice druh po-
volenf vyzna&i ziznam ,MODRA KARTA EU*.

(8) Skonci-li drziteli modré karty pracovni pomér
v dobé jeji platnosti, je povinen tuto skute¢nost ve lhuté
do 3 pracovnich dnt ozndmit ministerstvu.

(9) Zména zaméstnavatele nebo pracovniho zara-
zeni drzitele modré karty podléhd béhem prvnich dvou
let pobytu na uzemi pfedchozimu souhlasu minister-
stva. Ministerstvo souhlas s uvedenymi zménami udéli
na zadost drzitele modré karty, pokud drzitel této
karty podminky uvedené v odstavci 1 i naddle spliuje.
Po uplynuti dvou let pobytu na dzemi je drzitel modré
karty povinen tyto zmény ozndmit ministerstvu ve
lhtité do 3 pracovnich dnd.

(10) Ministerstvo po posouzeni zidosti o vydani
modré karty pisemné informuje zaméstnavatele o tom,
ze cizinec splnil podminky pro vydani modré karty;
v informaci uvede jméno, popfipadé jména, pffjmeni
a statni ob&anstvi cizince, datum, od kdy spliiuje pod-
minky pro vydani modré karty, oznaleni pracovni po-
zice, pro kterou bude modré karta vydana, ¢islo modré
karty vydané cizinci a datum jejitho prevzeti.

§ 42
Nilezitosti k Zadosti o vydani modré karty

(1) K Zidosti o vydini modré karty je cizinec po-
vinen predlozit
a) nalezitosti podle § 31 odst. 1 pism. a), d) a e),

b) pracovni smlouvu pro vykon zaméstnani vyzadu-
jictho vysokou kvalifikaci sjednanou na dobu nej-
méné jednoho roku na zikonem stanovenou ty-
denni pracovni dobu, kterd dile obsahuje vysi
sjednané hrubé mési¢ni nebo roéni mzdy odpovi-
dajici alespori vysi 1,5ndsobku primérné hrubé
ro¢ni mzdy vyhldSené sdélenim Ministerstva price
a socidlnich véci,

c) doklady potvrzujici vysokou kvalifikaci,

d) jde-li o vykon regulovaného povoldni, doklad
o splnéni podminek pro vykon takového povolani,

e) na pozidani néleZitosti podle § 31 odst. 5.

(2) Cizinec, ktery pred podinim Zidosti o vydani
modré karty na Gizemi pobyval jako drzitel modré karty
v jiném Clenském stdté Evropské unie, je dile povinen
predlozit doklad prokazujici thrnny mési¢ni pfijem ro-
diny podle § 42b odst. 1 pism. d).

(3) Pfed vyznadenim viza k pobytu nad 90 dnt za
ucéelem prevzeti modré karty je cizinec povinen pied-

lozit doklad o cestovnim zdravotnim pojisténi, které
odpovidd podminkim uvedenym v § 180j, a to na dobu
pobytu ode dne vstupu na tzemi do doby, nez se na
ného bude vztahovat pojisténi podle zvlastniho prav-
niho predpisu®?), a na pozidani doklad o zaplaceni po-
jistného uvedeného na dokladu o cestovnim zdravot-
nim pojisténi; to neplati, jde-li o pfipady uvedené
v § 180j odst. 4.

>*) § 319 odst. 1 zikona & 262/2006 Sb., zikonik price, ve
znéni zikona & 362/2007 Sb.

%) Napiiklad zdkon & 18/2004 Sb., o uznivini odborné kvali-
fikace a jiné zpusobilosti stitnich pfislusnik clenskych

a o zméné nékterych zdkonu (zdkon o uzniviani odborné
kvalifikace), ve znéni pozdéjsich predpisti, zékon ¢ 95/2004
Sb., o podminkach ziskdvini a uznivini odborné zptsobi-
losti a specializované zpusobilosti k vykonu zdravotnického
povolani lékare, zubniho lékafe a farmaceuta, ve znéni poz-
déjsich predpist, a zdkon & 96/2004 Sb., o podminkich
ziskdvani a uzndvini zpusobilosti k vykonu nelékafskych
zdravotnickych povoldni a k vykonu ¢innosti souvisejicich
s poskytovénim zdravotni péée a o zméné nékterych sou-
visgjicich zakonti (zdkon o nelékaiskych zdravotnickych
povolanich), ve znéni pozdéjsich predpisi.”.

70. V § 43 se dosavadni text oznaluje jako odsta-
vec 1 a dopliluje se odstavec 2, ktery zni:

»(2) Povoleni k dlouhodobému pobytu za uéelem
strpéni pobytu na tzemf se déle udéli na zidost cizince,
kterému skoncila platnost povoleni k dlouhodobému
pobytu za Géelem ochrany na Gzemi nebo mu bylo toto
povoleni zruseno z diivodu ukonéeni trestniho fizeni,
a probiha fizeni proti zaméstnavateli o vyplaceni dluz-
né mzdy a tato mzda nebyla cizinci vyplacena.®.

71. V § 44 se odstavec 1 zrusuje.

Dosavadni odstavce 2 az 6 se oznaduji jako odstavce 1
az 5.

72. V § 44 odstavec 1 znf:

»(1) Cizinec, ktery podal Zidost o vydani povo-
leni k dlouhodobému pobytu na zastupitelském tradu
a bylo mu udéleno vizum podle § 30 odst. 4, je povinen
se do 3 pracovnich dni ode dne vstupu na tzemi
osobné dostavit na ministerstvo k pfevzeti priukazu
o povoleni k pobytu.“.

73. V § 44 odstavec 1 zni:

»(1) Cizinec, ktery podal Zidost o vydini povo-
leni k dlouhodobému pobytu na zastupitelském tradu
a bylo mu udéleno vizum podle § 30 odst. 4, je povinen
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za ulelem vydéni prikazu o povoleni k pobytu se do
3 pracovnich dnt ode dne vstupu na dzemi osobné do-
stavit na ministerstvo ke zpracovini udaji nezbytnych
pro vydani prukazu o povoleni k pobytu, a to veetné
pofizeni biometrickych tdaji cizince a jeho podpisu,
ktery je uréen k jeho dal§imu digitdlnimu zpracovani;
podpis se neporidi, pokud cizinci v jeho provedeni
brini tézko prekonatelnd prekdzka.”.

74. V § 44 se za odstavec 1 vkldidd novy odsta-
vec 2, ktery zni:

»(2) Cizinci, ktery podal Zidost o vydani zelené
karty nebo modré karty, ministerstvo po potizeni bio-
metrickych ddajia vydd potvrzeni o splnéni podminek
pro vydani povoleni k dlouhodobému pobytu..

Dosavadni odstavce 2 a7 5 se oznaluji jako odstavce 3
az 6.

75. V § 44 odstavec 3 zni:

»(3) Cizinec je povinen ve lhtté stanovené minis-
terstvem, nejpozdéji viak do 60 dni ode dne pofizeni
biometrickych ddajt, dostavit se na ministerstvo k pre-
vzeti prikazu o povoleni k pobytu.“.

76. V § 44 odst. 4 pism. c) se slova ,,(§ 44 odst. 1)“
zrusuji.

77. V § 44 se dopliuji odstavce 7 az 10, které
znéji:

»(7) Modrd karta se vyddvd s dobou platnosti

0 3 mésice del$i, nez je doba, na niz byla uzavfena
pracovni smlouva, nejdéle vSak na 2 roky.

(8) Modra karta podle § 42i se povazuje za plat-
nou

a) do doby nabyti pravni moci rozhodnuti o prodlou-
zeni doby jeji platnosti, pokud byla ziddost o vy-
dani modré karty podidna v dobé platnosti modré
karty,

b) do doby, nez jiny ¢lensky stit Evropské unie roz-
hodne o Zadosti o vydani modré karty, pokud byla
z4dost o vydani modré karty poddna v dobé plat-
nosti modré karty podle § 42i,

c) do doby vycestovani cizince z tGzemi, pokud mu
jiny clensky stit Evropské unie vydal modrou
kartu,

d) po dobu 3 mésicti ode dne, kdy jiny ¢lensky stit
Evropské unie nevyhovél Zddosti cizince o vydani
modré karty.

(9) Modra karta vydand jinym c&lenskym stdtem
Evropské unie se na uzemi povaZuje za platnou do

doby nabyti pravni moci rozhodnuti o vydini modré
karty podle § 421, pokud v dobé platnosti modré karty
vydané jinym C&lenskym stitem Evropské unie cizinec
pozidal o vydini modré karty podle § 42i a o jejim
vydini nebylo rozhodnuto v dobé platnosti modré
karty vydané jinym ¢lenskym stitem Evropské unie.

(10) Na platnost povoleni k dlouhodobému po-
bytu za tGcelem spole¢ného souziti rodiny vydaného
rodinnému pfislusnikovi drZzitele modré karty a na plat-
nost takového oprivnéni vydaného jinym ¢lenskym
stitem Evropské unie se odstavce 8 a 9 vztahuji ob-

dobné.«.

78. V § 44a odst. 1 pism. c) se slova ,podle § 44
odst. 1, ktery byl vyddn*“ nahrazuji slovy ,, , které bylo
vyddno®.

79. V § 44a se na konci odstavce 1 te¢ka nahrazuje
Carkou a dopliiuje se pismeno f), které zni:

»f) nejdéle na dobu stanovenou v § 44 odst. 7, jde-li
o modrou kartu.“.

80. V § 44a odst. 3 se slova ,,§ 46 odst. 3 a 7“ na-
hrazuji slovy ,,§ 46 odst. 3, 7 a 8“.

81. V § 44a odst. 4, § 44a odst. 6 pism. b) a v § 46
odst. 1 se slova ,§ 180j odst. 1“ nahrazuji slovy
»§ 180j“ a slova ,pokud je cizinec zdravotné pojistén
podle zvlistntho privniho predpisu®)* se nahrazuji
slovy ,jde-li o pfipady uvedené v § 180; odst. 4.

82. V § 44a odst. 6 pism. b) se za slovo ,sou-
Casné“ vklddaji slova ,na pozddani“.

83. V § 44a se dopliuji odstavee 11 az 13, které
znéji:

»(11) Zadost o prodlouZeni platnosti modré karty
se poddvd ministerstvu. K Zddosti je cizinec povinen
predlozit nilezitosti podle § 42j odst. 1 pism. a) az d),
s vyjimkou fotografie.

(12) Spliiuje-li cizinec podminky pro prodlouzeni
platnosti povoleni k dlouhodobému pobytu, je povinen
se na vyzvu osobné dostavit na ministerstvo ke zpraco-
van{ udaji nezbytnych pro vydini prikazu o povoleni
k pobytu, a to vletné pofizeni biometrickych tudaja
cizince a jeho podpisu, ktery je uren k jeho dal§imu
digitdlnimu zpracovéni; podpis se nepotidi, pokud ci-
zinci v jeho provedeni brini tézko prekonatelnd pre-

kazka.

(13) Cizinec je povinen ve lhité stanovené minis-
terstvem, nejpozdéji viak do 60 dni ode dne pofizeni
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biometrickych ddajt, dostavit se na ministerstvo k pre-
vzeti prikazu o povoleni k pobytu..

84. V § 45 se na konci odstavee 1 dopliluje véta
»Cizinec, ktery hodld na uzemi pobyvat za dlelem
podnikdni, miZze o takovou zménu pozidat, pokud je
drzitelem platného povoleni k dlouhodobému pobytu
a na tzemi pobyvi po dobu dels$i nez 2 roky.*.

85. V § 45 odst. 6 pismeno e) zni:

»€) doklad o cestovnim zdravotnim pojisténi po dobu
pobytu na tzemi, které odpovidd podminkdm uve-
denym v § 180j a na poziddni doklad o zaplaceni
pojistného uvedeného na dokladu o cestovnim
zdravotnim pojisténi; to neplati, jde-li o pfipady
uvedené v § 180j odst. 4,

86. V § 46 odst. 1 se slova ,,§ 31 odst. 1“ nahrazuji
slovy ,,§ 31 odst. 1 a 4“ a slova ,,vizum k pobytu nad
90 dnt“ se nahrazuji slovy ,dlouhodobé vizum*®.

87. V § 46 se na konci odstavee 2 dopliuji véty
,Pro povoleni k dlouhodobému pobytu za dlelem
strpéni pobytu na dzemi podle § 43 odst. 2 plati ob-
dobné § 31 odst. 1, § 37, § 55 odst. 1, § 56, § 58 odst. 3
a § 62 odst. 1 vztahujici se na dlouhodobé vizum. K 73-
dosti je cizinec povinen déle predlozit doklad o cestov-
nim zdravotnim pojisténi, které odpovidd podminkim
uvedenym v § 180j, a na pozddini doklad o zaplaceni
pojistného uvedeného na dokladu o cestovnim zdravot-
nim pojisténi; to neplati, jde-li o pripady uvedené
v § 180j odst. 4.“.

88. V § 46 odst. 3 se slova ,,§ 56 odst. 1 pism. a) az
c), €), h) a 1) nahrazuji slovy ,,§ 56 odst. 1 pism. a) aZ
c), e), g) a h)*.

89. V § 46 odst. 4 se slova ,,§ 56 odst. 1 pism. c),
e), h)“ nahrazuji slovy ,,§ 56 odst. 1 pism. ¢), e), g)“
a slova ,vizum k pobytu nad 90 dnt“ se nahrazuji
slovy ,dlouhodobé vizum*.

90. V § 46 odst. 5 se slova ,,§ 56 odst. 1 pism. a) az
c), €), h) a 1) nahrazuji slovy ,,§ 56 odst. 1 pism. a) aZ
c), e), g) a h)* a slova ,,vizum k pobytu nad 90 dnt“ se
nahrazuji slovy ,,dlouhodobé vizum* .

91. V § 46 odstavec 7 véetné poznimky pod Carou
¢. 36 zni:

»(7) K Zadosti o vydani povoleni k dlouhodobému
pobytu za Géelem podnikani je cizinec povinen pifed-
lozit

a) ndlezitosti podle § 31 odst. 1 pism. a), d) a e),

b) doklad prokazujici, Ze thrnny mési¢ni pfijem ci-
zince a spoleéné s nim posuzovanych osob poby-
vajicich na tzemi nebude niZ3i nez soudet ¢dstek
#ivotnich minim®?) cizince a s nim spoletn& posu-
zovanych osob a nejvyssi ¢astky normativnich na-
kladt na bydleni stanovenych pro Géely prispévku
na bydleni zvl4Stnim pravnim pfedpisem”) nebo
Castky, kterou cizinec vérohodné prokize jako
Castku skutecnych odivodnénych ndkladd vyna-
klidanych na bydleni své a spoleéné posuzova-
nych osob; spoleéné posuzovanymi osobami se
pro tcely tohoto zdkona rozumi osoby uvedené
v § 4 odst. 1 zdkona o Zivotnim a existenénim mi-
nimu za podminek uvedenych v § 4 odst. 2 a 3
zikona o Zivotnim a existenénim minimu,

c) doklad o zdpisu do pfislusného rejstiiku, seznamu
nebo evidence™),

d) potvrzeni pfislusného finan¢niho dfadu o tom, Ze
nemd vymahatelné nedoplatky, a potvrzeni okres-
ni spravy socidlntho zabezpeleni o tom, Ze nemd
splatné nedoplatky na pojistném na socidlni zabez-
peceni a prispévku na stitni politiku zaméstna-
nosti’®) véetné penile. Neni-li cizinec datiovym
subjektem nebo plitcem pojistného na socilni za-
bezpeleni a pfispévku na stdtni politiku zaméstna-
nosti, predlozi doklad vydany finanénim dfadem
nebo okresni sprévou socidlntho zabezpeleni po-
tvrzujici tuto skutecnost,

e) jde-li o cizince, ktery je statutdirnim orgdnem ob-
chodni spole¢nosti anebo druzstva nebo jeho ¢le-
nem, dile potvrzeni pfislusného finan¢niho tfadu
o tom, Ze tato obchodni spole¢nost nebo druZstvo
nema vymahatelné nedoplatky, a potvrzeni okresni
spravy socidlnitho zabezpeceni o tom, Ze tato ob-
chodni spole¢nost nebo druzstvo nema splatné ne-
doplatky na pojistném na socidlni zabezpeleni
a prispévku na stitni politiku zaméstnanosti vetné
penile,

f) na pozddini platebni vymér dané z pfijmu.

%) Zikon & 589/1992 Sb., o pojistném na sociilni zabezpe&eni
a ptispévku na stitni politiku zaméstnanosti, ve znéni poz-
déjsich predpisa.©.

92. V § 46 se odstavec 8 zruSuje.
Dosavadni odstavec 9 se oznaluje jako odstavec 8.

93. V § 46 odst. 8 zdvérené Cdsti ustanoveni
a v § 46a odst. 2 zdvéretné Cisti ustanoveni se slovo
»policie“ nahrazuje slovem ,ministerstvo®.
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94. V § 46 se dopliiuje odstavec 9, ktery zni:

»(9) Jde-li o vyddni povoleni k dlouhodobému
pobytu cizinci, ktery je zafazen do informaéniho sy-
stému smluvnich stdtd, ministerstvo projednd vydani
tohoto povoleni se smluvnim stitem®®), ktery cizince
do tohoto systému zafadil; v fizeni pfihlédne ke
skute¢nostem, které smluvni stit vedly k zafazeni ci-
zince do tohoto systému. Vydéni povoleni k dlouhodo-
bému pobytu ministerstvo oznimi smluvnimu stitu,
ktery cizince do informaéniho systému smluvnich stitt
zaradil.“.

95. V § 46a odst. 2 pismeno c) zni:

»C) cizinec pfi pobytové kontrole nepredlozi doklad
o cestovnim zdravotnim pojisténi, které odpovida
podminkdm uvedenym v § 180}, a to ani ve lhité
stanovené policif; to neplati, jde-li o pfipady uve-
dené v § 180; odst. 4,“.

96. V § 46a odst. 2 pism.f) a v § 46d odst. 2
pism. f) se slova ,nebo pozménéné“ nahrazuji slovy
sanebo pozménéné nebo tdaje podstatné pro posou-
zeni Zadosti v nich uvedené neodpovidaji skute¢nosti“.

97. V § 46a odst. 2 se na konci pismene k) slovo
»nebo“ zru$uje, na konci pismene 1) se dopliiuje slovo
»nebo“ a dopliiuje se pismeno m), které zni:

»m) drziteli modré karty byla platnost modré karty
zruSena anebo mu nebyla prodlouzena nebo jinym
¢lenskym stitem Evropské unie nebylo vyhovéno
jeho Zidosti o vyddni modré karty a platnost
modré karty vydané na tGzemi skoncila,”.

98. V § 46b odst. 2 pismeno e) zni:

»€) drzitel tohoto povoleni pfi pobytové kontrole ne-
predloZi doklad o cestovnim zdravotnim pojisténi,
které odpovidd podminkim uvedenym v § 180j,
a to ani ve lhaté stanovené policii; to neplati, jde-
-li o pfipady uvedené v § 180 odst. 4,

99. V § 46¢ odstavec 6 zni:

»(6) Ministerstvo udéli vyjezdni piikaz cizinci,
kterému zanikla platnost povoleni k dlouhodobému
pobytu za telem ochrany na tzemi podle odstavce 5;
cizinec je povinen ve lhtté stanovené vyjezdnim pfi-
kazem z dzemi vycestovat.”.

100. V § 46e¢ odst. 2 pismeno b) zni:

»b) cizinec pfi pobytové kontrole neptedlozi doklad
o cestovnim zdravotnim pojisténi, které odpovida
podminkdm uvedenym v § 180j, a to ani ve lhuté
stanovené policif; to neplati, jde-li o pfipady uve-
dené v § 180; odst. 4,“.

101. Za § 46e se vklida novy § 46f, ktery véetné
nadpisu zni:

»§ 46f

ZrusSeni platnosti modré karty

(1) Ministerstvo zrusi platnost modré karty, jest-
lize
a) jeji drzitel o zruSeni platnosti modré karty pozada,
b) zjisti, Ze nélezitosti pfedlozené k Zddosti o vydani
modré karty nebo prodlouZzeni jeji platnosti jsou
padélané anebo pozménéné nebo tdaje podstatné
pro posouzeni Zadosti v nich uvedené neodpovi-
daji skutecnosti,

c) jeji drzitel prestal spliovat nékterou z podminek
pro vyddni modré karty,

d) jeji drzitel neplni aéel, pro ktery byla modrd karta
vydéna,

e) jeji drzitel neozndmil ministerstvu do 3 pracovnich
dnu skonéeni pracovniho poméru nebo zménu
pracovniho zafazeni; to neplati, pokud splnéni této
povinnosti drziteli modré karty zabranily diavody
na jeho vuli nezdvislé,

f) doba trvani nezaméstnanosti drzitele modré karty
presihla 3 po sobé jdouci mésice,

g) k nezaméstnanosti drzitele modré karty doslo opa-
kované po dobu platnosti modré karty; to neplat,
pokud pracovni pomér skoncil z nékterého z da-
vodl uvedenych v § 52 pism. a) aZ e) zdkoniku
prace nebo dohodou z tychz dtivodt anebo okam-
zitym zruSenim podle § 56 zdkoniku price,

h) jeji drzitel nemd na Uzemi zaji§téno ubytovéni,
nebo

1) jejimu drziteli nebyla uznina odbornd kvalifikace
piislusnym uznivacim orginem?).

(2) Ministerstvo déle zru$i platnost modré karty,
jestlize

a) jeji drzitel byl pravomocné odsouzen za spichini
zvlast zavazného zlodinu,

b) jiny stat Evropské unie nebo smluvni stit uplatiiu-
jici spole¢ny postup ve véci vyhostovini rozhodl
o vyhosténi jejtho drzitele ze svého tzemi z du-
vodu odsouzeni k trestu odnéti svobody v délce
nejméné 1 rok anebo pro divodné podezteni, Ze
spachal zdvaznou trestnou ¢&innost nebo takovou
¢innost pripravuje na Uzemi nékterého stitu
Evropské unie nebo smluvniho stitu uplatiiujicitho
spoleény postup ve véci vyhostovéni,
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c) je davodné nebezpedi, Ze by jeji drzitel mohl pii
dal$im pobytu na dzemi zdvaznym zptsobem na-
rudit vefejny porddek nebo ohrozit bezpecnost
stitu, nebo

d) jeji drzitel podal Zidost o pfispévek na Zivobyti,
doplatek na bydleni nebo mimotfaddnou okamzZitou
pomoc ze systému pomoci v hmotné nouzi,

za podminky, Ze disledky tohoto rozhodnuti budou
pfiméfené diivodu pro zruSeni platnosti modré karty.
Pfi posuzovini pfiméfenosti ministerstvo pfihlizi ze-
jména k dopadim tohoto rozhodnuti do soukromého
a rodinného Zivota drzitele modré karty.

(3) Ministerstvo v rozhodnuti, kterym zrusi plat-
nost modré karty, stanovi lhutu k vycestovini z Gzemi{
a cizinci udéli vyjezdni pfikaz; cizinec je povinen ve
stanovené lhité z tzemi vycestovat.”.

102. V § 47 odst. 1 se &slo ,120“ nahrazuje &fs-
lem ,,90¢.

103. V § 48 se na konci pismene d) te¢ka nahrazuje
Carkou a doplfiuji se pismena e) a f), kterd znéji:
»€) ktery je uveden v § 42e odst. 5, a to ode dne po-
dani Zadosti, nebo
f) ktery je uveden v § 18 pism. d) bodé 4, a to ode
dne nabyti pravni moci pfedbézného opatfeni pii-
slusného orginu.”.
104. V hlavé III nadpis dilu 5 zni: ,,Vyjezdni pfi-
kaz a rozhodnuti o povinnosti opustit Gzemi“.

105. V § 50 odst. 2 vété druhé se za slovo ,zru-
Seni“ vklddaji slova ,nebo zaniku®.

106. Za § 50 se vkladd novy § 50a, ktery véetné
nadpisu a pozndmky pod &arou & 37zni:

»§ 50a

Rozhodnuti o povinnosti opustit Gzemi

(1) Pobyvé-li cizinec, ktery je drzitelem platného
opravnéni k pobytu vydaného jinym ¢lenskym stitem
Evropské unie, na izemi neopravnéné, policie mu vyda
rozhodnuti o povinnosti opustit tizemi.

(2) Postup podle odstavce 1 se nepouzije, pokud
by cizinec mohl pfi pobytu na tzemi ohrozit bezped-
nost stitu nebo zdvaznym zpusobem narusit vefejny
poradek.

(3) Rozhodnuti o povinnosti opustit 4zemi policie
vydd déle

a) cizinci star§imu 15 let, ktery nevyuzil moZnosti

dobrovolné repatriace podle zvldstniho pravniho

predpisu®), za Gelem opusténi dzemd, jestlize

1. nepodal zddost o udéleni mezindrodni ochrany,
atkoliv k tomu byl vyzvan,

2. nevycestoval po pravomocném ukondeni fizeni
ve véci mezindrodni ochrany z tzemi ve lhaté
stanovené vyjezdnim pfikazem nebo ve lhaté
do 30 dnd, nebyl-li cizinci vyjezdni ptikaz udé-
len, nebo

3. mu uplynula doba oprivnéni k pobytu na
uzemi udéleného osobé pozivajici dopliikové
ochrany (§ 124b), nebo

b) cizinci, ktery neopravnéné vstoupil nebo pobyval
na dzemi a mi byt pfedin podle mezinirodni
smlouvy sjednané s jinym ¢lenskym stitem Evrop-
ské unie prede dnem 13. ledna 2009 nebo pfimo
pouzitelného privniho predpisu Evropskych spo-

leCenstvi®’) (§ 129).

(4) Policie v rozhodnuti podle odstavcd 1 a 3 sta-
novi dobu k opusténi izemi, a to v rozmezi 7 az 60 dni.
Pokud by podle rozhodnuti podle odstavcti 1 a 3 méla
doba k opusténi Gzemi zalit béZet v dobé trvani zaji3-
téni cizince, zaéina tato doba béZet ode dne ukondeni
zajisténi. Pokud v prabéhu doby k opusténi tzemi je
cizinec zajistén, béh této doby se zajisténim prerusuje.

%) Nafizeni Rady (ES) & 343/2003 ze dne 18. tinora 2003,
kterym se stanovi kritéria a postupy pro urleni &lenského
statu pfislusného k posuzovani zidosti o azyl podané stdt-
nim pfislu§nikem tfeti zemé v nékterém z Clenskych stdtd. .

107. V hlavé III nadpis dilu 6 zni: ,Spolednd usta-
noveni k dlouhodobému vizu“.

108. V § 51 odst. 1 se slovo ,Vizem“ nahrazuje
slovy ,Dlouhodobym vizem®.

109. V § 51 odst. 2, § 52 odst. 1 pism. b), v nad-
pisu § 55, § 55 odst. 1,2 a 3, v nadpisu § 56, § 56 odst. 1
pism. b) a 1), § 56 odst. 2 v zdvéreéné asti ustanoveni,
v § 56 odst. 3, § 57 odst. 1 a 3, v nadpisu § 58, § 60
odst. 1,2,5 a 6, v nadpisu § 62 a v § 62 odst. 1 se slovo
»viza“ nahrazuje slovy ,,dlouhodobého viza“.

110. V §51 odst. 3,4 a5, § 56 odst. 1 tvodni &asti
ustanoventi, § 56 odst. 2 ivodni &asti ustanoveni a v § 58
odst. 1 se slovo ,,Vizum“ nahrazuje slovy ,Dlouho-
dobé vizum®.

111. V § 52 odst. 1 pism. a), § 56 odst. 1 pism. a)
ai), §57 odst. 1a3,§58 odst. 2av § 60 odst. 1,2,3,4
a 6 se slovo ,,vizum“ nahrazuje slovy ,,dlouhodobé vi-

«

zum .
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112. V § 52 odst. 1 se pismeno c) zrusuje.

113. V § 52 se odstavec 2 zrusuje. Ziroveti se zru-
$uje oznaleni odstavce 1.

114. § 53 zni:

»§ 53

(1) Zadost o udéleni dlouhodobého viza se podiva
na zastupitelském tradu, pokud tento zikon nestanovi
jinak. Zadost je cizinec oprivnén podat pouze na za-
stupitelském uradu ve stité, jehoZ je cizinec obanem,
poptipadé jenz vydal cestovni doklad, jehoZ je cizinec
drZitelem, nebo ve stité, ve kterém mé cizinec povolen
dlouhodoby nebo trvaly pobyt; to neplati, jde-li o ci-
zince, ktery je uveden v privnim predpise vydaném
podle § 182 odst. 1 pism. f).

(2) Zadost o udéleni dlouhodobého viza se podiva
na urednim tiskopisu.

(3) Zadost o udéleni dlouhodobého viza se pova-
Zuje za nepfipustnou, jestliZe
a) k ni nebyly pfedlozeny nilezitosti podle § 31,
b) cizinec odmitl pofizeni otiskd prstii nebo obrazo-
vého zdznamu,

c¢) nebyla podina na tGfednim tiskopisu, nebo
d) nebyla podina na pfislusném zastupitelském
uradu.

(4) Zastupitelsky ufad cizinci, ktery podal nepfi-
pustnou zddost o udéleni dlouhodobého viza, vriti ti-
skopis Zadosti, veskeré predloZené néleZitosti a spravni
poplatek; souasné cizince pisemné informuje o duvo-
dech nepfipustnosti Zidosti.

(5) Zastupitelsky ufad je oprdvnén v souvislosti
s poddnim z4dosti cizince o udéleni dlouhodobého viza
snimat otisky prstil a pofizovat obrazové zdznamy.“.

115. V § 54 se slova ,,udéleni viza“ nahrazuji slovy
sudéleni dlouhodobého viza“ a slova ,pozadovany
druh viza,“ se zrusuji.

116. V § 56 odst. 1 dvodni &isti ustanoveni
av § 56 odst. 2 dvodni &sti ustanoveni se slova ,nebo
zastupitelsky trad“ zrusuji.

117. V § 56 odst. 1 pism. b) se slova ,nelitelné
nebo nedplné & zrusuji.

118. V § 56 odst. 1 pismeno €) zni:

»€) predlozi padélané anebo pozménéné nileZitosti
nebo ddaje podstatné pro posouzeni zadosti v nich
uvedené neodpovidaji skutecnosti,”.

119. V § 56 odst. 1 se pismeno g) zrusuje.

Dosavadni pismena h) a7z m) se oznaluji jako pisme-
na g) az l).

120. V § 56 odst. 1 pism. h) se slovo ,,vizem“ na-
hrazuje slovy ,dlouhodobym vizem®.

121. V § 56 odst. 1 pismeno i) zni:

»1) pred vyznalenim dlouhodobého viza nepfedlozi
doklad o cestovnim zdravotnim pojisténi po dobu
pobytu na dzemi, které odpovidd podminkdm uve-
denym v § 180j, a na pozadani doklad o zaplaceni
pojistného uvedeného na dokladu o cestovnim
zdravotnim pojisténi, nejde-li o pfipady uvedené
v § 1805 odst. 4,“.

122. 'V § 56 odst. 1 pism. j) se slovo ,,zahrani¢né-
politickém® zrusuje.

123. V § 56 se na konci odstavce 1 dopliiyje slovo
»nebo“ a pismeno k) se zrusuje.

Dosavadni pismeno 1) se oznaluje jako pismeno k).

124. V § 56 odst. 2 se na konci pismene a) do-
pliiuje slovo ,nebo“ a pismeno b) se zruSuje.

Dosavadni pismeno ¢) se oznacuje jako pismeno b).

125. V § 56 odstavce 4 a 5 zngji:

»(4) Ministerstvo pisemné informuje cizince o du-
vodech neudéleni dlouhodobého viza a o jeho opriv-
néni pozidat ve lhtté do 15 dnli ode dne doruleni
informace o neudéleni dlouhodobého viza o nové po-
souzeni divoda neudéleni dlouhodobého viza (§ 180e).

(5) Jde-li o udéleni dlouhodobého viza cizinci,
ktery je zafazen do informalniho systému smluvnich
statl, ministerstvo projednd udéleni viza se smluvnim
statem, ktery cizince do tohoto systému zaradil; v fizen{
prihlédne ke skuteCnostem, které smluvni stit vedly
k zafazeni cizince do tohoto systému. Udéleni viza mi-
nisterstvo ozndmi smluvnimu stitu, ktery cizince do
informaéniho systému smluvnich sttt zaradil.“.

126. V § 56 se odstavec 6 zrusuje.
127. V § 57 se odstavec 1 zruluje.

Dosavadni odstavce 2 az 4 se oznacuji jako odstavce 1
az 3.

128. V § 57 odst. 1 a v § 62 odst. 2 se slova ,viza
k pobytu nad 90 dnt“ nahrazuji slovy ,dlouhodobého
viza®.

129. V § 57 odst. 1 se za slovo ,,pojisténi vklddaji
slova ,nebo doklad o zaplaceni pojistného uvedeného
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na dokladu o cestovnim zdravotnim pojisténi, byl-li
vyzadin,“ a slova ,§ 1801 odst. 2“ se nahrazuji slovy
»§ 180j odst. 4.

130. V § 57 odstavec 2 zni:

»(2) Zastupitelsky ufad je opravnén provést poho-
vor se zadatelem o dlouhodobé vizum; jde-li o Zadatele
o udéleni viza k pobytu nad 90 dnd za tcelem podni-
kani, zastupitelsky tfad provede pohovor vzdy, a to
zejména s cilem zjistit bliz§{ skuteénosti tykajici se uva-
déného tlelu pobytu na tzemi. O provedeném poho-
voru zastupitelsky trad sepiSe zdznam, ktery obsahuje
zejména Uudaje umoziujici identifikaci Zadatele, vyliceni
prubéhu pohovoru, datum, jméno a pifjmeni nebo slu-
Zebni &islo a podpis osoby provadéjici pohovor a podpis
zadatele.“.

131. V § 57 odst. 3 se slova ,,nebo policie” zrusuji.

132. V § 58 odst. 3 se slova ,Ve vizu k pobytu nad
90 dnt“ nahrazuji slovy ,V dlouhodobém vizu“.

133. V § 60 odst. 2 se &islo ,,120“ nahrazuje &islem
»90“ a slova ,a u kritkodobych viz nejdfive 30 dnt
a nejpozdéji 3 dny“ se zrusuji.

134. V § 60 odst. 3 se slova ,podle predchozi
véty zruSuji.
135. § 61 se zrusuje.

136. V § 62 odst. 4 se véta prvni nahrazuje vétou
»P0 vycestovani cizince z Uzemi zanikne platnost viza
k pobytu nad 90 dnd za tcelem strpéni pobytu na
tzemi.“.

137. V § 62 odst. 4 vété druhé se slovo ,,viz“ na-
hrazuje slovy ,dlouhodobych viz*.

138. § 63 se zrusuje.

139. V § 64 odst. 1 pism. a) se slova ,zdkladni
vzdéldvani,“ zrusuji a slova ,v zdkladni $kole,“ se na-
hrazuji slovem ,ve“.

140. V § 64 odst. 1 pismeno c) zni:

stipendijni pobyt realizovany na zékladé platnych
mezindrodnich smluv provddénych Ministerstvem
Skolstvi, mlideze a télovychovy, platného stipen-
dijniho programu Ministerstva $kolstvi, mlddeze
a télovychovy, stipendijniho programu Evropské
unie nebo na zikladé rozhodnuti vlidy Ceské re-
publiky,*.

141. V § 65 odst. 2 se slova ,,§ 78 az 86“ nahrazuji
slovy ,,§ 83 az 85“.

142. V § 67 odst. 1 se za slovo ,,probihalo® vklid4

»C)

slovo ,,posledni“ a na konci textu odstavce se dopliuji

slova ,, , pokud tato stiznost byla podina v zikonné
lhaee“.

143. V § 67 se na konci odstavee 1 dopliuji véty
»,Do doby pobytu podle véty prvni se zapocitiva doba
pobytu na tzemi na dlouhodobé vizum, na povoleni
k dlouhodobému nebo trvalému pobytu a doba pobytu
po dobu fizeni o udéleni mezindrodni ochrany, véetné
pripadného fizeni o kasalni stiZnosti. NepfetrZitost po-
bytu na dzemi je zachovéna, pokud cizinec podal 73-
dost o udéleni mezinirodni ochrany nejpozdéji do
7 dnt po skonéeni prechodného pobytu na dlouho-
dobé vizum nebo na povoleni k dlouhodobému anebo
trvalému pobytu; to neplati, pokud platnost téchto po-
bytovych oprivnéni byla zruSena.”.

144. V § 67 odst. 7 se za slova ,nepfetrzitého po-
bytu na dzemi“ vklddaji slova ,a podminky, Ze nejméné
posledni dva roky probihalo posledni fizeni o udéleni
mezindrodni ochrany, vletné pfipadného fizeni o ka-
sadni stiznosti,“.

145. V § 68 odst. 2 se slova ,,vizum k pobytu nad
90 dnt“ nahrazuji slovy ,dlouhodobé vizum®.

146. V § 68 se za odstavec 3 vklidd novy odsta-
vec 4, ktery zni:

»(4) Povoleni k trvalému pobytu se na Zadost déle
vydad cizinci, ktery splnil podminku 5 let nepfetrzitého
pobytu na tzemi Clenskych stith Evropské unie jako
drzitel modré karty, pokud jako drzitel modré karty
nepfetrzité pobyvd na tzemi po dobu nejméné 2 let;
do doby 5 let nepfetrzitého pobytu na tzemi ¢lenskych
stith se nezapolitdva doba pobytu na tzemi jiného
Clenského statu Evropské unie, pokud na jeho dzemi
drzitel modré karty vydané timto Clenskym stitem
Evropské unie pobyval po dobu krat$ nez 18 mésicu.
Do pozadované doby nepfetrzitého pobytu se zapo-
Citdvaji 1 obdobi nepfitomnosti drzitele modré karty
na tGzemi ¢lenskych stitd Evropské unie, pokud jedno-
tlivd obdobi nepfitomnosti nepfesahla 12 po sobé jdou-
cich mésicti a pokud v souhrnu nepfesihla 18 mésicu.
Toto ustanoveni se obdobné pouZije i na rodinné prfi-
slusniky drzitele modré karty, kterému bylo vyddno
povoleni k dlouhodobému pobytu za uéelem spolec-
ného souZiti rodiny na dzemi.“.

Dosavadni odstavec 4 se oznaluje jako odstavec 5.

147. V § 69 odst. 5 se za slovo ,ministerstvu®
vkladaji slova ,, , pokud na tzemi pobyvd na dlouho-

dobé vizum, povoleni k dlouhodobému pobytu nebo
na zakladé dokladu vydaného k pobytu na dzemi podle
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zvlastniho pravniho predpisu®) **)* a slova ,odst. 4 se

nahrazuji slovy ,odst. 5.

148. V § 70 odst. 5 pism. b) se slova ,,nebo stfedni
S$koly“ nahrazuji slovy ,anebo stfedni $koly nebo nej-
méné 1 akademicky rok studoval vysokou skolu® a na
konci textu se dopliluji slova ,,anebo studijni program
zaméfeny na Cesky jazyk na vysoké skole“.

149. V § 70 odst. 5 se za pismeno b) vklidd nové
pismeno c), které zni:

»C) prokize, ze absolvoval jinou obecné uznivanou
zkousku z Ceského jazyka, kterd svou nirocnosti
dosahuje minimélné drovné stanovené vyhldskou
Ministerstva Skolstvi, mlddeze a télovychovy
[§ 182a odst. 2 pism. a)], pokud je tato skutecnost
Ministerstvem $kolstvi, mlideze a télovychovy po-
tvrzena,“.

Dosavadni pismena c) az e) se oznacuji jako pismena d)

az f).
150. V § 70 se dopliiuje odstavec 6, ktery zni:

»(6) Ministerstvo je v ptipadé divodné pochyb-
nosti, 7e cizinec ma pozadovanou znalost Ceského
jazyka v rozsahu stanoveném vyhliskou Ministerstva
$kolstvi, mlédeze a telovychovy [§ 182a odst. 2
pism. a)], oprivnéno doklad prokazujici pozadovanou
znalost Ceského jazyka neuznat a pozadovat vykonani
zkousky pfed komisi stanovenou Ministerstvem $kol-
stvi, mlddeZe a télovychovy; vykondni zkousky cizinec
nehradi. Novy doklad prokazujici pozadovanou zna-
lost Ceského jazyka v tomto pfipadé cizinci vydd Mi-
nisterstvo Skolstvi, mlideZe a télovychovy.“.

151. V § 71 odst. 1 vété prvni se slova ,prokazu-
jici, Ze dhrnny mési¢éni pfijem cizince a spole¢né s nim
posuzovanych osob® nahrazuji slovy ,prokazujici, ze
pfijem cizince je pravidelny a dhrnny mési¢ni pfijem
cizince a spole¢né s nim posuzovanych osob pobyvaji-
cich na tzemi*“.

152. V § 71 se na konci odstavee 1 dopliiuji véty
»Prijem cizince lze prokizat zejména potvrzenim za-
méstnavatele o vysi primérného ¢istého mési¢niho vy-
délku, jde-li o pfijmy ze zdvislé ¢innost, nebo daro-
vym pfizninim z pfijmu fyzickych osob, jde-li o pfijmy
z podnikédni. Pokud nelze prokizat pfijem jinym vé-
rohodnym zptsobem, Ize jako doklad o zajisténi pro-
stfedkt k trvalému pobytu pfedlozit vypisy z uctu ve-
deného v bance za poslednich 6 mésict, ze kterych vy-
plyvi, Ze cizinec takovymi pfijmy disponuje, nebo pla-
tebni vymér dané z pfijmu.”.

153. V § 71 odstavec 2 zni:

»(2) Dokladem o zajisténi ubytovani podle § 70
odst. 2 pism. f) se rozumi doklad o vlastnictvi bytu
nebo domu, doklad o opravnénosti uzivani bytu anebo
domu nebo pisemné potvrzeni osoby, kterd je vlastni-
kem nebo opriavnénym uZivatelem bytu nebo domu,
s jejim uredné ovéfenym podpisem, kterym je cizinci
udélen souhlas s ubytovanim. Ubytovini mtzZe byt za-
jisténo pouze v objektu, ktery je podle zvldstniho prav-
niho predpisu®’) oznaen &islem popisnym nebo evi-
denénim, popiipadé orientaénim Cislem, a je podle sta-
vebniho zdkona urcen pro bydleni, ubytovani nebo re-
kreaci. Utedni ovéfeni se nevyzaduje, podepise-li
oprivnéna osoba podle véty prvni souhlas pfed pové-
fenym zaméstnancem ministerstva. Pokud je pisemné
potvrzeni o souhlasu podle véty prvni podivano elek-
tronicky, musi byt podepsino uzndvanym elektronic-
kym podpisem; to neplati, je-li potvrzeni doddno pro-
stfednictvim datové schrinky.“.

154. V § 72 se za slova ,oddactho listu“ vkladaji
slova ,, , dokladu prokazujictho pozadovanou znalost
eského jazyka“.

155. V § 74 odst. 1 se slova ,prikazu o povoleni
k pobytu® nahrazuji slovy ,rozhodnuti o vydani povo-
leni k trvalému pobytu®.

156. V § 74 odstavec 2 znf:

»(2) Cizinec je povinen po prevzeti rozhodnuti
o vyddni povoleni k trvalému pobytu se na vyzvu
osobné dostavit na ministerstvo ke zpracovini tdaji
nezbytnych pro vydani prikazu o povoleni k pobytu,
a to véetné pofizeni biometrickych udaju cizince a jeho
podpisu, ktery je urfen k jeho dalsimu digitdlnimu
zpracovani; podpis se nepofidi, pokud cizinci v jeho
provedeni bran{ téZko prekonatelnd prekizka. Cizinec
je povinen ve lhaté stanovené ministerstvem, nejpozdéji
vSak do 60 dni ode dne pofizeni biometrickych ddaja,
dostavit se na ministerstvo k pfevzeti prikazu o povo-
leni k pobytu.©.

157. V § 75 odst. 1 se pismeno a) zruuje.
Dosavadni pismena b) aZ h) se oznaluji jako pismena a)
az g).

158. V § 75 odst. 1 pism. a) se slova ,nebo po-
zménéné nilezitosti“ nahrazuji slovy ,anebo pozmé-
néné nélezitosti nebo nélezitosti, v nichZ uvedené udaje
podstatné pro posouzeni zidosti neodpovidaji skutec-
nosti“.

159. V § 75 odst. 1 se pismeno d) zrusuje.
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Dosavadni pismena e) a7 g) se oznacuji jako pismena d)

az f).

160. V § 75 odst. 1 pism. d), § 87e odst. 1 pism. d)
av § 87k odst. 1 pism. g) se slova ,odst. 3 nahrazuji
slovy ,odst. 2.

161. V § 75 odst. 2 se za pismeno c¢) vkladd nové
pismeno d), které zni:
»d) cizinec Z4dajici o povoleni k trvalému pobytu po-
dle § 66 trpi zdvaznou nemoci,”.

Dosavadni pismena d) az f) se oznaluji jako pismena e)
az g).

162. V § 75 odst. 2 pism. e) se slova ,pism. f)“
nahrazuji slovy ,pism. g)“.

163. V § 75 odst. 3 se slova ,,K diavodu podle od-
stavce 1 nebo 2 se neptihlédne nahrazuji slovy ,K da-
vodim podle odstavce 1 nebo 2 ministerstvo nemusi
prihlédnout®.

164. V § 75 odst. 4 se slovo ,déale“ zrusuje.

165. V § 77 odst. 1 pism. b) se slova ,nebo po-
zménénych néleZitosti“ nahrazuji slovy ,anebo pozmé-
nénych nilezitosti nebo ndleZitosti, v nichZz uvedené
udaje podstatné pro posouzeni Zidosti neodpovidaji
skute¢nosti“.

166. V § 77 odst. 1 se na konci pismene e) slovo
»nebo* zrusuje, na konci pismene f) se tecka nahrazuje
slovem ,, , nebo“ a dopliiuje se pismeno g), které zni:

»g) cizinec, byvaly drzitel modré karty, nebo jeho ro-
dinny pfislusnik, pobyval mimo tzemi ¢lenskych
stath Evropské unie nepfetrzité po dobu del3i nez
24 mésica.“.

167. V § 77 odst. 2 se za pismeno d) vklddd nové
pismeno e), které zni:

»€) cizinec je zafazen do informaéntho systému
smluvnich stith a pfislusny orgdn, ktery cizince
do tohoto systému zafadil, poskytne dodatecné
informace, po jejichz vyhodnoceni lze mit za to,
ze trva diivodné nebezpedi, Ze by mohl pfi svém
pobytu na tzemi jiného smluvniho stitu ohrozit
jeho bezpeénost nebo zdvaznym zplsobem narusit
verejny poradek,“.

Dosavadni pismena e) a f) se oznacuji jako pismena f)

ag).

168. § 78 az 82 se zruSuji.

169. V § 83 se za odstavec 2 vklddd novy odsta-
vec 3, ktery zni:

»(3) Ministerstvo privni postaveni rezidenta na
tzemi déile pfiznd cizinci, ktery je drzitelem modré
karty, jestlize splnil podminku 5 let nepfetrzitého po-
bytu na tzemi ¢lenskych statt Evropské unie jako drzi-
tel modré karty a po dobu dvou let jako drzitel modré
karty nepfetrzité pobyvd na tzemi. Do poZzadované
doby 5 let nepfetrzitého pobytu na tzemi ¢lenskych
stitd Evropské unie se nezapoditivd doba pobytu na
uzemi jiného &lenského stitu Evropské unie, pokud
na jeho tzemi drzitel modré karty vydané timto ¢len-
skym stitem Evropské unie pobyval po dobu kratsi nez
18 mésict. Toto ustanoveni se obdobné pouZzije i na
rodinné pfislusniky drzitele modré karty, kterym bylo
umoznéno spole¢né souziti rodiny na uzemi ¢lenskych
stath Evropské unie.”.

Dosavadni odstavec 3 se oznaluje jako odstavec 4.

170. V hlavé IV se dil 3 vcetné nadpisu a po-
znidmky pod &arou &. 12b zrusuji.

171. V § 87 odst. 9 se slova ,,§ 80 aZ 82“ nahrazuji
slovy ,,§ 117d a 117¢*.

172. V § 87b odst. 3, § 87c odst. 2, v nadpisu
§ 87p, v § 87p odst. 1 a2, § 87u odst. 2, § 87v odst. 2,
§ 87w, § 87x odst. 1 a2, § 87z odst. 1 a 2, § 103 pism.
d), § 158 odst. 1 pism. a) bodé 2, § 158a odst. 1 pism. a)
av § 169 odst. 4 se slova ,,prikazu o pobytu® nahrazuji
slovy ,pobytové karty“.

173. V § 87d odst. 1 se pismeno a) zrusuje.

Dosavadni pismena b) az d) se oznaluji jako pismena a)
az c).

174. V § 87d odst. 1 pism.a), § 87d odst. 2
pism. a) a v § 106 odst. 3 se slova ,, , systému pfispévku
na péci“ zrusuji.

175. V § 87d odst. 1 na konci textu pismene c)
av § 87k odst. 1 na konci textu pismene c) se dopliuji
slova ,,a trvd divodné nebezpedi, Ze by mohl pfi svém
pobytu na tzemi ohrozit bezpelnost stitu nebo zavaz-
nym zpusobem narusit vefejny poridek®.

176. V § 87d odst. 2 pismeno b) zni:

ohrozuje bezpecnost stitu nebo zdvaznym zptso-
bem naruSuje vefejny poraddek, neni-li zahijeno
fizeni o spravnim vyhosténi, nebo“.

”b)

177. V § 87e odst. 1 na konci textu pismene b)
a v § 87k odst. 1 na konci pismene d) se dopliiuji slova
»a piislu$ny orgdn, ktery Zadatele do tohoto systému
zafadil, poskytne dodate¢né informace, po jejichz vy-
hodnoceni lze mit za to, Ze trvd divodné nebezpedi, ze
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by mohl pfi svém pobytu na uzemi jiného smluvniho
stitu ohrozit jeho bezpe¢nost nebo zivaznym zpuso-
bem narusit vefejny poradek®.

178. V § 87e odst. 3 vété prvni se slovo ,,nebo®
nahrazuje slovy ,, , z humanitirnich anebo z jinych da-
vodd hodnych zvlstniho zfetele nebo“.

179. Nadpis § 87f zni: ,Duvody ukonéeni pre-
chodného pobytu rodinného pfislusnika obcana
Evropské unie®.

180. V § 87f odst. 1 se slova ,a pobyva na tzemi
spole¢né s obfanem Evropské unie® zrusuji.

181. V § 871 odst. 2 pismeno c) zni:

»¢) manzelstvi s obéanem Evropské unie zaniklo na
zdkladé pravomocného rozhodnuti soudu o roz-
vodu manzZelstvi nebo o prohldSeni manZelstvi za
neplatné; to neplati jestlize

1. rodinnému pfislusniku ob¢ana Evropské unie
bylo rozhodnutim pfisluiného orginu'®) nebo
dohodou manZelt svéfeno do vychovy dité ob-
¢ana Evropské unie nebo mu bylo pfiznino
pravo pravidelného osobniho styku s ditétem
obéana Evropské unie pouze na Gzemi, nebo

2. pred zahdjenim fizeni o rozvodu nebo fizeni
o prohldSeni manzelstvi za neplatné toto man-
zelstvi trvalo alespoti 3 roky a v dobé trvdni
manZelstvi mél rodinny pfislusnik obcana
Evropské unie na tzemi povolen pobyt nej-
méné 1 rok,”“.

182. V § 87h se na konci odstavce 3 dopliiuje véta
»,Do doby nepfetrzitétho pobytu podle odstavce 1
pism. a) se zapoditavd i doba pobytu na zikladé do-
kladu vydaného k pobytu na tzemi podle zvlstniho
pravniho predpisu %) *?), pokud se na rodinného pfi-
slusnika obZana Evropské unie tento zvldstni pravni
predpis jiz nevztahuje.”.

183. V § 87i odstavec 2 zni:

»(2) Dokladem o zajisténi ubytovani podle od-
stavce 1 pism. d) se rozumi doklad o vlastnictvi bytu
nebo domu, doklad o opriavnénosti uzivani bytu anebo
domu nebo pisemné potvrzeni osoby, kterd je vlastni-
kem nebo oprivnénym uZzivatelem bytu nebo domu,
s jejim ufedné ovéfenym podpisem, kterym je obéanu
Evropské unie'®) nebo jeho rodinnému piisluniku
udélen souhlas s ubytovanim. Ubytovini mtze byt za-
jisténo pouze v objektu, ktery je podle zvlaStniho prav-
ntho predpisu’') oznalen &slem popisnym nebo evi-
denénim, popfipadé orientaénim &islem, a je podle sta-

vebniho zikona uréen pro bydleni, ubytovini nebo re-
kreaci. Ufedni ovéfeni se nevyZaduje, podepiSe-li
oprivnénd osoba podle véty prvni souhlas pfed pové-
fenym zaméstnancem ministerstva. Pokud je pisemné
potvrzeni o souhlasu podle véty prvni poddvino elek-
tronicky, musi byt podepsino uznivanym elektronic-
kym podpisem; to neplati, je-li potvrzeni doddno pro-
stfednictvim datové schrianky.“.

184. V § 87k odst. 1 se pismeno a) zrusuje.

Dosavadni pismena b) az h) se oznaluji jako pismena a)
az g).

185. V § 87k odst. 2 se slova ,,pism. ) nahrazuji
slovy ,pism. d)“ a slovo ,nebo“ se nahrazuje slovy
» » z humanitdrnich anebo z jinych dtvodt hodnych
zvlastniho zfetele, nebo.

186. V § 871 odst. 1 se za pismeno a) vkladd nové
pismeno b), které zni:

»b) je rodinnym pfislusnikem ob&ana Evrogské unie,
ktery sim neni obéanem Evropské unie'), a je za-
fazen do informa¢niho systému smluvnich stitd,
a pfislusny orgén, ktery drzitele povoleni k trva-
lému pobytu do tohoto systému zatadil, poskytne
dodatené informace, po jejichZ vyhodnoceni lze
mit za to, Ze trvad divodné nebezpedi, Ze by mohl
pfi svém pobytu na Gzemi jiného smluvniho stitu
ohrozit jeho bezpecnost nebo zivaznym zptso-
bem narusit vefejny porfidek,”.

Dosavadni pismena b) a ¢) se oznaluji jako pismena c)

ad).

187. V § 87n odst. 2 se slova ,éislo cestovniho
dokladu,“ zrusuji.

188. V § 870 v nadpisu a v odstavcich 1 az 3 se
slova ,Prikaz o pobytu“ nahrazuji slovy ,Pobytovd
karta®.

189. V § 870 odst. 3 se slova ,prikazu“ nahrazuji
slovy ,pobytové karty“ a slova ,tohoto prikazu® na-
hrazuji slovy ,této karty“.

190. V § 87u odstavec 1 zni:

»(1) Jméno, popfipadé jména, a pfijmeni oblana
Evropské unie nebo jeho rodinného pfislusnika se v po-
tvrzeni o prechodném pobytu na dzemi, v pobytové
karté¢ rodinného pfislusnika obana Evropské unie,
prikazu o povoleni k trvalému pobytu ob¢ana Evrop-
ské unie nebo v priikazu o povoleni k trvalému pobytu
uvedou podle tvaru uvedeného latinkou v cestovnim
dokladu. Ob¢an Evropské unie a jeho rodinny pfislus-
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nik v ufednim styku uZivaji jméno, poptipadé jména,
a pfijmeni uvedend v téchto dokladech.”.

191. V § 87v odst. 2 se slova ,,pism. f)“ nahrazuji
slovy ,pism. g)“.

192. V § 87v odst. 3 se slova ,prikazu o pobytu®
nahrazuji slovy ,,pobytové karté“.

193. V § 87y se véta druhd nahrazuje vétou
»Oprdvnéni pobyvat na tzemi do nabyti pradvni moci
rozhodnuti o Zidosti neplati, pokud nabylo privni
moci rozhodnuti o sprivnim vyho$téni, o ukonleni
prechodného pobytu nebo o zruseni trvalého pobytu
rodinného pfislusnika ob¢ana Evropské unie, nebo se
jednd o opakované podanou Zddost, v niZ nejsou uve-
deny nové skutecnosti, které rodinny pfislusnik ob&ana
Evropské unie nemohl uplatnit v fizeni o predchozi
zadosti.”.

194. V § 87z odst. 1 se za pismeno c) vklidd nové
pismeno d), které zni:

»d) nabytim pravni moci rozhodnuti o zruseni povo-
leni k trvalému nebo prechodnému pobytu drzitele
priukazu,”.

Dosavadni pismena d) aZ f) se oznaluji jako pismena e)
az g).

195. V § 87z odst. 1 se na konci textu pismene g)
dopliiuji slova ,, ; to neplati, pokud z divodu pobytu na
uzemi jiného Clenského stitu Evropské unie drzitel
prikazu zrusi ubytovani na Gzemi“.

196. V § 87z odstavec 3 zni:

»(3) Je-li drzitel prikazu pfitomen a plné uznd
divody pro zruseni platnosti prikazu, lze oddvodnéni
rozhodnuti nahradit vlastnoru¢né podepsanym prohla-
Senim drzitele prikazu, Ze se zruSenim jeho platnosti
souhlasi. Odvolani proti rozhodnuti neni v tomto pfi-
padé pfipustné.”.

197. V § 87aa odst. 1 se za pismeno c) vklad4 nové
pismeno d), které znf:

»d) nabytim prdvni moci rozhodnuti o zru$eni pfe-
chodného pobytu na dzemi oblanu Evropské

unie, nebo dnem, ve kterém obcan Evropské unie
o zruSeni platnosti potvrzeni pozadal,”.

Dosavadni pismena d) aZ f) se oznaluji jako pismena e)
az g).

198. V § 87aa odstavec 3 znf:

»(3) Je-li drzitel potvrzeni o pfechodném pobytu
na uzemi pfitomen a plné uznd divody pro zruSeni
platnosti potvrzent, lze odivodnéni rozhodnuti nahra-

dit vlastnoruéné podepsanym prohldsenim drzitele po-
tvrzeni, Ze se zruSenim jeho platnosti souhlasi. Odvo-
léni proti rozhodnuti neni v tomto pfipadé pfipustné.”.

199. V § 88 odstavec 2 zni:

»(2) Pobyvi-li zdkonny zdstupce narozeného ci-
zince na Uzemi na vizum, je povinen v dobé podle od-
stavce 1 podat za narozeného cizince zddost o udéleni
stejného druhu viza, a to policii v misté, kde je hldsen
k pobytu na tzemi, pobyva-li na dzemi na kratkodobé
vizum, nebo ministerstvu, pobyvé-li na tizemi na dlou-
hodobé vizum. Tato povinnost neplati, pokud naro-
zeny cizinec v dobé podle odstavce 1 vycestuje
z Gzemi.“.

200. V § 88 odstavec 4 zni:

»(4) Doba podle odstavce 1 se povazuje za pro-
dlouzenou, pokud podani zddosti v této dobé zabranily
divody na vili cizince nezavislé, do doby, nez tyto
divody pominou. Cizinec je povinen divody podle
véty prvni neprodlené ozndmit policii, pobyva-li na
uzem{ na kritkodobé vizum, nebo ministerstvu, po-
byva-li na tzemi na dlouhodobé vizum, povoleni
k dlouhodobému nebo trvalému pobytu.“.

201. V § 91 pism. b), § 103 pism. b) a v § 107
odst. 1 se slova ,prikaz o pobytu“ nahrazuji slovy
»pobytovou kartu®.

202. V § 92 dvodni &3sti ustanoveni se slova ,,ode-
pre policie“ nahrazuji slovy ,policie rozhodnutim,
které vyda na mist&>®), odepie®.

y P

Poznimka pod ¢arou ¢. 38 zni:

»°%) § 143 spravniho fadu..

203. V § 98 odst. 1 se slova ,byl vydin prikaz
o pobytu“ nahrazuji slovy ,byla vydidna pobytovd
karta“ a slova ,vyddn prikaz o povoleni k trvalému
pobytu nebo prtkaz o povoleni k trvalému pobytu ob-
¢ana Evropské unie“ se nahrazuji slovy ,na tizemi po-
volen trvaly pobyt®.

204. V § 99 se na konci odstavce 1 dopliuji slova
»nebo ubytovdva vice nez 5 cizinctl, s vyjimkou pfi-
padu, kdy lze ubytované cizince a ubytovatele povazo-
vat za osoby blizké“.

205. V § 100 pismeno d) zni:

»d) zajistit cizinci ubytovani, které neni zjevné nepfi-
méfené drovni ubytovidni poskytovaného ostat-
nimi ubytovateli v objektech obdobného uréeni
v obci, poptipadé okresu nebo kraji. Srovnani
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urovné ubytovini se providi zejména posouzenim

priméfenosti poctu ubytovanych osob s prihlédnu-

tim k zajisténym hygienickym podminkim a k po-
dlahové plose mistnosti pro ubytovani, kterd musi
init nejméné

1. 8 m? je-li ubytovina jedna osoba,

2. 12,6 m?, jsou-li ubytoviny dvé osoby; na kaz-

dou dal§i ubytovanou osobu se k podlahové
plose pripoditivd 5 m*,“.

206. V § 100 se na konci textu pismene f) dopliuji
slova ,, ; pti zahdjeni kontroly je povinen pfedlozit do-
movni knihu obsahujici udaje k cizincim ubytovanym
v té dobé*.

207. V § 101 odst. 2 se slova ,pism. e)“ nahrazuji
slovy ,pism. f)“.

208. V § 103 pism. d) se za slova ,mezinirodniho
prava“ vkladaji slova ,, , popfipadé zptisobem stanove-
nym v § 177 odst. 3,“.

209. V § 103 se na konci textu pismene j) dopliuji
slova ,, ; obdobné je cizinec povinen ohlsit nélez nebo
ziskani dokladu, jehoZ ztritu nebo odcizeni dfive ohli-
sil“.

210. V § 103 pism. k) se slovo ,policii“ nahrazuje
slovy ,podle tohoto zdkona“ a za slova ,neplatné,” se
vklddaji slova ,fizenim o povinnosti opustit izemi,*.

211. V § 103 pismeno r) zni:

,r) predlozit pfi pobytové kontrole doklad o cestov-
nim zdravotnim pojisténi podle § 180i nebo § 180j;
to neplati, jde-li o pfipady uvedené v § 180;
odst. 4.“.

212. V § 103 se na konci tecka nahrazuje ¢irkou

a dopliiuji se pismena s) a t), kterd znéji:

»8) na pozadani policie nebo ministerstva, je-li drZite-
lem opravnéni k pobytu vydaného za ti¢elem pod-
nikdni, prokdzat provozovani Zivnosti nebo vykon
jiné podnikatelské ¢innosti podle zvlastntho prav-
niho pfedpisu,

t) strpét aktudlni pofizeni biometrickych tdaju
zvldstnim technickym zafizenim za Gcelem ovéreni
pravosti priikazu o povoleni k pobytu nebo ové-
feni totoznosti.”.

213. V § 104 odst. 3 pism. a) se za slovo ,,leti§tni®
vkldda slovo ,prijezdni®.

214. V § 104 se na konci textu zdvérecéné &isti
ustanoveni odstavce 3 dopliuji slova ,nebo po dobu
pobytu cizince ve zdravotnickém zafizeni podle § 10“.

215. 'V § 104 odst. 4 pism. a)a v § 163 odst. 3 se za
slovo ,letistntho“ vkldd4 slovo ,,prijezdniho.

216. V § 106 odst. 1 pismeno a) zni:

»a) zaméstndni cizince bez povoleni k pobytu, bez
povoleni k zaméstndni, je-li podle zvlastnitho priv-
niho predpisu®®) vyZadovino, nebo v rozporu se
zelenou kartou nebo modrou kartou,“.

217. V § 106 odst. 1 se na konci textu pismene b)
dopliiuji slova ,anebo uréené pro drzitele modré
karty*“.

218. V § 106 odst. 1 pism. ¢) se slova ,nebo zelend
karta“ nahrazuji slovy , , zeleni karta nebo modri
karta“.

219. V § 106 odstavec 2 znf:

»(2) Zivnostensky ufad neprodlené pisemné
oznami ministerstvu pferuSeni, pozastaveni, zinik
anebo zruSeni Zzivnostenského oprivnéni cizince, kte-
rému bylo udéleno dlouhodobé vizum nebo vydino
povoleni k dlouhodobému pobytu.”.

220. V § 106 odst. 3 se na konci textu véty prvni
dopliiuji slova ,nebo Ze drzitel modré karty podal 73-
dost o pfispévek na Zivobyti, doplatek na bydleni nebo
mimofidnou okamZitou pomoc“ a véta druhd se zru-
Suje.

221. V § 106 se odstavec 5 zrusuje.

Dosavadni odstavec 6 se oznaluje jako odstavec 5.

222. V § 106 se dopliuji odstavce 6 az 8, které
znéji:

»(6) Prislusny uzndvaci orgin podle zvlistniho
pravniho predpisu®®) informuje ministerstvo o rozhod-
nuti vydaném v fizeni o uznini odborné kvalifikace

tykajici se drzitele modré karty.

(7) Soud, ktery je urleny k vedeni obchodniho
rejstiiku, nebo spravni orgdn, ktery je pfislusny k ve-
deni rejstiiku, seznamu nebo evidence podnikajicich
fyzickych osob podle zvlistniho pravniho predpisu®®),
neprodlené pisemné ozndmi ministerstvu zménu nebo
vymaz zdpisu cizince v tomto rejstiiku, seznamu nebo
evidenci; to neplati, jde-li o obfana Evropské unie.

(8) Okresni sprava socidlniho zabezpeceni nepro-
dlené pisemné ozndmi ministerstvu, Ze cizinec ohldsil
preruseni nebo ukonceni vykonu samostatné vydélecné
¢innosti; to neplati, jde-li o ob&ana Evropské unie.“.

223. V § 107 odst. 5 se slovo ,policii“ nahrazuje
slovy ,ministerstvu nezahdjeni“ a za slovo ,drZzitele“ se
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vkladaji slova ,viza k pobytu nad 90 dnti za ucelem
studia nebo®.

224. V § 107 se dopliuji odstavce 8 az 10, které
znéji:

»(8) Fyzickd nebo pravnickd osoba, kterd zamést-
nala cizince a pracovni pomér byl skonéen z nékterého
z divodt uvedenych v § 52 pism. a) az e) zdkoniku
prace anebo dohodou z tychz davoda nebo okamzitym
zruSenim podle § 56 zdkoniku price pred uplynutim
doby, na kterou bylo cizinci vydéno povoleni k zamést-
nani, zelend karta nebo modri karta a z tohoto divodu
mu byla nebo ma byt zruSena platnost opravnéni k po-
bytu vydaného za déelem zaméstnany, je povinna uhra-
dit naklady zdravotni péce poskytnuté cizinci v obdobi
od skonceni pracovniho poméru do vycestovéni cizince
z Uzemi, nejdéle viak po dobu, na kterou bylo vydino
povoleni k zaméstnani, zelend karta nebo modra karta;
to neplati, pokud dhrada téchto ndkladi je zajisténa
jinym zpusobem.

(9) Fyzickd nebo pravnickd osoba, kterd zamést-
nala drZitele modré karty, je povinna ministerstvu ne-
prodlené pisemné ozndmit predpoklidanou zménu pra-
covniho zatfazeni drZitele modré karty.

(10) Zdravotnické zafizeni je povinno nejméné
24 hodin pfedem informovat policii o ukonceni pobytu
cizince ve zdravotnickém zafizeni podle § 10 a 126b.“.

225. 'V § 108 se dopliluje odstavec 3, ktery zni:

»(3) Cestovni doklad podle odstavece 1 pism. a)
a b) pro tlely udéleni dlouhodobého viza nesmi byt
star$i 10 let, musi obsahovat nejméné 2 volné strinky
a doba jeho platnosti musi byt delsi nejméné o 3 mésice,
nez je doba platnosti dlouhodobého viza; to neplati,
jde-li o udéleni viza k pobytu nad 90 dnd za uéelem
strpéni pobytu na dzemi.”.

226. V § 113 odst. 1 a 3 se slova ,,prukazu opriv-
néni k pobytu“ nahrazuji slovy ,priikazu o povoleni
k pobytu®.

227. V § 113 odst. 2 se &islo ,6“ nahrazuje &is-
lem ,12¢.

228. V § 113 se na konci odstavce 3 dopliiuje véta
»Cizinecky pas bez nosiCe dat s biometrickymi tddaji
a bez strojové Citelnych tdaju, ktery neobsahuje digi-
tdlni zpracovani fotografie ani podpisu cizince, se dile
vyda cizinci uvedenému v odstavci 7 pism. a), pokud
prekdzka na vili cizince nezdvisld, pro niz si nemize
opatfit cestovni doklad, je pouze docasné povahy.“.

229. V § 113 odst. 7 pismeno b) zni:

»b) na zddost cizince, ktery je oprivnén k trvalému
pobytu podle § 87, pokud nemd platny cestovni
doklad,*.

230. § 114 véetné nadpisu a poznidmky pod &arou
¢. 39 znti:

» 114

Cestovni prukaz totoZnosti

(1) Cestovni priukaz totoznosti k vycestovani
vyd4 policie na zddost cizince

a) ktery nemd platny cestovni doklad a nemuze si
z divodt nezdvislych na jeho vili opatfit cestovni
doklad jinym zptisobem, nebo

b) mladsimu 15 let, ktery je hospitalizovin a jehoz
zdkonny zdstupce vycestoval z tizemi a podepsal
Cestné prohldseni podle § 92 pism. b).

(2) Cizinci podle odstavee 1 vyd4 policie cestovni
prukaz totoznosti s dobou platnosti nejdéle na 180 dnti
a s izemni platnosti do vSech stitd svéta.

(3) Policie vyd4 cestovni prikaz totoznosti ci-
zinci, ktery pobyva na tzemi bez platného cestovniho
dokladu, po prohléseni kritkodobého viza za neplatné.

(4) Cestovni priukaz totoznosti k vycestovani
vydd policie rovnéz cizinci, o jehoz vyhos$téni bylo
pravomocné rozhodnuto a ktery nemd jiny cestovni

doklad.

(5) Cestovni prukaz totoznosti k vycestovini
vyd4 ministerstvo na Zadost cizince,

a) ktery nemd platny cestovni doklad a nemuze si
z divodl nezévislych na jeho vili opatfit cestovni
doklad jinym zptsobem, byl-li mu na tGzemi po-
volen dlouhodoby pobyt,

b) kterému bylo udéleno vizum k pobytu nad 90 dnti
za Uéelem strpéni pobytu na tzemi podle § 33
odst. 1 pism. a) nebo b) nebo vizum k pobytu
nad 90 dnt za déelem strpéni pobytu na tzemi
podle zvlastniho pravniho predpisu’), pokud po-
byva na tizemi bez platného cestovniho dokladu,
nebo

¢) kterému bylo vyddno povoleni k dlouhodobému
pobytu za Glelem strpéni pobytu na Gzemi z da-
vodl podle § 33 odst. 1 pism. a) nebo b), pokud
pobyvd na tzemi bez platného cestovniho do-

kladu.

Cizinci podle pismene a) se cestovni prikaz totoznosti
vydd s dobou platnosti nejdéle na 180 dnt a s tizemni
platnosti do vSech stitt svéta; cizinci podle pismene b)
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a ¢) s dobou platnosti nejdéle na 365 dni a s dzemni
platnosti do vSech stith svéta.

(6) Ministerstvo vyda cestovni prukaz totoznosti
cizinci, ktery pobyva na tizemi bez platného cestovniho

dokladu, po

a) nabytl prdvni moci rozhodnuti o zruseni platnosti
viza k pobytu nad 90 dnt,

b) udéleni viza k pobytu nad 90 dnt za tlelem
strpéni pobytu na tzemi podle § 33 odst. 3; doba
platnosti tohoto prikazu se stanovi podle doby
platnosti udéleného viza,

¢) nabytl pridvni moci rozhodnuti o zruseni platnosti
povoleni k dlouhodobému nebo trvalému pobytu,

d) ukonceni poskytovdni ochrany na tzemi podle
zvldstniho privniho predpisu ) *%),

e) zaniku opravnéni k trvalému pobytu (§ 87),

f) vydani povoleni k dlouhodobému pobytu za tle-
lem strpéni pobytu na dzemi z divodi podle § 33
odst. 3; doba platnosti tohoto prikazu se stanovi
podle doby platnosti povoleni k dlouhodobému
pobytu, nebo

g) vydani povoleni k dlouhodobému pobytu za tde-
lem ochrany na tzemi, pokud si nemize z davodt
nezavislych na jeho vuli opatfit cestovni doklad
jinym zptsobem; cestovni prikaz totoZnosti se
vydd s uzemni platnosti do viech stitd svéta a do-
bou platnosti shodnou s dobou platnosti povoleni
k dlouhodobému pobytu za tifelem ochrany na
tzemi.

(7) Zastupitelsky ufad na pokyn ministerstva vyda
cestovni prikaz totoZnosti cizinci, kterému bylo udé-
leno dlouhodobé vizum a je

a) manZelem azylanta nebo osoby poZivajici do-
plikové ochrany, jehoz manZelstvi s azylantem
nebo osobou pozivajici dopliikové ochrany vznik-
lo pfed vstupem na tdzemi, nebo

b) nezletilym ditétem azylanta nebo osoby pozivajic
dopliikové ochrany anebo nezletilym ditétem
manzela azylanta nebo osoby pozivajici doplitkové
ochrany,

pokud tento cizinec nemd platny cestovni doklad a ne-
muze si ho z dGvodt na jeho vili nezdvislych opatfit
nebo mu hrozi déivodné nebezpedi vizné Gjmy>’) pfi
pouziti cestovniho dokladu, jehoZ je drzitelem.

%) § 14a odst. 2 zdkona & 325/1999 Sb., ve znéni zikona
&. 165/2006 Sb.“.

231. V § 117 odst. 3 se slova ,,§ 113 odst. 8“ na-
hrazuji slovy ,§ 113 odst. 7.

232. Za hlavu IX se vklidd nova hlava IXa, kterd
vletné nadpisu a poznimky pod &arou &. 40 zni:

LJHLAVA IXa
PRUKAZ O POVOLENI K POBYTU

§ 117a
Prukaz o povoleni k pobytu

(1) Prukaz o povoleni k pobytu je vefejnou listi-
nou, vyddvanou cizincim s povolenym dlouhodobym
nebo trvalym pobytem na tzemi.

(2) Prukaz o povoleni k pobytu se vydavd jako
samostatny doklad obsahujici nosi¢ dat s biometrickymi
udaji, jimiZ jsou ddaje o zobrazeni obliceje a udaje
o otiscich prsta. Cizinci mlad$imu 6 let, pokud pfimo
pouzitelny privni predpis Evropskych spolecenstvi*®)
nestanovi odli$nou vékovou hranici, nebo cizinci, u né-
hoZ neni mozné poftidit otisky prstd rukou z divodi
anatomickych nebo fyziologickych zmén, poptipadé
zdravotniho postizeni prsti rukou, se vydd prukaz
o povoleni k pobytu, v némZ jsou z biometrickych
Udaji zpracoviny pouze udaje o zobrazeni obliceje.
V nosiéi dat je v tomto pfipadé uveden tdaj, Ze nosi¢
dat neobsahuje otisky prstd rukou cizince.

(3) Prukaz o povoleni k pobytu obsahuje ddaje
stanovené pfimo pouzitelnym privnim predpisem
Evropskych spoletenstvi*®) a dile

a) v pripadé povoleni k dlouhodobému pobytu

1. druh a déel pobytu,

2. rodné &islo,

3. misto hldSeného pobytu na dzemi,

4. zéznam o zbaveni nebo omezeni zptsobilosti

k privnim tkondm,

5. zdznam podle § 42g odst. 8,

6. zdznam podle § 421 odst. 7,

7. digitdlni zpracovani podpisu cizince,

b) v pfipadé povoleni k trvalému pobytu

1. druh pobytu,

2. rodné &islo,

3. misto hldSeného pobytu na dzemi,

4. ziznam o zbaveni nebo omezeni zpusobilosti

k pravnim ukonim,
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5. zaznam podle § 84,
6. zdznam podle § 117b odst. 2,
7. digitélni zpracovéni podpisu cizince.

(4) Ministerstvo potidi biometrické tidaje cizince
a jeho podpis, uréeny k dalsimu digitdlnimu zpraco-
véani; podpis se nepotidi, pokud cizinci v jeho prove-
deni brini téZko prekonatelnd piekizka. Soulasné
zpracuje s vyuzitim udaju, které jsou o cizinci vedené
v informaénim systému cizinct, protokol, ktery obsa-
huje tddaje nezbytné pro vydani prukazu o povoleni
k pobytu.

(5) Ministerstvo pfed pfedinim prikazu o povo-
leni k pobytu provéfi jedine¢nost vazby mezi cizincem
a vydanym prtikazem, a to s vyuZzitim biometrickych
udaji zpracovanych v nosi¢i dat prikazu o povoleni
k pobytu.

(6) Pri predini priukazu o povoleni k pobytu mi-
nisterstvo cizince prokazatelné pouéi o podminkich
uzivani prikazu tak, aby nedoslo k jeho poskozeni
nebo zneuziti. Pfi predani prikazu o povoleni k pobytu
ministerstvo ovefi spravnost osobnich tidaji uvedenych
ve vyddvaném prikazu o povoleni k pobytu, funkénost
nosi¢e dat s biometrickymi tdaji a sprivnost v ném
zpracovavanych biometrickych ddaji. Funkénost no-
siCe dat a sprévnost v ném zpracovanych biometrickych
udaju se ovéfuje pomoci technického zafizeni umoziu-
jictho srovndni aktudlné zobrazenych biometrickych
udajt cizince s biometrickymi tidaji zpracovanymi v no-
sici dat prukazu o povoleni k pobytu. V pfipadé zjisténi
nefunk¢nosti nosice dat s biometrickymi udaji, popti-
padé zjisténi nespravnosti v ném zpracovanych osob-
nich ddaju, nebo v pfipadé zjisténi nespravnosti osob-
nich tdajt, zpracovanych v prikazu o povoleni k po-
bytu, se cizinci vydd novy prikaz o povoleni k pobytu.

(7) Drzitel prikazu o povoleni k pobytu je oprav-
nén pozidat ministerstvo o ovéfeni funkénosti nosice
dat. V pfipadé zjisténi nefunkénosti nosice dat s biome-
trickymi ddaji se cizinci vydd novy prikaz o povoleni
k pobytu; vyddni nového prikazu v tomto ptipadé
podléhd sprivnimu poplatku pouze tehdy, pokud ne-
funkénost nosice dat s biometrickymi udaji byla zpa-
sobena okolnostmi, o nichZ cizinec prokazatelné védél,
ze mohou zpusobit poskozeni nebo nefunkénost nosice
dat s biometrickymi tdaji.

(8) Biometrické udaje lze vyuzivat vyluéné pro
ovéfovani pravosti prikazu o povoleni k pobytu a ové-
feni totoznosti cizince, a to porovninim biometrickych
udajt zpracovanych v nosici dat s tidaji vedenymi v in-

formaénim systému cizinct nebo porovninim biome-
trickych ddaja zpracovanych v nosi¢i dat s aktudlné
zobrazenymi biometrickymi tidaji cizince, pofizenymi
v prubéhu prokazovani totoznosti s pomoci technic-
kého zafizeni. Pokud cizinec nemtZe pro uéely ovéreni
totoznosti predlozit prikaz o povoleni k pobytu, jehoz
je drzitelem, popfipadé pokud nosi¢ dat s biometric-
kymi tdaji v priukazu o povoleni k pobytu neni
funkéni, provede se ovéfeni totoZnosti cizince pofize-
nim otiskd prstd cizince a jejich porovninim s biome-
trickymi ddaji vedenymi pro tyto dlely v informaénim
systému cizincu.

§ 117b
Zapisovani udaju do prukazu
o povoleni k pobytu

(1) Jméno, popiipadé jména, a pfijmeni cizince se
uvedou podle tvaru uvedeného latinkou v cestovnim
dokladu. Cizinec v ufednim styku uZzivd jméno, popti-
padé jména, a pfijmeni uvedend v prikazu o povoleni
k pobytu.

(2) V prukazu o povoleni k pobytu ministerstvo
vyznadi zdznam ,BYVALY DRZITEL MODRE
KARTY EU, pokud Zadatel o povoleni trvalého po-
bytu byl drZitelem modré karty, ktery pro vydani to-
hoto povoleni spliiuje podminky podle § 68 a 83.

(3) Udaj o omezeni zptsobilosti cizince k pravnim
ukontim nebo o zbaveni cizince této zpusobilosti se
vyznali do prukazu o povoleni k pobytu po nabyti
pravni moci rozhodnuti soudu.

§ 117¢
Doba platnosti prukazu o povoleni k pobytu

(1) Prukaz o povoleni k pobytu cizince s povole-
nym dlouhodobym pobytem se vydivé na dobu plat-
nosti povoleni k dlouhodobému pobytu podle § 44
odst. 4 az 7 nebo § 44a odst. 1 a 2.

(2) Prukaz o povoleni k pobytu cizince s povole-
nym trvalym pobytem se vydivd s dobou platnosti
10 let, a jde-li o cizince mladstho 15 let, s dobou plat-
nosti 5 let.

§ 117d

ProdlouZeni doby platnosti prikazu o povoleni
k pobytu cizince s povolenym trvalym pobytem

(1) Dobu platnosti priikazu o povoleni k pobytu
cizince s povolenym trvalym pobytem lze prodlouzit,
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a to 1 opakované, o 10 let, a jde-li o cizince mladsiho
15 let, o 5 let.

(2) Cizinec je povinen pozidat ministerstvo o pro-
dlouzeni doby platnosti prikazu o povoleni k pobytu
ve lhaté 90 dnd pred uplynutim této doby.

(3) V pfipadé, Ze podini zddosti ve lhuté podle
odstavce 2 zabrdni divody na vuli cizince nezédvislé,
je cizinec povinen tuto zidost podat do 3 pracovnich
dnt po zdniku téchto davodu.

(4) K Zddosti o prodlouZeni doby platnosti pri-
kazu o povoleni k pobytu je cizinec povinen predlozit
cestovni doklad.

(5) Dobu platnosti prikazu o povoleni k pobytu
ministerstvo neprodlouzi, shledd-li divod pro zruSeni
povoleni k trvalému pobytu podle § 77.

(6) Spliuje-li cizinec podminky pro prodlouzeni
platnosti pritkazu o povoleni k pobytu, je povinen se na
vyzvu osobné dostavit na ministerstvo ke zpracovani
udajt nezbytnych pro vydani prikazu o povoleni k po-
bytu, a to veetné pofizeni biometrickych ddaji cizince
a jeho podpisu, ktery je urcen k jeho dalsimu digitdl-
nimu zpracovani; podpis se nepofidi, pokud cizinci
v jeho provedeni brini téZko pfekonatelnd prekdzka.
Cizinec je povinen ve lhaté stanovené ministerstvem,
nejpozdéji viak do 60 dnt ode dne pofizeni biometric-
kych ddajti, dostavit se na ministerstvo k prevzeti pra-
kazu o povoleni k pobytu.

§ 117¢

(1) Cizinec, ktery 74d4 o vydani prikazu o povo-
leni k pobytu ndhradou za prikaz ztraceny, znieny,
odcizeny anebo poskozeny nebo nihradou za priukaz
o povoleni k pobytu, jehoZz nosi¢ dat s biometrickymi
udaji je nefunkéni, je povinen predlozit cestovni doklad
a poskozeny priikaz nebo prikaz s nefunkénim nosi-
Cem dat s biometrickymi tdaji. Obdobné se postupuje
1v pfipadé, Ze cizinec zid4 o vydani prikazu o povoleni
k pobytu po skonéeni nebo zruseni jeho platnosti podle
§ 1171,

(2) Cizinec, ktery 74d4 o provedeni zmény v pri-
kazu o povoleni k pobytu, je povinen predlozit cestov-
ni doklad, prikaz o povoleni k pobytu a doklad pro-
kazujici pozadovanou zménu.

(3) Cizinec, ktery zdd4 o vydani prikazu o povo-
leni k pobytu po skonéeni jeho platnosti z divodu po-
dle § 117f odst. 1 pism. g), je povinen ptedloZit cestov-

ni doklad, prikaz, jehoz platnost skoncila, a doklad
o zaji$téni ubytovéni (§ 71 odst. 2).

(4) Cizinec uvedeny v odstavcich 1 az 3 je povi-
nen se pro uéely vydani nového prikazu o povoleni
k pobytu na vyzvu osobné dostavit na ministerstvo
ke zpracovini tdaji nezbytnych pro vydini prikazu
o povoleni k pobytu, a to vCetné pofizeni biometric-
kych tdaju cizince a jeho podpisu, ktery je urcen k jeho
dal$imu digitdlnimu zpracovéni; podpis se nepotidi, po-
kud cizinci v jeho provedeni brini téZko prekonatelnd
prekdzka. Cizinec je povinen ve lhiité stanovené minis-
terstvem, nejpozdéji viak do 60 dnt ode dne pofizeni
biometrickych ddaja, dostavit se na ministerstvo k pre-
vzeti prikazu o povoleni k pobytu.

§ 117f

Skonéeni nebo zruseni platnosti prukazu
o povoleni k pobytu

(1) Platnost prikazu o povoleni k pobytu skonéi

a) uplynutim doby v ném uvedené,

b) ohldSenim jeho ztrity, odcizeni nebo zniceni,

¢) nabytim prévni moci rozhodnuti soudu o omezeni
nebo zbaveni zptsobilosti cizince k prdvnim tko-
nam,

d) nabytim prdvni moci rozhodnuti o zruseni povo-
leni k pobytu,

e) nabytim stitniho obCanstvi Ceské republiky,

f) dmrtim cizince nebo nabytim pravni moci rozhod-
nuti soudu o prohld$eni cizince za mrtvého,

g) zruSenim tdaje o mistu hldSeného pobytu cizince
na Uzemi; to neplati, jde-li o rezidenta na tzemi
(§ 83), ktery z divodu pobytu na tzemi jiného
¢lenského stitu Evropské unie zrusil ubytovani
na Uzemi, nebo

h) dnem vydéni nového prikazu o povoleni k pobytu
na zdkladé Zidosti cizince o prodlouZeni doby
platnosti prikazu o povoleni k pobytu v pfipadé,
ze doba platnosti dosavadniho prukazu k tomuto
dni neuplynula.

(2) Ministerstvo zru§i platnost priikazu o povoleni
k pobytu, jestlize
a) je prukaz poskozen tak, Ze zipisy v ném uvedené
jsou necitelné nebo je porusena jeho celistvost,

b) prtikaz obsahuje nesprivné tidaje nebo neopriv-
néné provedené zmény,

c) fotografie v priikazu neodpovidd skutecné podobé
jeho drzitele, nebo



Strana 5544

Sbirka zikont ¢ 427 / 2010

Castka 148

d) prtikaz obsahuje nefunkéni nosi¢ s biometrickymi
udaji.

(3) Je-li drzitel prikazu o povoleni k pobytu pfi-
tomen a plné uzni divody pro zruseni platnosti pri-
kazu, lze odtvodnéni rozhodnuti nahradit vlastno-
ruéné podepsanym prohldSenim drzitele prikazu, Ze
se zruSenim jeho platnosti souhlasi. Odvoldni proti
rozhodnuti neni v tomto ptipadé pfipustné.

§ 117g
Vydavani prukazi o povoleni k pobytu bez nosice
dat s biometrickymi udaji

(1) Ministerstvo muze vydavat prikazy o povoleni
k pobytu bez nosiCe dat s biometrickymi tudaji, které
neobsahuji digitdlni zpracovédni podpisu cizince, jestlize
a) doslo k technické zivadé na zafizeni zabezpecuji-
cim zpracovani idaji nezbytnych pro vydani pri-
kazu o povoleni k pobytu obsahujictho nosi¢ dat
s biometrickymi Gidaji anebo pofizeni biometric-
kych ddaja a podpisu cizince uréeného k dalsimu
digitdlnimu zpracovéni, nebo na zafizeni zabezpe-
ujicim prenos tdaji nezbytnych pro vyrobu pri-
kazu o povoleni k pobytu obsahujictho nosi¢ dat
s biometrickymi tdaji anebo na vyrobni technolo-
gii, pokud tato technickd zivada trvd déle nez

7 kalendarnich dnd, nebo

b) v disledku katastrofy nebo jiné mimotfddné udai-
losti nelze vydavat prukazy o povoleni k pobytu
obsahujici nosi¢ dat s biometrickymi ddaji.

(2) Prukazy o povoleni k pobytu bez nosice dat
s biometrickymi ddaji se vydivaji s dobou platnosti
6 mésict, a to ve formé Stitku, ktery se vyznacuje do
cestovniho dokladu cizince.

(3) Pokud skuteCnosti uvedené v odstavci 1
pism. a) a b) nastaly poté, kdy pro vydini prikazu
o povoleni k pobytu obsahujiciho nosi¢ dat s biometric-
kymi ddaji jiz byly pofizeny biometrické udaje cizince
a jeho podpis uréeny k digitdlnimu zpracovani, vedou
se tyto udaje v provoznim informalnim systému podle
§ 158a odst. 4 a poté, kdy uvedené skutenosti pomi-
nou, jsou neprodlené vyuzity pro vydani tohoto pra-
kazu o povoleni k pobytu.

(4) Pokud byl cizinci vyddn prikaz o povoleni
k pobytu bez nosice dat s biometrickymi tdaji, je po-
vinen se na vyzvu osobné dostavit na ministerstvo ke
zpracovéni idaji nezbytnych pro vydani prikazu o po-
voleni k pobytu, a to véetné pofizeni biometrickych
udajt cizince a jeho podpisu, ktery je uréen k jeho dal-

$imu digitdlnimu zpracovani; vyzvu ministerstvo ci-
zinci doruéi neprodlené poté, kdy pominou divody
k vyddni prikazu o povoleni k pobytu podle od-
stavece 1.

(5) Prikaz o povoleni k pobytu obsahujici nosi¢
dat s biometrickymi udaji je cizinci vydédn nejpozdéji ke
dni skonéeni platnosti prikazu o povoleni k pobytu
bez nosi¢e dat s biometrickymi ddaji. Vydani prikazu
o povoleni k pobytu podle véty prvni nepodléhd sprav-
nimu poplatku.

(6) K prevzeti prukazu o povoleni k pobytu ob-
sahujictho nosi¢ dat s biometrickymi tdaji vydaného
namisto prukazu o povoleni k pobytu bez nosice dat
s biometrickymi ddaji vyzve cizince ministerstvo ne-
prodlené po jeho dodini vyrobcem tohoto dokladu.
Pfevzetim prikazu o povoleni k pobytu obsahujiciho
nosi¢ dat s biometrickymi udaji podle véty prvni zanikd
platnost prikazu o povoleni k pobytu bez nosice dat
s biometrickymi ddaji.

%) Natizeni Rady (ES) & 1030/2002 ze dne 13. &ervna 2002,
kterym se stanovi jednotny vzor povoleni k pobytu pro
stitni piislusniky tfetich zemi, ve znéni nafizeni Rady
(ES) &. 380/2008.%.

233. V § 118 odstavec 1 zni:

»(1) Spravnim vyhoSténim se rozumi ukonéeni
pobytu cizince na uzemi, které je spojeno se stanove-
nim doby k vycestovdni z uzemi a doby, po kterou
nelze umoznit cizinci vstup na tzemi Clenskych stitt
Evropské unie. Dobu, po kterou nelze umoznit cizinci
vstup na dzemi &lenskych stith Evropské unie, stanovi
policie v rozhodnuti o sprivnim vyhosténi cizince.
V odavodnénych pripadech lze rozhodnutim stanovit
hrani¢ni prechod pro vycestovani z dzemi.”.

234. V § 118 se za odstavec 1 vklidaji nové od-
stavce 2 a 3, které zngji:

»(2) Spréavnim vyho$ténim obcana Evropské unie
nebo jeho rodinného piislusnika se rozumi ukonéeni
pobytu obcana Evropské unie nebo jeho rodinného
pfislusnika na dzemi, které je spojeno se stanovenim
doby k vycestovini z dzemi a doby, po kterou nelze
umoznit cizinci vstup na Uzemi.

(3) Doba k vycestovéani z tizemi se stanovi v roz-
mez{ 7 az 60 dnu. Je-li rozhodnuti o spravnim vyho-
§téni vyddno podle § 119 odst. 1 pism. a), je policie
oprdvnéna stanovit dobu k vycestovini z tzemi krats{
nez 7 dni. Pokud by podle rozhodnuti o sprévnim vy-
hosténi méla doba k vycestovini z tzemi zalit béZet
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v dobé trvini zajisténi cizince, zalind tato doba béZzet
ode dne ukonéeni zajisténi. Pokud v prabéhu doby
k vycestovini z Gzemi je cizinec zajiStén, béh této doby
se zajisténim prerusuje.”

Dosavadni odstavee 2 a 3 se oznaluji jako odstavce 4
ab.

235. 'V § 119 odst. 1 se na konci textu tivodni &3sti
ustanoveni dopliiuji slova ,¢lenskych stdti Evropské
unie, a zafadi cizince do informacniho systému smluv-
nich stata“.

236. V § 119 odst. 1 pism. a) bodé 2 se slova
»nebo ohrozit vefejné zdravi tim, Ze trpi zdvaznou ne-
moci, nebo“ nahrazuji ¢arkou a bod 3 se zrusuje.

237. V § 119 odst. 1 pism. b) bodé 3 se za slova
»zaméstnan bez“ vklidaji slova ,opravnéni k pobytu
anebo®.

238. V § 119 odst. 1 pism. b) se na konci bodu 7
slovo ,nebo“ zru$uje, na konci bodu 8 se dopliiuje
slovo ,nebo“ a doplfiuje se bod 9, ktery zni:

»9. porusuje-li cizinec opakované pravni pfedpis,
je-li vydani rozhodnuti o spravnim vyhosténi
pfiméfené poruSeni timto predpisem stano-
vené povinnosti, nebo mafi-li vykon soudnich
nebo spravnich rozhodnut,“.

239. V § 119 odst. 1 pism. c) se na konci bodu 2
slovo ,nebo“ zrusuje, na konci bodu 3 se tecka nahra-
zuje slovem ,,, nebo“ a dopliiuje se bod 4, ktery zni:

»4. je-li divodné nebezpeli, Ze by cizinec mohl
pfi pobytu na dzemi zdvaznym zpusobem
ohrozit vefejné zdravi tim, Ze trpi zdvaznou
nemoci.“.

240. V § 119 se za odstavec 2 vklidd4 novy odsta-
vec 3, ktery zni:

»(3) Doba, po kterou nelze obéanu Evropské unie
nebo jeho rodinnému pfislusnikovi umozZnit vstup na
Uzemli, se stanovi az na 10 let, jde-li o sprdvni vyhostén{
z dtvodu uvedeného v odstavci 2 pism. a) anebo b),
nebo az na 3 roky, jde-li o spravni vyhosténi z duvodu
uvedeného v odstavci 2 pism. c).“.

Dosavadni odstavce 3 aZ 6 se oznacuji jako odstavce 4
az 7.

241. V § 119 se dopliluje odstavec 8, ktery zni:

»(8) Jde-li o nezletilého cizince bez doprovodu
(§ 180c), ustanovi mu neprodlené policie pro fizeni
o spravnim vyhostén{ opatrovnika. Policie o ustanoveni

opatrovnika nezletilého cizince bez doprovodu vyro-
zumi a poudi jej o tkolech opatrovnika.”.

242. V § 119a se na konci odstavce 5 dopliiuje véta
yPolicie dile zrusi rozhodnuti o sprivnim vyhosténi
jeho rodinnému prislusnikovi, kterému bylo vyddno
povoleni k dlouhodobému pobytu za tGelem ochrany
na dzemi.“.

243. V § 119a se dopliuji odstavce 6 a 7, které
znéji:

»(6) Policie ob¢anu Evropské unie, ktery pozadal
o vydédni potvrzeni o pfechodném pobytu na dzemi
nebo o povoleni trvalého pobytu, zru$i rozhodnuti
o sprivnim vyhosténi, pokud netrvd divodné nebez-
peci, ze by mohl pfi svém pobytu na tzemi ohrozit
bezpe¢nost stitu, zdvaznym zpusobem narusit verejny
porddek nebo ohrozit vefejné zdravi. Obdobné policie
postupuje, jde-li o rodinného pfislusnika obclana
Evropské unie, ktery pozidal o vydani povoleni k pre-
chodnému nebo trvalému pobytu.

(7) Rozhodnuti o spravnim vyhoSténi se nevy-
davd, jde-li o pfeddni cizince podle mezinirodni
smlouvy sjednané s jinym ¢lenskym stitem Evropské
unie prede dnem 13. ledna 2009.¢.

244. V § 120 odstavec 2 znf:

»(2) Rozhodnuti o sprivnim vyhosténi obcana
Evropské unie'®) nebo jeho rodinného pisluinika, kte-
rému bylo udéleno povoleni k trvalému pobytu, lze
vydat pouze v pripadé, Ze zidvaznym zpUisobem ohro-
Zuje bezpelnost stitu nebo zdvaznym zplsobem naru-
$uje vefejny porddek a s ohledem na zdvaznost jeho
jedndni nepostatuje odnéti opravnéni k pobytu. Roz-
hodnuti o spravnim vyhosténi nelze vydat, jde-li o

a) nezletilého obéana Evropské unie, ledaze by
spravni vyhosténi bylo v jeho nejlep§im zdjmu,
nebo

b) oblana Evropské unie, ktery na dzemi pobyvi po
dobu del3i nez 10 let, ledaZe ohroZuje bezpeénost
stitu zvlast zdvaznym zplsobem.”.

245. V § 120 se za odstavec 2 vklddd novy odsta-
vec 3, ktery zni:

»(3) Doba, po kterou nelze obfanu Evropské unie
nebo jeho rodinnému piislusnikovi umoznit vstup na
dzemli, se stanovi aZz na 10 let.“.

Dosavadni odstavec 3 se oznaluje jako odstavec 4.“.

246. V § 120a odst. 5 se za slova ,,§ 33 odst. 3¢
vkladaji slova ,,nebo povoleni k dlouhodobému pobytu
za Ulelem strpéni pobytu na dzemi“.
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247. V § 120a se za odstavec 6 vklidd novy od-
stavec 7, ktery zni:

»(7) Platnost rozhodnuti o spravnim vyhosténi
dile zanikd, byl-li cizinci udélen azyl. Jde-li o rozhod-
nuti o spravnim vyhosténi podle § 119 odst. 1 pism. a),
platnost rozhodnuti o spravnim vyhosténi zanik4, je-li
rozhodnuti, kterym se udéluje azyl, platné po dobu
rovnajici se dobé stanovené v rozhodnuti o spravnim
vyhosténi pro omezeni vstupu cizince na izemi.”.

Dosavadni odstavce 7 a 8 se oznaluji jako odstavce 8
a9.

248. V § 120a odst. 8 tivodni dsti ustanoveni se
slova ,se udéluje azyl nebo dopliikovd ochrana“ nahra-
zuji slovy ,byla udélena dopliikovd ochrana nebo byl
povolen dlouhodoby pobyt za tGcelem strpéni pobytu
na Gzemi®.

249. V § 120a odst. 9 se za &islo ,,7“ vkladaji slova
»a 8“ a slova ,sprdvnim vyho$téni“ se nahrazuji slovy
yudéleni azylu anebo doplitkové ochrany nebo o vydani
povoleni k dlouhodobému pobytu za déelem strpéni
pobytu na dzemi“.

250. V § 120a se dopliiuje odstavec 10, ktery
véetné poznidmky pod Carou ¢. 41 zni:

»(10) Policie informuje cizince, ktery se na dzemi{
zdrzuje neopravnéné a se kterym bylo zahdjeno fizeni
o spravnim vyhos$téni z dtvodu podle § 119 odst. 1
pism. b) bodu 3, o priavu poZzadovat po zaméstnavateli
nevyplacenou mzdu nebo plat, a to véetné ptipadnych
nakladid na zasldni mzdy nebo platu do stdtu, jehoz je
cizinec oblanem, nebo v pfipadé, Ze je osobou bez
statntho ob&anstvi, do stitu svého posledniho trvalého
bydlisté, popfipadé do jiného stitu, ve kterém ma po-
volen pobyt. Dile cizinci sdéli, Ze ma prdvo informovat
piislusny orgin inspekce price*') o poruseni privni
povinnosti zaméstnavatelem.

*#1) Zilkon & 251/2005 Sb., o inspekei price, ve znéni pozdéjsich

predpisi.”.

251. 'V § 122 odst. 5 se na konci pismene a) slovo
»nebo® zrusuje a za pismeno a) se vklidd nové pismeno
b), které zni:

»b) jde o cizince, ktery prokize, ze dobrovolné vyce-
stoval z dzemi v dob& stanovené v rozhodnuti
o spravnim vyhoSténi, a zruSeni platnosti rozhod-
nuti o sprivnim vyho$téni bude pfiméfené vzhle-
dem k dtivodim, pro které bylo vydino, nebo®.

Dosavadni pismeno b) se oznacuje jako pismeno c).

252. V § 122 odst. 6 pismeno a) zni:

»a) doslo k podstatné zméné okolnosti, které byly dua-
vodem vydéani rozhodnuti o spravnim vyhosténi,
nebo*.

253. V § 122 se dopliiuje odstavec 7, ktery zni:

»(7) Policie vydd na ziddost cizince, ktery se po
nabyti privni moci rozhodnuti o sprivnim vyhos$téni
stal oblanem jiného ¢lenského stitu Evropské unie,
nové rozhodnuti®®), kterym zrusi rozhodnuti o sprav-
nim vyhosténi, pokud nehrozi nebezpedi, Ze by mohl
pfi svém pobytu na tzemi ohrozit bezpecnost stitu,
zdvaznym zplsobem narusit vefejny poradek nebo
ohrozit vefejné zdravi. Obdobné policie postupuje
v pripadé¢ cizince, ktery se po pravomocném rozhod-
nuti o spravnim vyhosténi stal rodinnym pfislusnikem
obcana Evropské unie.“.

254. § 123 véetné nadpisu a pozndmky pod Carou
C. 42 zni:

,§ 123
Uhrada nakladi spojenych
se spravnim vyhosténim

(1) Néklady spojené se sprivnim vyhos$ténim za-
hrnuji ndklady na ubytovéni a stravovdni, pfepravni
naklady a ostatni nutné penézni niklady. Do nikladt
spojenych se spravnim vyho$ténim se dile zahrnuji na-
klady podle véty prvni za cizince ubytovaného v zafi-
zeni spoleéné s cizincem zaji§ténym za Ulelem sprav-
niho vyhosténi.

(2) Jde-li o spravni vyhosténi cizince, ktery byl na
Uzem{ zaméstnan bez povoleni k zaméstnani, je-li podle
zvldstntho privniho predpisu®) vyZzadovino, nebo
platného opravnéni k pobytu, je povinen niklady spo-
jené se sprivnim vyho$ténim podle odstavce 1 uhradit
ten, kdo cizince zaméstnal. Nelze-li ndklady spojené se
spravnim vyho$ténim takto uhradit, je povinen tyto na-
klady nebo jejich zbyvajici ¢dst uhradit ten, kdo uzaviel
se zaméstnavatelem jako subdodavatelem dohodu,
v rdmci jejthoz plnéni zaméstnavatel cizince zaméstna-
val, nebo kazdy, kdo na zdkladé svych existujicich ob-
chodnich smluvnich vztaht védél nebo védér mél
a mohl o zaméstndvéni cizinch bez povoleni k zamést-
nani nebo platného opravnéni k pobytu u zaméstnava-
tele. Véta prvni a druhd se nepouziji v pfipadé

a) zaméstnavatele, ktery prokize, Ze splnil povinnosti
stanovené pravnimi predpisy upravujicimi zamést-
navani a pobyt cizinct a nevédél, Ze povoleni k po-
bytu predlozené cizincem je padélkem,

b) toho, kdo uzavtel se zaméstnavatelem jako subdo-
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davatelem dohodu podle véty druhé, ktery pro-
kize, Ze splnil povinnosti stanovené privnimi
predpisy upravujicimi zaméstndvini a pobyt ci-
zincl a nevédél, Ze povoleni k pobytu predlozené
cizincem je padélkem.

(3) Nehradi-li néklady spojené se spravnim
vyho$ténim osoba uvedend v odstavci 2 a pokud tyto
naklady nebyly uhrazeny z finanéni ziruky sloZené
cizincem nebo slozitelem podle § 123¢, je povinen tyto
néklady uhradit cizinec, ktery md byt vyhostén na za-
kladé rozhodnuti o spravnim vyhosténi.

(4) Neuhradi-li cizinec ve stanovené lhaté niklady
spojené se sprivnim vyhos$ténim a nebyly-li niklady
uhrazeny z finan¢ni ziruky, jsou povinni tyto niklady
nebo jejich zbyvajici ¢st uhradit postupné v poradi

a) osoba, kterd se k tomu zavdzala v pozvini ovéfe-
ném policii, nebo jde-li o vyzkumného pracov-
nika, vyzkumnd organizace, kterd se k tomu pi-
semné zavazala; vyzkumnd organizace uhradi ni-
klady spojené se spravnim vyhosténim vzniklé do
6 mésicli ode dne skonéeni platnosti dohody o hos-
tovani”),

b) ten, kdo cizinci zprostfedkoval zaméstnini bez
povoleni k zaméstnani,

c) ten, kdo zaméstnal cizince a pracovni pomér byl
skoncen z nékterého z duvoda uvedenych v § 52
pism. a) az e) zdkoniku price anebo dohodou
z tychz dtvodu nebo okamzitym zruSenim podle
§ 56 zékoniku price pfed uplynutim doby, na kte-
rou bylo cizinci vyddno povoleni k zaméstnani,
zelend karta nebo modrd karta, pokud tento cizi-
nec po zru$eni platnosti opriavnéni k pobytu za
Uéelem zaméstndni z tzemi nevycestoval; to ne-
plati, pokud cizinec z Uzemi nevycestoval a ten,
kdo cizince zaméstnal, vérohodné prokize, Ze ci-
zinci zajistil thradu néklada spojenych s vycesto-
vanim do stdtu, jehoZ je obfanem, nebo do stitu,
ve kterém md povolen pobyrt,

d) ten, kdo cizinci zprostfedkoval zaméstnini a pra-
covni pomér byl skonlen z nékterého z davoda
uvedenych v § 52 pism. a) aZ €) zdkoniku price
anebo dohodou z tychz dtvodu nebo okamzitym
zru$enim podle § 56 zikoniku price pfed uplynu-
tim doby, na kterou bylo cizinci vyddno povoleni
k zaméstnani, zelend karta nebo modri karta, po-
kud tento cizinec po zru$eni platnosti oprdvnéni
k pobytu za dlelem zaméstndni z Gzemi nevyces-
toval; to neplati, pokud vérohodné prokize, ze
cizinci zajistil Gthradu nakladt spojenych s vycesto-

vanim do stitu, jehoZ je obfanem, nebo do stitu,
ve kterém md povolen pobyrt,

e) dopravce, ktery nesplnil povinnost podle § 104.

(5) Policie nebo ministerstvo rozhodnutim sta-
novi, v jaké lhiité a vysi je osoba podle odstavcd 2 az
4 povinna niklady spojené se spravnim vyhos$ténim
nebo jejich zbyvajici ¢dst uhradit. Odvoldni neni proti
tomuto rozhodnuti pfipustné.

(6) Nebyly-li niklady spojené se spravnim vyhos-
ténim uhrazeny podle odstavct 2 az 4, nese tyto ni-
klady do doby jejich thrady

a) policie, jde-li o cizince zaji§téného podle zvlist-
niho pravniho predpisu*?), nebo

b) ministerstvo v ostatnich pfipadech.

*2) § 27 zdkona ¢&. 273/2008 Sb., o Policii Ceské republiky.“.

255. 'V § 123a odst. 1 se na konci pismene a) slovo
»nebo“ zrusuje, v pismenu b) se slova ,a ktery nemd
platny cestovni doklad,“ nahrazuji slovy ,, , nebo“ a do-
pliiuje se pismeno c), které zni:

»C) ktery na dzemi pobyvé bez platného oprivnéni

k pobytu, pokud se osobné dostavil na policii, ho-

dld dobrovolné opustit tzemi a bylo mu nédsledné

vyddno rozhodnuti o sprivnim vyhosténi,“.

256. V § 123a odst. 3 dvodni &asti ustanoveni se za
slovo ,,policii“ dopliuji slova ,,nebo ministerstvu®.

257. V § 123a odst. 3 pismeno b) zni:

»b) po nabyti privni moci rozhodnuti o spravnim vy-
hosténi za podminky, Ze dosud neuplynula lhtta
stanovena k vycestovani.“.

258. Nizev hlavy XI zni: ,ZVLASTNI OPA-
TRENI ZA UCELEM VYCESTOVANI CIZINCE
Z UZEMI A ZAJISTENI CIZINCE*.

259. Za oznaleni hlavy XI se vklddaji nové § 123b
a 123c, které veetné nadpisti znéji:

,§ 123b

Zvl43tni opatfeni za Glelem vycestovani
cizince z tzemi

(1) Zvlastnim opatfenim za tcelem vycestovéni ci-
zince z Uzemi (ddle jen ,zvl&Stni opatfeni za Uéelem
vycestovani®) je

a) povinnost cizince ozndmit policii adresu mista po-

bytu, zdrzovat se tam, kazdou jeho zménu ozni-
mit ndsledujici pracovni den policii a pravidelné se
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osobné hldsit policii ve lhaté stanovené policii,
nebo

b) sloZeni penéznich prostfedkd ve volné sménitelné
méné ve vysi pfedpoklddanych ndkladd spojenych
se spravnim vyhosténim (déle jen ,finanéni za-
ruka®) cizincem, kterému je zvlistni opatfeni za
Ucelem vycestovini uloZeno; penézni prostfedky
za cizince muzZe slozit stitni oban Ceské repu-
bliky nebo cizinec s povolenym dlouhodobym

anebo trvalym pobytem na tzemi (déle jen ,sloZi-
tel®).

(2) Zvldstni opatfeni za dlelem vycestovéni lze
ulozit, je-li divodné nebezpedi, Ze cizinec v dobé sta-
novené v rozhodnuti o spravnim vyhosténi k vycesto-
vani z Uzemi nevycestuje.

(3) O druhu a zpusobu vykonu zvlistniho opa-
tfeni za Ulelem vycestovani rozhoduje policie. Pfi roz-
hodovani o uloZeni zvldstniho opatfeni policie zkoums,
zda jeho uloZenim neohrozi vykon spravniho vyhos-
téni, a ptihlizi k dopadiim tohoto rozhodnuti do sou-
kromého a rodinného Zivota cizince.

(4) Policie zvlastni opatfeni za tlelem vycestovani
neulozi, jde-li o nezletilého cizince bez doprovodu.

(5) Vyrok o ulozeni zvldstniho opatfeni za tielem
vycestovani je zpravidla souédsti rozhodnuti o spravnim
vyhos$téni. Odvolani proti vyroku o uloZeni zvldstniho
opatfeni za telem vycestovani nemd odkladny téinek.

(6) Cizinec je povinen splnit povinnost uloZenou
mu v rozhodnuti o uloZeni zvld$tniho opatfeni za tde-
lem vycestovani a vycestovat z izemi v dobé stanovené
v rozhodnuti o spravnim vyhosténi.

(7) V ptipadg, Ze cizinec zdvaznym zplsobem po-
ru$i povinnost uloZenou mu rozhodnutim o uloZeni
zvlstniho opatfeni za Gcelem vycestovani nebo v dobé
k vycestovini stanovené v rozhodnuti o sprivnim vy-
hosténi nevycestuje, policie takového cizince zajisti.
V ptipadé, Ze splnéni povinnosti zabrini divody na
vili cizince nezdvislé, je cizinec povinen povinnost spl-
nit neprodlené po zdniku téchto duvoda.

§ 123¢

Finanéni zaruka

(1) Finanéni zdruka se skladd na dcet policie a je
vratnd po vycestovani cizince z tizemi nebo poté, co mu
byl povolen dlouhodoby anebo trvaly pobyt nebo po-
byt podle zvlistniho pravniho predpisu?), udéleno
dlouhodobé vizum nebo vyddno povoleni k pfechod-

nému pobytu. Policie se s cizincem nebo sloZitelem
dohodne na zptsobu vriceni finanéni zaruky. Naklady
na vriceni finanéni ziruky nese sloZitel nebo cizinec.

(2) Cizinec nebo slozitel je po splnéni podminek
stanovenych v odstavci 1 oprivnén do 5 let ode dne
slozeni finanéni zdruky policii pozddat o vriceni fi-
nanéni zaruky.

(3) V piipadé, Ze cizinec z tzemi vycestoval, je
povinen zidost podat osobné prostfednictvim zastupi-
telského tradu ve stité, jehoZ je oblanem, ve stdté, ve
kterém md povolen pobyt, nebo ve stité, ktery neni
llenskym stitem Evropské unie nebo smluvnim sti-
tem”?). SloZil-li finanéni ziruku sloZitel, je cizinec, za
kterého byla finan¢ni zdruka sloZena, povinen se bez
zbyte¢ného odkladu po vycestovini z tzemi osobné
ohlésit na zastupitelském tfadé ve stité, jehoz je ob-
Canem, nebo ve stité, ve kterém mi povolen pobyt;
zastupitelsky tfad policii potvrdi ohldSeni se cizince
na zastupitelském aradé.

(4) Policie zamitne Z4ddost o vriceni finanéni zi-
ruky, jestlize

a) cizinec z Gzemi nevycestoval a nebyl mu povolen
dlouhodoby anebo trvaly pobyt nebo pobyt podle
zvlastniho pravniho predpisu®y *?),

b) cizinec Zddost nepodal osobné,

c) cizinec zZadost nepodal prostfednictvim zastupitel-
ského tradu ve stité, jehoZz je obanem, nebo ve
stité, ve kterém ma povolen pobyt, nebo

d) cizinec se osobné neohldsil na zastupitelském
uradé ve stité, jehoz je oblanem, nebo ve stdté,
ve kterém md povolen pobyt, zadd-li o vriceni fi-
nanéni zaruky sloZitel.

(5) Policie je opravnéna finanéni zaruku pouZit na
Uhradu nikladt spojenych se spravnim vyhos$ténim ci-
zince z Uzemli, jestliZe cizinec nevycestuje ve stanovené
dobé a pobyvi na tzemi neopravnéné.

(6) Finanéni ziruka pfipadne stitu, jestlize cizinec
nebo slozitel ve 1huté do 5 let ode dne slozeni finanéni
zaruky nepozidal o jeji vriceni nebo nebyly v této
dobé splnény podminky pro jeji vriceni.

(7) O davodech, pro které finanéni ziruka maze
byt pouzita na thradu ndkladt spojenych se spravnim
vyho$ténim nebo pfipadnout stitu, musi byt cizinec
nebo slozitel poucen pied jejim slozenim.“.

260. § 124 véetné nadpisu a poznidmky pod &arou
¢. 17 zni:
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»S 124
Zajisténi cizince za ucelem spravniho vyho$téni

(1) Policie je opravnéna zajistit cizince star$iho
15 let, jemuz bylo dorudeno ozndmeni o zahdjen{ t{zeni
o spravnim vyhosténi anebo o jehoZ sprivnim vyhos-
téni jiz bylo pravomocné rozhodnuto nebo mu byl
uloZen jinym &lenskym stitem Evropské unie zdkaz
vstupu platny pro dzemi ¢lenskych statti Evropské unie
a nepostaluje ulozeni zvlistnitho opatfeni za uéelem
vycestovani, pokud

a) je nebezpedi, Ze by cizinec mohl ohrozit bezpec-
nost stitu nebo zdvaznym zpusobem narusit ve-
fejny poradek,

b) je nebezpedi, Ze by cizinec mohl mafit nebo zté-
zovat vykon rozhodnuti o sprdvnim vyhos$téni,

c) cizinec nevycestoval z dzemi v dobé stanovené
v rozhodnuti o sprévnim vyhosténi,

d) cizinec zdvaZnym zplsobem porusil povinnost
uloZenou mu rozhodnutim o uloZeni zvldstniho
opatfeni za tGlelem vycestovani, nebo

e) je cizinec evidovén v informaénim systému smluv-
nich stata.

(2) V fizeni o zajisténi cizince za Glelem spravniho
vyhosténi je vydani rozhodnuti prvnim tkonem v fi-
zeni. Odvoldni, obnova fizeni ani pfezkumné fizeni
nejsou pripustné.

(3) Policie v rozhodnuti o zajisténi stanovi dobu
trvani zajisténi s prihlédnutim k predpoklidané slozi-
tosti pripravy vykonu spriavniho vyhosténi. Pfi stano-
veni doby trvdni zajisténi je policie povinna zohlednit
pfipady nezletilych cizinct bez doprovodu a rodin &
jinych osob s détmi. Je-li to nezbytné k pokracovini
ptipravy vykonu spravniho vyho$téni, je policie oprav-
néna dobu trvéni zajisténi prodlouzit, a to 1 opakované.
V fizeni o prodlouzeni doby trvéni zajisténi cizince za
Uéelem spravniho vyho$téni je vyddni rozhodnuti
prvnim tkonem v fizeni. Odvoldni, obnova fizeni ani
pfezkumné fizeni nejsou pfipustné.

(4) Je-li rozhodovdno o zajisténi nezletilého ci-
zince bez doprovodu (§ 180c), ustanovi mu policie ne-
prodlené opatrovnika. Policie o ustanoveni opatrovnika
nezletilého cizince bez doprovodu vyrozumi a poudi jej
o tkolech opatrovnika.

(5) Policie je opravnéna zajistit nezletilého cizince
bez doprovodu, pouze je-li divodné nebezpedi, Ze by
mohl ohrozit bezpeénost stitu nebo zdvaznym zpiso-
bem narusit vefejny potidek. V ptipadé diivodné po-

chybnosti, Ze jde o nezletilého cizince bez doprovodu,
je policie oprivnéna cizince zajistit z divodd uvede-
nych v odstavcei 1 do doby, nez je zjistén jeho skutedny
vék. Policie zahdji dkony ke zjisténi véku nezletilého
cizince bez doprovodu bezodkladné po jeho zajisténi.

(6) Policie zajisténého cizince pouéi o oprivnéni
obritit se na soud s ndvrhem, aby nafidil jeho propus-
téni'’), a dile o opravnéni podat ve spravnim soudnictvi
Zalobu proti rozhodnuti o zaji§téni nebo prodlouzeni
doby trvani zajisténi. Jde-li o nezletilého cizince bez
doprovodu, pouéi policie o téchto oprivnénich opa-
trovnika.

17§ 2000 a ndsl. ob&anského soudniho Fadu.“.

261. V § 124b odstavec 3 zni:

»(3) Nelze-li vycestovani cizince z izemi uskuted-
nit ve lhité do 48 hodin, policie v fizeni o zajisténi
cizince za uéelem vycestovani vydd rozhodnuti, které
je prvnim tikonem v fizeni. Odvolani, obnova fizeni ani
prezkumné fizeni nejsou pfipustné.”.

262. V § 124b se za odstavec 3 vklidd novy od-
stavec 4, ktery zni:

»(4) Policie v rozhodnuti o zajisténi stanovi dobu
trvani zajistén{ s prihlédnutim k predpoklidané slozi-
tosti pfipravy vycestovani cizince. Je-li to nezbytné
k pokralovini pfipravy vycestovani cizince z Uzemi,
je policie opravnéna dobu trvani zajisténi prodlouZit,
a to 1 opakované. V fizeni o prodlouzeni doby trvani
zajisténi cizince za Ulelem vycestovani je vydani roz-
hodnuti prvnim tkonem v fizeni. Odvolini, obnova
fizeni ani pfezkumné fizeni nejsou pripustné.”.

Dosavadni odstavce 4 a 5 se oznaluji jako odstavce 5
a 6.

263. V § 125 odst. 1 vété druhé se za slova ,,18 let”
vklddaji slova ,,nebo rodiny s nezletilymi détmi“.

264. V § 125 se za odstavec 1 vklidaji nové od-
stavee 2 a 3, které zngji:

»(2) Policie je oprdvnéna prodluzovat dobu trvani
zajisténi podle § 124 i nad dobu stanovenou v odstavei 1
vété prvni za podminky, Ze vyhosténi cizince je usku-
teCnitelné v dobé trvani zajisténi, pokud cizinec

a) v prubéhu zaji§téni zmafil vykon spriavniho
vyhosténi, nebo

b) uvaddi nepravdivé udaje, které jsou nezbytné pro
zajisténi ndhradniho cestovniho dokladu.
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(3) Doba trvani zajisténi nesmi pfekrocit v sou-
hrnu 545 dnt a poditd se od okamZiku omezeni osobni
svobody. O prodlouzeni doby trvani zajisténi vydd
policie rozhodnuti, které je prvnim tikonem v fizeni.
Odvolani, obnova fizeni ani prezkumné fizeni nejsou
pripustné.”.

Dosavadni odstavec 2 se oznaluje jako odstavec 4.

265. V § 126 pism. b) vété prvni a vété druhé se za
slova ,,zdkonnosti zajisténi“ vklidaji slova ,a rozhod-
nuti o prodlouzeni doby trvini zajisténi®.

266. V § 126a se dopliuje odstavec 4, ktery zni:

»(4) Proti rozhodnuti podle odstavcti 1 a 3 odvo-
lani, obnova fizen{ ani prezkumné fizeni nejsou pri-
p ) P
pustné.®.

267. V § 127 odst. 1 pismeno b) zni:
»b)

rozhodne-li soud ve spradvnim soudnictvi o zruSeni
rozhodnuti o zaji$téni cizince nebo o zruseni roz-
hodnuti o prodlouzeni doby trvini zaji$téni a poli-
cie nevydd nové rozhodnuti do 3 dnt od pravni
moci rozsudku,“.

268. V § 127 odst. 1 se za pismeno b) vkldd4 nové
pismeno c), které zni:

»€) nafidil-li soud v fizeni podle zvld$tniho privniho
pfedpisu propusténi cizince'”),“.

Dosavadni pismena c) a d) se oznaluji jako pismena d)
ae).

269. V § 128 se dopliluje odstavec 3, ktery zni:

»(3) Jde-li o nezletilého cizince bez doprovodu,
policie provede tkony podle odstavci 1 a 2 teprve
poté, co stit, kam bude nezletily cizinec bez doprovodu
vyhostén, sdélil, Ze nezletilému cizinci bez doprovodu
bude zajisténo piijeti odpovidajici jeho véku.“.

270. V § 129 odst. 1 se za slovo ,smlouvy“ vkla-
daji slova ,sjednané s jinym ¢lenskym stitem Evropské
unie prede dnem 13. ledna 2009“ a slova ,spolecen-

stvi'’?)“ se nahrazuji slovy ,spoletenstvi®’)“.

271. V § 129 odstavec 3 zni:

»(3) Nelze-li pfeddn{ cizince nebo dokonceni jeho
pruvozu uskuteénit ve lhiité do 48 hodin, a jde-li o pra-
voz leteckou cestou podle § 152 ve lhaté do 72 hodin,
policie v fizeni o zajisténi cizince za uéelem jeho pre-
dani nebo pruvozu vydd rozhodnuti, které je prvnim
ukonem v fizeni. Odvolini, obnova fizeni ani pfe-
zkumné fizeni nejsou pfipustné.”.

272. V § 129 se za odstavec 3 vklidaji nové od-
stavee 4 a 5, které zngji:

»(4) Policie je oprdvnéna zajistit nezletilého ci-
zince bez doprovodu, pouze je-li divodné nebezped,
ze by mohl ohrozit bezpecnost stitu ¢i zdvaznym zpu-
sobem narusit vefejny porddek. Policie je opriavnéna
v pfipadé divodné pochybnosti, Ze jde o nezletilého
cizince bez doprovodu, takového cizince zajistit do
doby, nez je zjistén jeho skuteény vék. Policie zahdji
tkony ke zjisténi véku nezletilého cizince bez dopro-
vodu bezodkladné po jeho zajisténi.

(5) Policie v rozhodnuti o zajistén{ stanovi dobu
trvani zajistén{ s prihlédnutim k predpoklidané slozi-
tosti pripravy preddni nebo privozu cizince. Je-li to
nezbytné k pokrafovini ptipravy predini nebo pra-
vozu, je policie oprivnéna dobu trvini zajisténi pro-
dlouzit, a to 1 opakované. V fizeni o prodlouzeni doby
trvani zajisténi cizince za tfelem preddni nebo pravozu
je vydani rozhodnuti prvnim dkonem v fizeni. Odvo-
léni, obnova fizeni ani prezkumné fizeni nejsou pii-
pustné.®.

Dosavadni odstavec 4 se oznacuje jako odstavec 6.

273. Na konci § 131 se dopliiuji véty ,,Seznimeni
se déle provede v pfipadé zmén prav a povinnosti, které
se vztahuji k pobytu cizince v zafizeni, nebo vnitfniho
fadu zafizeni. Informace o pravech a povinnostech za-
jisténého cizince a vnitfni ¥dd zafizeni jsou umistény
tak, aby byly pfistupny vSem zajiSténym cizincim.“.

274. V § 134 odst. 1 pism. e) se slova ,, , stiZnost®
zru$uji.

275. V § 134 odst. 3 se na konci textu véty prvni
dopltiuji slova ,, , ke které ho doprovodi policie” a ve
vété druhé se slova ,Vedouci zafizeni“ nahrazuji slo-
vem ,,Policie®.

276. V § 135 odst. 4 se véta druhd nahrazuje vétou
»Odvolini, obnova fizeni ani pfezkumné fizeni nejsou
pripustné.”.

277. V § 135 odst. 5 se véta tvrtd nahrazuje vétou
»,Odvolini, obnova fizeni ani pfezkumné fizeni nejsou
pripustné.”.

278. V § 137 odst. 2 se za slovo ,také“ vkladaji
slova ,na ziddost provozovatele nebo“.

279. V § 138 odst. 1 pism. a), ¢) a d) se slova ,,éa-
sovy rozvrh® nahrazuji slovem ,pravidla“.
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280. V § 138 odst. 1 se pismeno d) zrusuje.

Dosavadni pismena e) aZ j) se oznacuji jako pismena d)
az 1).

281. V § 138 odst. 1 pism. d) se za slovo ,vydeje”
vklada slovo ,zakladnich®.

282. V § 138 odst. 1 se za pismeno h) vklddaji
nova pismena i) az k), kterd znéjt:

»1) dobu, kdy je v &sti s mirnym rezimem zajiSténi
pristupny prostor vymezeny pro vychizky,

j) mista vyhrazend pro koufeni,

k) Casovy rozvrh pro zajisténi ndkupt véci denni po-
treby, knih, novin a ¢asopisa,*.

Dosavadni pismeno i) se oznaluje jako pismeno ).
283. V § 138 se odstavec 4 zrusuje.

284. V § 144 odst. 1 se slovo ,jedenkrit“ nahra-
zuje slovem ,dvakrit“ a slova ,pfijeti nivitévy i za
dobu kratsi nez tyden a delstho trvdni“ se nahrazuji
slovy ,Castéjsi prijeti ndvstévy nebo delsi dobu jejiho
trvani®.

285. V § 144 se na konci odstavce 2 dopliuje véta
»Provozovatel je opridvnén navstévu prerusit nebo
ukoncit, pokud zajistény cizinec nebo nivstévnik zd-
vaznym zpusobem narusi klid nebo poridek v zafizeni
nebo pokud ohrozi Zivot nebo zdravi osob v zafizeni.“.

286. V § 145 odst. 2 se na konci textu véty tieti
dopliiuji slova ,, , pokud vedouci zafizeni nerozhodne
o jejich tschové a vydani zaji§ténému cizinci pii pro-
pusténi ze zafizeni®.

287. V § 145 odst. 4 se na konci textu véty prvni
dopliiyji slova , , a to jedenkrdt tydné &astku do
300 Kc¢“.

288. V § 146 odst. 1 vété prvni se slova ,,Minister-
stvo je opravnéno“ nahrazuji slovy ,Provozovatel je
opravnén“ a slova ,pobytem v zafizeni a se“ se zrusuji
a ve vété druhé se slovo ,ministerstvo® nahrazuje slo-
vem ,provozovatel®.

289. V § 146 odst. 2 a § 147 odst. 1 vété prvni se
slovo ,Ministerstvo“ nahrazuje slovem ,Provozova-
tel“.

290. V § 147 odst. 1 vété prvni se slovo ,,minister-
stvem® zru$uje.

291. § 150 v&etné poznimky pod &arou &. 43 zni:

,§ 150

(1) Provozovatel pro zajisténi vnitfntho provozu
zafizeni, vedeni soustavy jeho tGletnich zdznami a za-
jisténi prav a pravem chrdnénych zdjml cizinct umi-
sténych v zafizeni a cizincl v tomto zafizeni ubytova-
nych vede provozni informaéni systém*’), jehoZ je
spravcem. V provoznim informalnim systému jsou ve-
deny osobni tdaje identifikujici cizince, vCetné tdaju
citlivych, pokud je jejich zpracovani nezbytné pro
plnéni povinnosti provozovatele k ochrané zdravi ci-
zince a jeho zdkladnich prav, a déile Gdaje, jejichZ zpra-
covidni je nezbytné pro plnéni tkold provozovatele
souvisejicich s plnénim povinnosti a opravnéni, které
mé vudi cizinei podle tohoto zdkona, a se zajisténim
vnitfntho provozu zafizeni, jeho organizaci a financova-
nim. Provozni informalni systém nevyuZzivd vazeb na
informaéni systémy vefejné spravy ani na informacni
systém cizincu.

(2) Udaje evidované podle odstavce 1 se zlikviduji
neprodlené po ukonceni zajisténi nebo ubytovini ci-
zince v zafizeni, s vyjimkou tdaja, které jsou tcetnimi
zdznamy podle zdkona o Uletnictvi, udaju o jménu,
popfipadé jménech, pfijmeni a datu narozeni cizince
nezbytnych pro identifikaci Gletnich zdznamu, tdajt
o zahdjen{ a ukonéeni doby pobytu cizince v zafizeni,
udajt o finan¢nich prostiedcich slozenych cizincem do
uschovy v zafizeni a tlelu a rozsahu jejich uZivini.
Udaje, které se nezlikviduji neprodlené po ukonéeni
pobytu cizince v zafizeni, se uchovavaji po dobu 5 let
poéinajicich koncem tcetnitho obdobi, kterého se ty-
kaji, popfipadé plynoucich od data ukonéeni zajisténi
nebo ubytovdni cizince v zafizeni; po uplynut této
doby se zlikviduji.

#) § 2 pism. u) zdkona & 365/2000 Sb., o informaénich systé-
mech vefejné spravy a o zméné nékterych dalsich zékont.”.

292. V § 152 odst. 3 pism. e) a v § 154 odst. 1 se
slova ,vefejny poradek, ochranu vefejného zdravi“ na-
hrazuji slovy ,,zdvaznym zpisobem narusit vefejny po-
fddek, ohrozit vefejné zdravi®.

293. V § 154 odst. 4 pism. a) se slova ,odst. 4“
nahrazuji slovy ,odst. 6.

294. V § 154 odst. 6 se slova ,,ohrozit zdvaZnym
zpusobem vetejny potfaddek nebo® nahrazuji slovy ,z34-
vaznym zpusobem narusit vefejny potfddek nebo ohro-

«

zit .

295. Hlava XIV véetné nadpisu zni:
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LJHLAVA XIV
SPRAVNI DELIKTY

§ 156
Prestupky
(1) Cizinec se dopusti prestupku tim, Ze
a) vstoupi na dzemi v rozporu s § 3 odst. 1,

b) v rozporu s § 4 odst. 1 se vyhne hraniéni kontrole
provadéné na dzemi nebo bez odkladu nepfekroéi
statni hranici po ukonleni hraniéni kontroly pro-
vadéné mimo tzemi,

¢) vrozporus § 9 odst. 5 nebo § 180h odst. 2 nevy-
cestuje zpét do zahranid,

d) nesplni povinnost podle § 117d odst. 2,

e) jako rodinny pfislusnik ob¢ana Evropské unie,
ktery sim neni obCanem Evropské unie, nesplni
povinnost podle § 87b odst. 1,

f) nesplni povinnost podle § 93 odst. 1 nebo 2,

g) jako zdkonny zistupce cizince narozeného na
tzemi nesplni povinnost podle § 88 odst. 2 nebo 3,

h) nesplni povinnost podle § 103 pism. h), j), m) nebo
n),

1) nesplni povinnost podle § 103 pism. b), d), €), r)
nebo v rozporu s § 103 pism. ¢) uvede v fizeni
podle tohoto zdkona nepravdivé nebo nedplné
udaje,

j) pfi pobytové nebo hraniéni kontrole pfi vycesto-
vani se prokaze cestovnim dokladem, jenZ je ne-

platny z dtivodu podle § 116 pism. a), b), ¢) nebo
d),

k) v rozporu s § 136 odst. 3 pism. d) opusti bez sou-
hlasu policie zafizeni nebo zdravotnické zafizeni
poskytujici dstavni pédi, do kterého byl ze zdra-
votnich diivodt umistén v prubéhu zajisténi,

) dmyslné zni&i nebo poskodi doklad vydany podle
tohoto zikona,

m) pfi hrani¢ni nebo pobytové kontrole se prokize
predmétem listinné povahy jako cestovnim dokla-
dem, a¢ se o takovy doklad nejedna,

n) provede nebo si nechd provést neopravnéné zmény
v dokladech opraviiyjicich ke vstupu na tzemi
nebo v dokladech vydanych podle tohoto zikona,

o) predlozi cestovni doklad vydany jinému cizinci
nebo cestovni doklad vydany podle zvldstniho
pravniho predpisu') jako doklad vlastni,

p) predlozi pozménéné doklady nebo doklady vysta-

vené jiné osobé pozadované podle tohoto zikona,
nebo

r) nesplni povinnost podle § 74 odst. 2 nebo § 117d
odst. 6.
(2) Fyzicka osoba se jako ubytovatel dopusti pre-
stupku tim, Ze
a) nesplni nékterou z povinnosti podle § 100,

b) vede nebo uchovdvd domovni knihu v rozporu
s § 101, nebo

c) nesplni povinnost podle § 102 odst. 4.
(3) Fyzicka osoba se dopusti pfestupku tim, Ze
a) nesplni povinnost podle § 107 odst. 1,
b) jako osoba, kterd zajistuje ubytovani cizince, ne-
splni povinnost podle § 107 odst. 2, nebo

c) jako osoba, kterd se zavizala podle § 15, nesplni
povinnost podle § 107 odst. 4.

(4) Za prestupek lze ulozit pokutu do

a) 50 000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 2,

b) 10 000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 1
pism. a), b), k), n), o) nebo r),

c) 5 000 K¢ jde-li o prestupek podle odstavce 1
pism. h), j), 1), anebo p) nebo podle odstavce 3,

d) 3 000 K¢, jde-li o pfestupek podle odstavce 1
pism. ¢) az g), i) nebo m).

(5) V blokovém fizeni lze uloZit pokutu do
3 000 K¢.

§ 157
Spravni delikty pravnickych a podnikajicich
tyzickych osob

(1) Letecky dopravce se dopusti spravniho deliktu
tim, Ze
a) porusi zikaz dopravy cizince na dzemi podle § 104
odst. 1, nebo
b) nedopravi cizince do zahraniéi v pfipadé uvede-
ném v § 104 odst. 4.

(2) Provozovatel vodni dopravy nebo provozova-
tel na pravidelnych autobusovych linkdch se dopusti
spravniho deliktu tim, Ze porusi zdkaz dopravy cizince
na tzemi podle § 104 odst. 2.

(3) Dopravce uvedeny v pfimo pouZitelném prav-
nim predpisu Evropskych spolecenstvi'®?), jimZ se sta-
novi pravidla, kterymi se fidi opatfeni na ochranu hra-
nic ve vztahu k osobdm pfekrafujicim hranice ¢&len-
skych stiti Evropské unie, se dopusti spravniho deliktu
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tim, Ze v rozporu s § 104 odst. 3 nezajisti dopravu do
zahranié{ cizince, kterému mu byl odepfen vstup na
Uzemi.
(4) Pravnickd nebo podnikajici fyzickd osoba se
jako ubytovatel dopusti spravniho deliktu tim, Ze
a) nesplni nékterou z povinnosti podle § 100,

b) vede nebo uchovidvd domovni knihu v rozporu
s § 101, nebo

¢) nesplni povinnost podle § 102 odst. 4.

(5) Vysokd skola nebo vyssi odbornd skola se do-
pusti spravniho deliktu tim, Ze nesplni povinnost podle
§ 107 odst. 5.

(6) Vyzkumnd organizace, kterd s cizincem uza-
viela dohodu o hostovéni, se dopusti spravniho deliktu
tim, Ze nesplni povinnost podle § 107 odst. 6.

(7) Za sprivni delikt se ulozi pokuta

a) do 100 000 K¢ za kazdého cizince, jde-li o spravni
delikt podle odstavce 1 nebo 2 a cizinec byl do-
praven z Gzemi smluvniho stitu,

b) od 100 000 K& do 500 000 K¢ za kazdého cizince,
jde-li o sprivni delikt podle odstavce 1 nebo 2 a ci-
zinec byl dopraven z tzemi stdtu, ktery neni
smluvnim stitem, anebo jde-li o spravni delikt po-
dle odstavce 3,

¢) do 50 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle od-
stavce 4, 5 nebo 6.

(8) Spravni delikt podle odstavce 4 lze projednat
v blokovém fizeni uloZenim pokuty do 5 000 K¢.

(9) Na blokové fizeni se pouZiji obdobné ustano-
veni zvlaStniho privniho pfedpisu upravujictho blo-
kové fizeni za prestupek.

§ 157a

Spole¢na ustanoveni
ke spravnim deliktim

(1) Pravnickd osoba za spravni delikt neodpovids,
jestlize prokaze, ze vynalozila veskeré usili, které bylo
mozno pozadovat, aby poruSeni pravni povinnosti za-
brénila.

(2) Pfi urleni vyméry pokuty pravnické osobé se
ptihlédne k zdvaznosti sprivniho deliktu, zejména ke
zpusobu jeho spachdni a jeho ndsledkim a k okolnos-
tem, za nichz byl spichin. Je-li v rozporu s § 104
odst. 1 nebo 2 dopravcem pfepraven cizinec z Gzemi
smluvniho stitu bez viza za ulelem bezprostiedniho

vycestovani mimo udzemi smluvnich stdtd, fizeni
o spravnim deliktu se nezahdji.

(3) Odpovédnost pravnické osoby za spravni de-
likt zanikd, jestliZe spravni orgdn o ném nezahijil fizeni
do 1 roku, kdy se o ném dozvédél, nejpozdéji viak do
3 let ode dne, kdy byl spachdn.

(4) Na odpovédnost za jednini, k némuz doslo pfi
podnikéni fyzické osoby*'?) nebo v p#imé souvislosti
s nim, se vztahuji ustanoveni zdkona o odpovédnosti
a postihu privnické osoby.

(5) Spravni delikty podle tohoto zékona v prvnim
stupni fizeni projedndvaji orginy policie uvedené
v § 161 odst. 1 nebo ministerstvo. Je-li spravni delikt
spachdn poruSenim povinnosti, jejiz dodrzovani pod-
1éhd dozoru policie, projednd jej orgin policie, je-li
spravni delikt spichdn poruSenim povinnosti, jejiz do-
drzovéni podléhid dozoru ministerstva, projedna jej mi-
nisterstvo. Je-li k projedndni spravntho deliktu pfislus-
nych vice spriavnich orgdnd, projednd jej ten z nich,
ktery nejdfive zahdji spravni fizeni nebo zjisti poruseni
povinnosti.”.

296. V § 158 odst. 1 se za pismeno f) vklidd nové
pismeno g), které znf:

»g) biometrické ddaje zpracované v nosi¢i dat prikazu
o povoleni k pobytu,*“.

Dosavadni pismeno g) se oznaluje jako pismeno h).

297. V § 158a se za odstavec 3 vkliddaji nové od-
stavee 4 az 6, které zngji:

,»(4) Ministerstvo pfi vykonu pasobnosti podle to-
hoto zikona dile pro uéely vydavani prikazu o povo-
leni k pobytu a zpracovani protokolu podle § 117a
odst. 4 vede provozni informaéni systém o cizincich
zadajicich o vydani povoleni k dlouhodobému anebo
trvalému  pobytu, prodlouzeni platnosti povoleni
k dlouhodobému pobytu, prodlouzeni platnosti pra-
kazu o povoleni k pobytu vydaného cizinci s povole-
nym trvalym pobytem, vydini priikazu o povoleni
k pobytu ndhradou za prikaz ztraceny, znieny, od-
cizeny anebo poSkozeny nebo nihradou za prikaz
o povoleni k pobytu, jehoZ nosi¢ dat s biometrickymi
udaji je nefunkéni, a to v rozsahu cizincem podané Za-
dosti. Spravcem provozniho informaéniho systému po-
dle véty prvni je ministerstvo. V provoznim informac-
nim systému jsou vedeny rovnéz biometrické tdaje,
které byly pofizeny za Gcelem vydani prikazu o povo-
leni k pobytu, a digitdlni zpracovédni podpisu cizince.

(5) Udaje vedené v informaénim systému podle
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odstavce 4 se po prevzeti prikazu o povoleni k pobytu
cizincem zlikviduji, s vyjimkou biometrickych udaju,
které jsou ministerstvem prediny do informaéniho sy-
stému cizincu.

(6) Pokud si cizinec nepfevezme priikaz o povo-
leni k pobytu, ddaje vedené o tomto cizinci v provoz-
nim informaénim systému podle odstavce 4, a to véetné
udaji biometrickych, se zlikviduji po uplynuti 60 dnt
ode dne dodini vyrobeného prikazu o povoleni k po-
bytu ministerstvu.”.

Dosavadni odstavec 4 se oznaluje jako odstavec 7.

298. V § 158a se dopliuji odstavce 8 a 9, které
znéji:

»(8) Ministerstvo préce a socidlnich véci poskytuje
ministerstvu a Ministerstvu zahrani¢nich véci pro tcely
plnéni jejich tkolu souvisejicich s vyddvanim, rufenim
a zdnikem modré karty ddaje z centrilni evidence vol-
nych pracovnich mist obsaditelnych drziteli modré
karty zplisobem umoztujicim dilkovy pfistup v roz-
sahu

a) identifika¢ni ddaje zaméstnavatele, u né¢hoz je evi-
dovidno volné pracovni misto obsaditelné drZziteli
modré karty; poskytovanymi identifikadnimi tdaji

jsou u

1. fyzické osoby jméno, popfipadé jména, pfi-
jmeni, poptipadé rodné pfijmeni, stitni obcan-
stvi, rodné &islo nebo datum a misto narozeni,
nebylo-li rodné &islo pridéleno, bydlisté osoby,

2. pravnické osoby obchodni firma nebo néizev,
sidlo, identifika¢ni &islo osoby,

3. fyzické osoby, ktera je podnikatelem, obchodni
firma nebo jméno, popfipadé jména, pfijmeni,
rodné &islo, misto podnikdni, identifikaéni islo,
bylo-li pfidéleno,

4. zahrani¢ni osoby udaje uvedené pod bodem 2
nebo 3 a umisténi organizaéni slozky v Ceské
republice,

b) druh price a misto vykonu price,

¢) predpoklady a pozadavky stanovené pro zastdvini
pracovniho mista,

d) informace o pracovnich a mzdovych podminkéch,

e) informace o tom, zda volné pracovni misto obsa-
ditelné drziteli modré karty je vyhrazené nebo
vhodné pro osobu se zdravotnim postizenim,

f) informace o tom, zda jde o zaméstndni na dobu
neurditou nebo uréitou a jeho pfedpoklidani

délka.

(9) Z udaji poskytovanych podle odstavce 8 lze
v konkrétnim pifipadé pouzit vzdy jen takové tdaje,
které jsou nezbytné ke splnéni daného tkolu minister-
stvem nebo Ministerstvem zahrani¢nich véci.”.

299. V § 159 odst. 10 se za slovo ,,Policie” vkladaji

slova ,nebo ministerstvo®.

300. V § 159 se dopliuje odstavec 11, ktery zni:

»(11) Ministerstvo predd pfislusnému orginu ji-
ného ¢lenského stitu Evropské unie ddaje o drziteli
modré karty vydané timto Clenskym stitem Evropské
unie, ktery na dzemi pozddal o vyddni modré karty.
Prislusnému orgdnu jiného clenského stitu Evropské
unie ministerstvo déle predd tdaje o vydini modré
karty nebo o zamitnuti takové Zidosti.“.

301. V § 160 odst. 1 vété prvni se za slova ,,§ 158“
vklddaji slova ,,a 158a“ a na konci véty prvni se dopliiuji
slova ,, , s vyjimkou ddaji biometrickych, které jsou
zpracovavany vzdy v elektronické podobé®.

302. V § 160 odst. 6 se slovo ,zni¢i“ nahrazuje
slovem ,,zlikviduje®.
303. V § 160 se dopliiuje odstavec 7, ktery zni:
»(7) Biometrické tdaje vedené v informaénim sy-
stému cizincl, které byly pofizeny v souvislosti s vy-
dinim prikazu o povoleni k pobytu, se zlikviduji
60 dnt po skoncéeni nebo zruSeni platnosti priukazu
o povoleni k pobytu, v souvislosti s jehoz vydinim
byly tyto ddaje pofizeny.”.
304. V § 160a pism. b) se slovo ,,dislokovand® na-
hrazuje slovem ,,detaSovana“.
305. V § 160a pismeno c) zni:
»€) odbor cizinecké policie krajského feditelstvi poli-
cie (déle jen ,,odbor cizinecké policie®),“.
306. V § 161 odst. 1 pismena a) a b) zngji:
»a) feditelstvi sluzby cizinecké policie a jeho detaso-
vani pracovisté,
b) odbory cizinecké policie.”.
307. V § 163 odst. 1 pismeno d) zni:
metodicky f{di a kontroluje &innost odbort cizi-
necké policie,”.

308. V § 163 odst. 1 pism. f) bodé 1 se slova ,,0b-
lastnimu feditelstvi cizinecké policie“ nahrazuji slovy
»odbortm cizinecké policie®.

309. V § 163 odst. 1 pism. f) se na konci textu
bodu 2 dopliiuji slova ,,nebo o zruseni platnosti tako-
vého rozhodnuti podle § 119a odst. 5 a 6“.

» d)
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310. V § 163 odst. 1 pismeno m) zni:

»m) rozhoduje o udéleni kritkodobého viza na hranié-
nim pfechodu,”.

311. V § 163 odst. 1 pism. w) a § 167 odst. 1
pism. k) se slova ,, , zejména zda dlelové neuzavtel
manZelstvi nebo zda jeho déelové prohldSenym souhla-
sem nebylo urceno otcovstvi zrusuji.

312. V § 163 odst. 2 pism. c) se slova ,hrazeni
nakladd spojenych s pobytem zajiSténého cizince na
uzemi a jeho vycestovanim z tzemi“ nahrazuji slovy
yuhradé ndkladd spojenych se spriavnim vyho$ténim
zajisténého cizince® a slova ,predpisu'®®) se nahrazuji
slovy ,predpisu*?)<.

313. V § 163 se na konci odstavce 2 te¢ka nahra-
zuje Cirkou a dopliiuji se pismena d) a e), kterd zngji:
»d) zajistuje dopravu a stfeZeni cizince, kterému byl

odepfen vstup na uzemi, pokud jeho zdravotni

stav vyzaduje bezodkladny prevoz do zdravotnic-
kého zafizeni (§ 10), do zdravotnického zafizeni

a z néj zpét na hraniéni prechod,

e) v zafizeni zabezpeluje vnéjsi ostrahu &isti s mir-
nym rezimem; v ¢asti s pfisnym rezimem zabezpe-

Cuje vngjsi a vnitini ostrahu.”.

314. § 164 vcetné nadpisu zni:

»§ 164

Odbor cizinecké policie

(1) Odbor cizinecké policie

a) zabezpeluje plnéni tkolt vyplyvajicich z pfimo
pouzitelného pravniho pfedpisu Evropskych spo-
leCenstvi nebo zidvazkt vyplyvajicich z mezini-
rodni smlouvy,

b) provozuje informaéni systémy podle § 158 odst. 1
v rozsahu své pusobnosti,

c) provadi pobytovou kontrolu,

d) vyzaduje vypis nebo opis z evidence Rejstiiku
trestd**?); Zidost a vypis nebo opis z evidence Rej-
stitku trestd se preddvaji v elektronické podobé,
a to zpusobem umoziujicim dilkovy pfistup,

e) rozhoduje v rozsahu své plisobnosti o vydéni a od-
néti cestovniho priukazu totoznost,

f) rozhoduje o prodlouzeni platnosti a doby pobytu
na kritkodobé vizum, o ukonéeni pfechodného
pobytu na Uzemi, k némuZ se vizum nevyZzaduje,
a udéluje vyjezdni piikaz,

g) rozhoduje o zruSeni platnosti kritkodobého viza,

h) rozhoduje v rozsahu své ptsobnosti o prestupcich
a spravnich deliktech podle tohoto zékona,

1) rozhoduje o spravnim vyhos$téni cizinct, o uloZeni
povinnosti opustit Uzemi (§ 50a), o uloZeni zvl4st-
ntho opatfeni za uéelem vycestovani (§ 123b)
a o vriceni finanni zéruky nebo jejim propadnuti
statu (§ 123c¢),

j) rozhoduje o dodate¢ném potvrzeni ddaje o datu
a mistu vstupu cizince na tzemi (§ 180d),

k) rozhoduje o hrazeni nikladu spojenych s pobytem
zajisténého cizince na dzemi a jeho vycestovdnim
z tUzemi, je-li cizinec zajistén podle zvliStniho
pravniho predpisu*?), a vymaihd jejich dhradu,

) provadi zadrzeni cestovniho dokladu podle § 117
odst. 1,

m) ovéfuje pozvani,
n) plni funkei ohlaSovaciho orgénu v rozsahu vyme-
zeném timto zikonem,

0) provadi eskortni éinnost v souvislosti s vyhostova-
nim cizincl nebo v souvislosti s policejnim pri-
vozem cizincu pfes Uzemi anebo privozem letec-
kou cestou,

p) pofizuje obrazové ziznamy a snimi daktylosko-
pické otisky pfi podani zddosti o udélen{ viza, pfi
ovéfovani totoznosti drzitele viza, v souvislosti
s prohldSenim viza za neplatné, fizenim o spravnim
vyho$téni, sprdvnim vyho$ténim, zajiSténim ci-
zince za Ucelem spravniho vyhosténi, zjistovanim
totoznosti, plnénim zdvazkl vyplyvajicich z mezi-
nirodni smlouvy nebo z pfimo pouZitelného prav-
niho predpisu Evropskych spolelenstvi anebo
v souvislosti s poskytnutim docasné ochrany,

q) vyZaduje zdvazné stanovisko’®) ministerstva, zda
vycestovani cizince je mozné,

r) vyddvd potvrzeni o zadrZeni cestovniho dokladu
podle § 117,

s) ovéfuje potvrzeni podle § 92 pism. a),

t) provéfuje, zda se cizinec nedopustil obchdzeni to-
hoto zdkona s cilem ziskat opravnéni k pobytu,

u) zajiStuje dopravu a stfeZeni cizince, kterému byl
odepfen vstup na dzemi, pokud jeho zdravotni
stav vyzaduje bezodkladny prevoz do zdravotnic-
kého zafizeni (§ 10), do zdravotnického zafizeni
a z néj zpét na hrani¢ni prechod,

v) rozhoduje o zaji$téni cizince za Gfelem spravniho
vyhosténi, zajisténi podle § 124b nebo za ucelem
plnéni zdvazkd vyplyvajicich z mezindrodni
smlouvy,
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w) rozhoduje o umisténi cizince do zafizeni,

x) provadi eskortu cizinc mezi jednotlivymi zafize-
nimi; zabezpeluje pfepravu a stfezeni cizincu za-
jisténych v zafizeni k lékafskému oSetfeni do zdra-
votnického zafizeni, k uskuteénéni konzulirni
navstévy, k provedeni tkond v trestnim fizeni,
k provedeni dalsich dkont souvisejicich s uéelem
zajisténi, anebo k soudu a zpét,

y) posuzuje, zda vefejnd listina podle § 108 odst. 1
pism. b) spliiuje podminky podle § 108 odst. 2.

(2) Odbor cizinecké policie, v dobé platnosti roz-
hodnuti o zaji§tovani ochrany vnitfnich hranic podle
zvlastniho pravniho piedpisu®), dile

a) provadi hrani¢ni kontrolu,

b) rozhoduje o udéleni kritkodobého viza na hrani¢-
nim prfechodu,

¢) rozhoduje o odepfeni vstupu cizince na uzemi
nebo o zruseni platnosti viza,

d) v souvislosti s rozhodnutim o odepfeni vstupu ci-
zinci na dzemi provadi nezbytné tkony s cilem
zajistit, aby cizinec bez zbyte¢ného odkladu vy-
cestoval zpét do zahranidi,

e) rozhoduje o odepfeni vycestovani z Uzemi.“.

315. V § 165 pismeno c) zni:

rozhoduje o udéleni dlouhodobého viza, o pro-
dlouZzeni doby pobytu a platnosti dlouhodobého
viza,“.

316. V § 165 pismeno e) zni:

rozhoduje o thradé nikladt spojenych se spriv-
nim vyhos$ténim zajisténého cizince a vymahd je-
jich thradu, pokud o jejich thradé nerozhoduje
policie [§ 123 odst. 6 pism. a)],“.

»C)

»€)

317. V § 165 se na konci textu pismene g) dopliuji
slova ,nebo prikazu o povoleni k pobytu podle
§ 117a.

318. V § 165 pism. n) se za slovo ,karty vklidaji
slova ,a modré karty“.

319. V § 165a odst. 2 se slovo ,vypis“ nahrazuje
slovem ,,opis“.

320. V § 167 odstavec 2 znf:

»(2) Policie je opravnéna pfi pobytové kontrole,
provadéné podle odstavce 1 pism. d), vstupovat do ob-
jektl a na pracovisté zaméstnavatele v pfipadé diavod-
ného podezfeni, Ze se v nich zdrzuji cizinci. Toto
opravnéni mé policie 1 po skonlen{ pracovni, prodejni
nebo provozni doby.“.

321. V § 167 se odstavce 3 a 4 zruSuji.

322. § 168 véetné nadpisu zni:

»Spravni Fizeni
§ 168

Ustanoveni &4sti druhé a tfetd sprdvntho fadu se
nevztahuji na fizeni podle § 9 (s vyjimkou fizeni podle
§ 9 odst. 4), § 10, § 19 odst. 1, § 20, 30, 33, 36, § 38
odst. 1, § 40, 41, 42g, 49, 50, 52, § 53 odst. 3, § 122
odst. 1 a2, § 123a, § 135 odst. 3, § 148, § 154 odst. 2,
§ 155 odst. 1, § 180, 180b, 180d, 180c a 180h.*.

323. V § 169 se odstavec 1 zrusuje.

Dosavadni odstavce 2 aZ 11 se oznaluji jako odstavce 1
az 10.

324. V § 169 se na konci odstavece 1 tecka nahra-
zuje Crkou a dopliiuji se pismena f) a g), kterd zngji:

»f) ve lhtté 90 dnii ode dne podani Zadosti o vydani
modré karty,

g) ve lhaté 180 dnt ode dne podani Zddosti o vydani
povoleni k dlouhodobému pobytu za tcelem spo-
le¢ného souziti rodiny s drzitelem modré karty na
Gzemi.“.

325. V § 169 odst. 2 se véta prvni zrusuje a ve vété
Covrté se za slovo ,fizeni® vklidaji slova ,pred vy-
slechem®.

326. V § 169 odst. 3 se za slovo ,uzemi“ vklidaji
slova ,, , proti rozhodnuti o povinnosti opustit izemi*
a slova ,,odstavce 9 se nahrazuji slovy ,odstavce 10

327. V § 169 se na konci odstavce 5 dopliiuje véta
»,Odvolini proti rozhodnuti o spravnim vyhosténi md
vZzdy odkladny uéinek.“.

328. V § 169 se za odstavec 5 vkladaji nové od-
stavee 6 a 7, které zngji:

»(6) Proti rozhodnuti o povinnosti opustit Gzem{
lze podat odvoldni do 5 dnt ode dne ozndmeni tohoto
rozhodnuti; jde-li o rozhodnuti o povinnosti opustit
tzemi cizince mladsiho 18 let, ¢inf lhata pro odvoldni
15 dnt ode dne ozndmeni tohoto rozhodnuti.

(7) Proti rozhodnuti o propadnuti finanéni zaruky
podle § 123¢ odst. 3 lze podat odvolédni do 5 dnti ode
dne ozndmeni tohoto rozhodnuti.“.

Dosavadni odstavce 6 az 10 se oznaluji jako odstavce 8
az 12.

329. V § 169 odst. 8 ivodni &3sti ustanoveni se za
slovo ,f{zeni“ vklidaji slova ,,0 Zddosti“.
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330. V § 169 odst. 8 pism. a) se slova ,odst. 2“
nahrazuji slovy ,odst. 3 nebo § 44a odst. 13“ a slova
»nebo podle § 74 povoleni k trvalému pobytu“ se zru-
Suji.

331. V § 169 odst. 8 pismeno c) zni:

»€) podal natizemi Zddost o povoleni k dlouhodobému
nebo trvalému pobytu, aé k podini Ziddosti na
uzemi neni opravnén,“.

332. V § 169 se na konci odstavce 8 tecka nahra-
zuje Carkou a dopliiuji se pismena e) az g), kterd znéji:
»€) podal opakované zddost o vydani povoleni k dlou-

hodobému nebo trvalému pobytu, aniZ uvedl nové

skute¢nosti, které nebyly pfedmétem fizeni o jim
dfive podané zidosti,

f) podal Zadost o udéleni mezindrodni ochrany podle
zvlastniho pravniho predpisu?), nebo

g) podal zadost o vydani modré karty, a¢ k tomu neni
oprdvnén podle § 421 odst. 1.“.

333. V § 169 odst. 12 se slova ,,Na pokyn policie
nebo ministerstva je zastupitelsky trad oprivnén® na-
hrazuji slovy ,Zastupitelsky trad je dile oprivnén“
a slova ,,odstavci 3“ se nahrazuji slovy ,odstavci 2.

334. V § 169 se dopliiuji odstavee 13 a 14, které
zngi:

»(13) Cizinec, ktery neni uveden v pradvnim pfed-
pise vydaném podle § 182 odst. 1 pism. f), je povinen
pozadat o vydéani povoleni k dlouhodobému nebo trva-
lému pobytu pouze na zastupitelském uradu ve stdté,
jehoZ je cizinec stitnim ptislusnikem, poptipadé jenz
vydal cestovni doklad, jehoZ je cizinec drzitelem, nebo
ve stité, ve kterém md cizinec povolen dlouhodoby
nebo trvaly pobyt. Nesplni-li cizinec tuto povinnost,
fizeni o Zzidosti neni zahdjeno a zastupitelsky trad
véc usnesenim odlozi. Usneseni se pouze poznameni
do spisu.

(14) Zidost o povoleni k dlouhodobému nebo
trvalému pobytu je cizinec povinen podat osobné. Za-
stupitelsky tfad miZze v odivodnénych pfipadech od
povinnosti podle véty prvni upustit.”.

335. V § 170 odst. 1 véta prvni se nahrazuje vétou
»Zadost o udéleni dlouhodobého viza, s vyjimkou di-
plomatického viza nebo zvlastniho viza, a zadost o pro-
dlouzeni doby platnosti viza k pobytu nad 90 dna za
ucelem strpéni pobytu na Uzemi je cizinec povinen
podat osobné.“.

336. V § 170 odstavce 2 a 3 zndji:

»(2) Zastupitelsky ufad mlze stanovit povinnost
pfedem si sjednat termin podani zddosti. Zastupitelsky
ufad umozni cizinci podidni Zzidosti nejpozdéji do
30 dnli ode dne, kdy cizinec o stanoveni terminu po-
dani Z4dosti pozidal.

(3) Zadost o udéleni kritkodobého viza rodin-
nému piislusnikovi ob&ana Evropské unie'®), ktery
sam neni obanem Evropské unie, vyfidi zastupitelsky
urad ve lhaté do 14 dni ode dne podani Zddosti.“.

337. V § 170 se odstavec 9 zrusuje.

Dosavadni odstavce 10 a 11 se oznacuji jako odstavee 9
a 10.

338. V § 170 odst. 9 se slovo ,policii“ nahrazuje
slovem ,,izemi.

339. V § 170 se odstavec 10 zrusuje.

340. Za § 170 se vkladaji nové § 170a a 170b, které
vetné pozndmky pod arou &. 44 zndji:

»§ 170a

(1) Zfizuje se Komise pro rozhodovani ve vécech
pobytu cizinct (déle jen ,komise“). Komise je organi-
zalni souldsti ministerstva, které zajistuje jeji ¢innost.
Komise je nadfizenym spravnim orgdnem ministerstva
ve vécech, v nichz ministerstvo rozhoduje v prvnim
stupni a v dalsich pfipadech stanovenych zikonem.

(2) Nadfizenym spravnim orgdnem komise je mi-
nistr vnitra.

(3) Pfedsedu a ostatni ¢leny komise jmenuje a od-
voldvd ministr vnitra. Clenem komise miiZe byt usta-
noven stitni obfan Ceské republiky, ktery je bez-
thonny a spolehlivy. Pfedpokladem pro ustanoveni
lenem komise je dile vysokoskolské vzdéldni pravnic-
kého sméru ziskané fddnym ukoncenim studia v magis-
terském studijnim programu.

(4) Podminku bezthonnosti nespliiuje ten,

a) kdo byl pravomocné odsouzen za imyslny trestny
¢in, nebo byl v poslednich 5 letech pravomocné
odsouzen pro trestny &in spichany z nedbalosti,
jestlize by jedndni, kterym spichal trestny ¢in,
mohlo ohrozit dtvéru v rozhodovani komise,

b) jehoZ trestni stihdni pro timyslny trestny ¢&in bylo
na zékladé pravomocného rozhodnuti o schvaleni
narovnani zastaveno, a od tohoto rozhodnut{ jesté
neuplynulo 5 let, jestlize by jedndni, kterym spa-
chal trestny ¢in, mohlo ohrozit davéru v rozhodo-
vani komise,
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c) jehoZ trestni stthdni pro dmyslny trestny ¢in bylo
pravomocné podminéné zastaveno, a od uplynuti
zku$ebni doby nebo lhuty, v niz muzZe byt roz-
hodnuto, Ze se osvéddil, neuplynulo jesté 5 let,
nebo bylo v trestnim fizeni, které bylo proti nému
vedeno, rozhodnuto o podminéném odloZeni po-
dani ndvrhu na potrestdni a od tohoto rozhodnuti
jesté neuplynulo 5 let, jestlize by jedndni, kterym
spachal trestny &in, mohlo ohrozit davéru v rozho-
dovani komise, pokud se na ného nehledi, jako by
nebyl odsouzen.

(5) Beztihonnost se prokazuje vypisem z evidence
Rejstitku trestt. Ministr vnitra je oprévnén si vyzidat
vypis z evidence Rejstiiku trestl podle zvldstniho prav-
niho predpisu. Zddost o vydani vipisu z evidence Rej-
stfiku trestt a vypis z evidence Rejstitku tresta se pre-
davaji v elektronické podobé zptsobem umozniujicim
dilkovy pfistup.

(6) Podminku spolehlivosti nespliiuje ten, kdo byl
v poslednich 3 letech opakované pravomocné uznin
vinnym z prestupku
a) na useku stitni spravy spichaného tim, Ze imyslné
uvedl nesprévny nebo netplny tdaj spravnimu
orginu anebo mu poZzadovany ddaj zatajil, a¢ mél
povinnost takovy tdaj uvést, imyslné uvedl ne-
spravny nebo netplny ddaj sprivnimu orginu
anebo mu poZzadovany udaj zatajil za éelem zis-
kani neoprévnéné vyhody, imyslné podal neprav-
divou nebo netplnou svédeckou vypovéd ve
spravnim fizeni, imyslné uvedl nepravdivy tdaj
v Cestném prohlaSeni u spriavniho orginu nebo
umyslné neoprivnéné vystupoval jako tfedni
osoba,
b) proti vefejnému poridku,
¢) proti ob¢anskému souziti,
d) proti majetku,

e) podle zikona upravujictho zabezpecovani stitni
politiky zaméstnanosti**) spichaného tim, Ze
zprostfedkoval zaméstndni bez povoleni nebo
umoznil vykon nelegélni price, nebo

f) podle tohoto zidkona.

(7) Spolehlivost se prokazuje &estnym prohlase-
nim.

(8) Pfedseda rozhoduje o rozdéleni véci mezi se-
ndty komise, zafazuje ¢leny komise do sendtli a jmenuje
predsedy sendtd.

(9) Komise schvaluje sviij jednaci ¥ad. Clenové

komise jsou ve svém rozhodovini na ministerstvu ne-
zavisli.

§ 170b

(1) Proti rozhodnuti ministerstva lze podat odvo-
lani ke komisi.

(2) Komise jednd a rozhoduje v tfi¢lennych seni-
tech; vétSina ¢lent sendtu musi byt odbornici, ktef{ ne-
jsou zafazeni v ministerstvu.

(3) Jednotlivymi tkony v fizeni, s vyjimkou vy-
dini rozhodnuti, mohou byt povéfeny tfedni osoby
zaméstnané v ministerstvu, které nejsou ¢leny komise.

(4) Rozhodnuti podepisuje piedseda senitu.

) Zilkon & 435/2004 Sb., o zaméstnanosti, ve znéni pozdéjsich
predpist.”.
341. V § 171 odst. 1 se na konci textu pismene a)
dopltiuji slova ,, ; to neplati, jde-li o neudéleni viza
rodinnému pfislusnikovi obcana Evropské unie®.

342. V § 171 odst. 1 se na konci textu pismene b)
dopliiuji slova ,, ; to neplati, jde-li o odepfeni vstupu
obéanu Evropské unie nebo jeho rodinnému pfislusni-
kovi®.

343. V § 171 se odstavec 2 zruSuje. Zirovefi se
zru$uje oznaleni odstavce 1.

344, V § 172 odstavec 4 zni:

»(4) Zaloba proti rozhodnuti o zajisténi cizince
nebo proti rozhodnuti o prodlouzeni doby trvini za-
jisténi cizince se poddvi prostfednictvim policie nebo
u prislusného soudu. V pfipadé, Ze je zaloba podina
prostfednictvim policie, policie predlozi soudu zalobu,
vyjadfeni k Zalobé a sprdvni spis do 5 dnt ode dne
doruceni Zaloby. V ptipadé, Ze je Zaloba podana u pfi-
slusného soudu, vyzddd si soud sprivni spis. Policie
predlozi soudu vyjidreni k Zzalobé a sprivni spis do
5 dnt. Ziroven policie své vyjadfeni k zalobé dorudi
cizincl.“.

345. V § 172 se dopliiuji odstavce 5 a 6, které
znéji:

»(5) O Zzalobé proti rozhodnuti o zajisténi cizince
a o zalobé proti rozhodnuti o prodlouzeni doby trvani
zajisténi cizince soud rozhodne do 7 pracovnich dni
ode dne dorudeni sprivniho spisu soudu. Soud nafidi
k projednéni véci jedndni, navrhne-li to déastnik fizeni
nejpozdéji do 5 dnd ode dne podini zaloby nebo je-li
to nezbytné. O tom musi byt cizinec v rozhodnuti po-
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licie poucen. Rozhodne-li soud o zruSeni napadeného
rozhodnuti, doruéi rozsudek téastnikim fizeni bez-
prostfedné po vyhldSeni rozsudku pfi jedndni, nebo,
bylo-li rozhodovino bez nafizeni jednani, dorudi soud
rozsudek tGcastniklim fizeni do 24 hodin od jeho vy-
dani.

(6) K fizeni o zalobé proti rozhodnuti o spravnim
vyho3téni je mistné pfislusny krajsky soud, v jehoZ ob-
vodu je cizinec, kterému bylo vydidno rozhodnut
o spravnim vyhosténi v den poddni Zaloby hldsen k po-
bytu; jde-li o cizince, ktery nemusi hlasit pobyt, kraj-
sky soud, v jehoZ obvodu se pfevizné zdrzuje. O Za-
lobé proti rozhodnuti o spravnim vyhosténi soud roz-
hodne do 60 dnu.“.

346. V § 173 se slova ,,byl vydan prikaz o pobytu®
nahrazuji slovy ,byla vyddna pobytova karta“.

347. Za § 174 se vklada novy § 174a, ktery vletné
nadpisu zni:

,§ 174a
Prfimérenost

Pfi posuzovani pfiméfenosti dopadu rozhodnuti
podle tohoto zidkona spravni orgdn zohledni zejména
zévaznost nebo druh protiprivniho jedndni cizince,
délku pobytu cizince na tzemi, jeho vék, zdravotni
stav, povahu a pevnost rodinnych vztaht, ekonomické
poméry, spoleCenské a kulturni vazby navdzané na
Uzemi a intenzitu vazeb ke stitu, jehoZ je cizinec stat-
nim obéanem, nebo v pfipadé, Ze je osobou bez stit-

niho obdanstvi, ke stitu jeho posledniho trvalého
bydliste.«.

348. § 175 zni:

,§ 175

Ceské republika pfevezme na tzemi cizince, kte-
rému vydala modrou kartu, pokud jeho Zidost o vydani
modré karty k pobytu na tizemf jiného ¢lenského stitu
Evropské unie byla zamitnuta, a to 1 pres skute¢nost, Ze
platnost modré karty vydané k pobytu na tizemi skon-
¢ila nebo byla zrusena. Obdobnd povinnost se vztahuje
1 na rodinné pfislusniky drZitele modré karty, kterym
bylo vydino povoleni k pobytu za tcelem spoleného
souziti rodiny na tizemi.“.

349. V § 176 odstavec 3 zni:

»(3) Nelze-li zdravotni péci poskytnout v zafizend,
zajisti ministerstvo poskytnuti zdravotni péée ve zdra-
votnickém zafizeni mimo zafizeni.“.

350. V § 176 se dopliiuje odstavec 6, ktery zni:

»(6) Zdravotni péle cizince ve vykonu zabezpedo-
vaci detence, vazby nebo ve vykonu trestu odnéti svo-
body se poskytuje v rozsahu uvedeném v odstavei 1
a v § 134 odst. 2. Nédklady poskytnuté zdravotni péce
podle véty prvni, které nejsou hrazeny podle zvldstniho
pravniho predpisu nebo mezinirodni smlouvy, hradi
stat. Zdravotni péli poskytnutou cizinci na jeho zddost
nad rdmec vymezeny ve vété prvni, hradi cizinec z vlast-
nich prostredka.”.

351. § 176a a 176b véetné nadpisti znéji:

,§ 176a

Zdravotni péce ve zvlastnich pfipadech

(1) Cizinci se v prubéhu doby k vycestovini
z Gzemi stanovené podle § 50a nebo § 118 odst. 3 na
tzemi poskytne zdravotni péce

a) neodkladnd a zdkladni souvisejici 1é¢ba pfi stavech,
které

1. bezprostfedné ohrozuji Zivot,

2. mohou vést prohlubovinim chorobnych zmén
k ndhlému dmrti,

3. zpusobi bez rychlého poskytnuti zdravotni
péce trvalé chorobné zmény,

4. ohrozuji jeho samého nebo jeho okoli, nebo

5. se tykaji téhotenstvi a porodu, s vyjimkou umé-
lého preruseni téhotenstvi na zidost cizince,

b) v souvislosti s nafizenou karanténou nebo jinym
opatfenim v souvislosti s ochranou vefejného
zdravi.

(2) Naklady na zdravotni péci hradi stit, pokud
potteba zdravotni péée vznikla po stanoveni doby k vy-
cestovani z izemi podle § 50a nebo § 118 odst. 3.

(3) V pfipadé, kdy ndklady poskytnuté zdravotni
péce hradi stdt a nejednd se o cizince, ktery ucinil pro-
hldseni o imyslu pozddat o mezinirodni ochranu nebo
je zadatelem o udéleni mezinirodni ochrany, zajistuje
thradu ndklad ministerstvo.

§ 176b
Uhrada pobytu cizince v pfijimacim stfedisku
na mezinarodnim leti§ti po pravomocném ukonceni
fizeni o udéleni mezinirodni ochrany

(1) Cizinec, ktery je v dobé nabyti pravni moci

, v s 2 s v . 2 3
rozhodnuti podle zvlastniho pravniho pfedpisu”) umis-
tén v prijimacim stfedisku na mezindrodnim letisti, si
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hradi nédklady spojené s pobytem v tomto stiedisku az
do vycestovdni mimo tzemi z vlastnich prostredka.

(2) Cizinci uvedenému v odstavci 1 se poskytne
zdravotni péfe v souvislosti s tGrazem nebo nihlym
onemocnénim, nafizenou karanténou nebo jinym opa-
tfenim v souvislosti s ochranou vefejného zdravi. Ni-
klady spojené s poskytnutim zdravotni péce si hradi
cizinec z vlastnich prostredk.

(3) Nemuze-li cizinec niklady podle odstavcu 1
a 2 hradit, byt 1 &istecné, z vlastnich prostfedku
a neni-li jejich thrada zajisténa jinak, nese tyto naklady
stit. Uhradu ndkladt zaji$tuje ministerstvo.“.

352. Za § 176b se vkladad novy § 176c, ktery vietné
nadpisu zni:

»§ 176¢

Uhrada nékladu spojenych se zajisténim cizince
za uclelem prfeddni nebo pruvozu

(1) Pfi Ghradé ndkladt spojenych se zajiSténim ci-
zince za Uelem predini nebo pruvozu podle mezini-
rodni smlouvy nebo zajiSténim cizince za tlelem pru-
vozu leteckou cestou (§ 152 a 153) se postupuje ob-
dobné jako pfi dhradé nakladu spojenych se zajisténim
cizince za Ucelem spravniho vyhosténi.

(2) Do nékladi spojenych se zajisténim cizince za
uéelem prfedini podle mezinirodni smlouvy se zapo-
Citavaji naklady, které policii nebo ministerstvu vznikly
od zajisténi cizince do doby jeho preddni pfislusnému
orgdnu druhého smluvniho stitu.

(3) Naklady spojené se zajisténim privozu cizince
na zikladé mezinirodni smlouvy nebo privozu letec-
kou cestou podle § 152 a 153 se hradi pouze tehdy, jde-
-li o cizince, ktery na tizemi pobyvé a jehoz ndvrat na
uzemf stitu jeho ob&anstvi nebo na tzemf jiného stitu,
ktery cizince prevezme, vyZzaduje zajisténi jeho pra-
vozu pres Uzemi jiného stitu za asistence pfislusnych
orgint tohoto stitu. V takovém pfipadé se do niklada
zahrnou 1 niklady spojené s privozem provedenym
pfislusnymi orgdny stitu, jehoz tzemim byl cizinec
na z4dost provazen.”.

353. V § 178a se dosavadni text oznaluje jako od-
stavec 1 a dopliiuje se odstavec 2, ktery zni:

»(2) Nezaopatfenost ditéte se posuzuje podle z3-
kona o stdtni socidlni podpore. Pro tlely tohoto zi-
kona se nezaopatfenym ditétem rozumi rovnéZz cizinec
nejdéle do 26 let véku, ktery nepretrzité studuje na
stiedni nebo vysoké Skole v ciziné a Ministerstvo $kol-

stvi, mliddeZze a télovychovy nevydalo rozhodnuti
o tom, Ze toto studium je postaveno na rovef studia
na stfednich nebo vysokych $kolich v Ceské repu-

blice.“.

354. Za § 178a se vklidaji nové § 178b az 178d,
které zngji:

,§ 178b

(1) Zaméstndnim se pro Ucely tohoto zikona ro-
zumi vykon é&innosti, ke které cizinec potfebuje povo-
leni k zaméstnani®), zelenou kartu nebo modrou kartu.
Za zaméstnani se rovnéZ povazuje plnéni tkold vyply-
vajicich z pfedmétu ¢innosti pravnické osoby zajistova-
nych spole¢nikem, statutdrnim orginem nebo ¢lenem
statutdrniho nebo jiného orginu obchodni spolecnosti
pro obchodni spolecnost nebo ¢lenem druZstva nebo
Clenem statutdrniho nebo jiného organu druZstva pro
druzstvo.

(2) Zaméstnavatelem se pro tcely tohoto zikona
rozumi pravnickd nebo fyzickd osoba, kterd cizince za-
méstnala, a cizinec pro vykon takové ¢innosti pottebuje
povoleni k zaméstnani®®), zelenou kartu nebo modrou
kartu. Za zaméstnavatele se rovnéz povazuje pravnickd
osoba, pro kterou cizinec v postaveni spole¢nika, sta-
tutdrniho orgdnu anebo ¢lena statutdrniho orgdnu nebo
jiného orgdnu obchodni spole¢nosti nebo v postaveni
¢lena druzstva nebo €lena statutirniho organu nebo ji-
ného organu druzstva plni dkoly vyplyvajici z predmétu
dinnosti této pravnické osoby, pokud se k takovému
plnéni dkold vyZzaduje podle zvlasmiho privniho pfed-
pisu®®) povoleni k zaméstnani.

(3) Povinnosti stanovené timto zakonem podnika-
teli se na statutdrni orgin nebo ¢lena statutirniho
organu obchodni spole¢nosti nebo druzstva vztahuji

obdobné.

§ 178¢

Pravni moci rozhodnuti o povoleni k trvalému po-
bytu zanikd platnost dfive vydaného pobytového
opriavnéni. Udélenim pobytového oprivnéni podle
zvldstntho pravniho predpisu®y **) zanikd platnost
oprivnéni k pobytu vydaného podle tohoto zikona.

§ 178d
(1) Policie informuje Vefejného ochrince priv
s pfiméfenym predstihem o kazdém vykonu sprivniho
vyhosténi, pfedini nebo privozu cizince a poskytuje
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povéfenému  zaméstnanci  Kanceldfe  Vefejného

ochrince prav nezbytnou soudinnost.

(2) Policie pfeddvd Vefejnému ochranci priv ko-
pie rozhodnuti o spravnim vyhosténi, rozhodnuti o za-
jisténi, rozhodnuti o prodlouzeni doby trvani zajisténi,
rozhodnuti o pferuseni zajisténi, rozhodnuti o umisténi
zajisténého cizince do &isti s pfisnym reZzimem a roz-
hodnuti o prodlouZeni umisténi zaji§téného cizince do
asti s prisnym rezimem a informuje jej o rozhodnutich
soudu o zalobich podanych proti témto rozhodnutim
a o rozhodnutich soudu v fizenich o propusténi cizince
ze zajisténi podle zvldstniho pravniho predpisu'’).«.

355. V § 180 odst. 6 pism. c) se slova ,,§ 180i
odst. 1“ nahrazuji slovy ,nebo § 180j“ a d&islo

»30 000 se nahrazuje &islem ,,60 000“.

356. V § 180a se odstavec 1 zruSuje. Zaroven se
zru$uje oznaleni odstavce 2.

357. § 180e vletné nadpisu zni:

»§ 180e

Nové posouzeni divodi neudéleni viza,
prohldseni kriatkodobého viza za neplatné nebo
zruSeni jeho platnosti a nové posouzeni duvodu

odepreni vstupu cizince na tizemi

(1) Cizinec je opravnén pozidat o nové posouzeni
davodu

a) neudéleni kritkodobého viza,
b) neudéleni dlouhodobého viza,

¢) odepfeni vstupu na tizemi podle § 9 odst. 1 nebo 2,
nebo

d) prohldseni kritkodobého viza za neplatné nebo
zruSeni jeho platnosti.

(2) Zadost o nové posouzeni davoda podle od-
stavce 1 poddvi cizinec u spravniho orgdnu, ktery roz-
hodnuti vydal, pisemné ve lhaté do 15 dnt ode dne
doruceni sdéleni o neudéleni viza, zruSeni platnosti
kritkodobého viza nebo prohldseni kritkodobého viza
za neplatné nebo ode dne, kdy mu byl odepfen vstup
na uzemi; poddni zddosti nemd odkladny téinek. Po-
kud sdéleni nebylo mozné cizinci dorudit, po¢ind lhuta
pro podani Zidosti béZet dnem, ktery nisleduje po
uplynuti 180 dni ode dne podini Zidosti o vizum.

(3) Zadost o nové posouzeni davoda podle od-
stavce 1 musi obsahovat tidaje o tom, kdo ji podédvi,
a v em je spatfovan rozpor s pravnimi predpisy nebo
nespravnost rozhodnuti nebo fizeni, jez mu predcha-

zelo. Dtivodem Zadosti nemohou byt skuteénosti, které
cizinec nedoloZil nebo neuvedl v Zidosti o udéleni viza
nebo v souvislosti s odepfenim vstupu na izemi.

(4) Spravni orgin, u kterého se zddost podiva, ji
postoupi ve lhité 5 dnt ode dne jejiho dorucent sprav-
nimu orginu pfislusnému k jejimu posouzeni, ne-
shledd-li davod pro udéleni kritkodobého viza nebo
dlouhodobého viza, povoleni vstupu nebo zachovini
platnosti kritkodobého viza. Spravni orgin, u kterého
se zddost podava, muze dotéené rozhodnuti zrusit nebo
zménit, pokud tim plné vyhovi Zidosti o nové posou-
zeni diivodt podle odstavce 1.

(5) Zadost o nové posouzeni divodid podle od-
stavce 1 posuzuje v rozsahu své plisobnosti Minister-
stvo zahrani¢nich véci, ministerstvo a Reditelstvi sluzby
cizinecké policie.

(6) Ministerstvo zahrani¢nich véci posuzuje sou-
lad divodt neudéleni kritkodobého viza, zruseni plat-
nosti kratkodobého viza udéleného cizinci, ktery na
tzemi poziva ptislusnych vysad a imunit, nebo prohlé-
$eni kratkodobého viza za neplatné s divody stanove-
nymi pfimo pouzitelnym priavnim predpisem Evrop-
skych spolecenstvi®’), a jde-li o rodinného piislusnika
obc¢ana Evropské unie, s divody uvedenymi v § 20
odst. 5. V rdmci nového posuzovini souladu divodia
neudéleni kritkodobého viza je Ministerstvo zahranic-
nich véci povinno vyzidat si zdvazné stanovisko policie
v ptipadech, kdy dtivodem jeho nevydani bylo nesou-
hlasné stanovisko policie; policie vydé stanovisko bez-

odkladné.

(7) Ministerstvo posuzuje soulad divodi neudé-
leni kritkodobého viza na hrani¢nim prechodu s da-
vody stanovenymi pfimo pouzitelnym privnim pfed-
pisem Evropskych spolecenstvi®®), a jde-li o rodinného
pfislusnika ob¢ana Evropské unie, s divody uvedenymi
v § 20 odst. 5, soulad divodt odepfeni vstupu na tizemi
s diivody stanovenymi v § 9 odst. 1 nebo 2 s vyjimkou
pripadi, kdy takové posouzeni piislusi Reditelstvi
sluzby cizinecké policie. Komise zfizend podle § 170a
posuzuje soulad divodd neudéleni dlouhodobého viza
s divody uvedenymi v § 56.

(8) Reditelstvi sluzby cizinecké policie posuzuje
soulad divodid zruSeni platnosti kritkodobého viza,
neni-li stanovena pusobnost Ministerstva zahrani¢nich
véci, s diivody stanovenymi pfimo pouZitelnym prav-
nim predpisem Evropskych spolecenstvi*’) a v dobé
platnosti rozhodnuti o zaji§tovdni ochrany vnitfnich
hranic podle zvli$tniho pravniho predpisu®®), rovnéz
posuzuje soulad duvodd neudéleni kritkodobého viza
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na hrani¢nim pfechodu s diavody stanovenymi pfimo
pouzitelnym prévnim pfedpisem Evropskych spolecen-
stvi®?), a jde-li o rodinného pfisluinika ob&ana Evrop-
ské unie, s divody uvedenymi v § 20 odst. 5, soulad
divodu odepfeni vstupu na tzemi s divody stanove-
nymi v § 9 odst. 1 nebo 2.

(9) Pfislusny orgin pisemné informuje cizince
o vysledku nového posouzeni diivodt neudéleni krat-
kodobého viza, prohlaSeni kritkodobého viza za ne-
platné anebo zruseni jeho platnosti nebo divodd ode-
preni vstupu na tzemi ve lhaté do 30 dnt ode dne
doruceni zidosti a o vysledku nového posouzeni du-
vodi neudéleni dlouhodobého viza ve lhaté do 60 dna
ode dne doruleni zidosti.“.

358. § 1801 a 180j vetné nadpisti a pozndmky pod
Carou €. 45 znégji:

,§ 180i

Doklad o cestovnim zdravotnim poji§téni
pfi pobytu do 90 dnud

(1) Pozadavky na cestovni zdravotni pojisténi sta-
novi pfimo pouzitelny pravni predpis Evropskych spo-
leCenstvi®).

(2) Doklad o cestovnim zdravotnim pojisténi po-
dle odstavce 1 se od cizince nevyZaduje, pokud je zdra-
votné pojistén podle zvlistniho pravniho predpisu),
pokud jsou ndklady zdravotni péce hrazeny na zdkladé
mezindrodni smlouvy nebo pokud cizinec prokize, Ze
je zdravotni péle hrazena jinym zpusobem, a to na zi-
kladé pisemného zdvazku pravnické osoby, je-li pobyt
cizince na Uzemi pfinosny pro rozvoj duchovnich hod-
not, ochranu lidskych priv a nebo jinych humanitdr-
nich hodnot, ochranu pfirodniho prostfedi, kulturnich
pamdtek a tradic, rozvoj védy, vzdélini, télovychovy
a sportu, nebo na zikladé pisemného zdvazku stitniho
organu. PredloZeni dokladu o cestovnim zdravotnim
pojisténi se nevyzaduje od cizince, ktery si nemohl
z divodi na jeho vuli nezdvislych zajistit takové pojis-
téni na tizemi statu svého pobytu nebo od cizince uve-
deného v § 42b odst. 3; v takovém pripadé je cizinec
povinen pojisténi sjednat bez zbyte¢ného odkladu za
pobytu na dzemi, nejpozdéji do 3 pracovnich dnt
ode dne vstupu na tzemi. Pfedlozeni dokladu o cestov-
nim zdravotnim pojisténi se dile nevyZaduje, pokud
zastupitelsky ufad od jeho vyZzadani pfi udéleni diplo-
matického nebo zvld§tntho viza upustil, pobyva-li cizi-
nec na Gzemi v zdjmu Ceské republiky nebo jde-li o ob-
¢ana Evropské unie nebo jeho rodinného pfislusnika.

§ 180
Doklad o cestovnim zdravotnim pojisténi
pfi pobytu nad 90 dnu

(1) Dokladem o cestovnim zdravotnim pojisténi
pfi pobytu nad 90 dnl se pro uéely tohoto zikona
rozumi doklad, kterym cizinec prokazuje pojisténi kry-
jici ndklady, které je povinen uhradit po dobu svého
pobytu na dzemi v pfipadé poskytnuti nutné a neod-
kladné zdravotni péCe, véetné nikladu spojenych s pre-
vozem nebo, v pfipadé jeho umrti spojenych s pfevo-
zem jeho télesnych ostatkli, do stitu, jehoZ cestovni
doklad vlastni, popfipadé do jiného stitu, ve kterém
mé povolen pobyt. VySe sjednaného limitu pojistného
plnéni na jednu pojistnou udélost ¢ini nejméné 60 000
EUR, a to bez spolutidasti pojisténého na vyse uvede-
nych ndkladech.

(2) Cestovni zdravotni pojisténi podle odstavce 1
muze byt sjedndno:

a) u pojistovny opravnéné provozovat toto poji§téni
na tzemi®),

b) u pojistovny, kterd je opravnéna takové pojisténi
provozovat v ostatnich Clenskych stitech Evrop-
ské unie anebo ve stité, ktery je vizdn Smlouvou
o Evropském hospodafském prostoru'?), nebo ve
staté, jehoz cestovni doklad cizinec vlastni, popfi-
padé v jiném stité, ve kterém md cizinec povolen
pobyt.

(3) V ptipadé pojisténi uzavieného v zahraniéf ci-
zinec souCasné s dokladem o cestovnim zdravotnim
pojisténi podle odstavee 1 predlozi:

a) uredné ovérené preklady pojistné smlouvy a vie-
obecnych pojistnych podminek do Ceského ja-
zyka, prokazujici uzavieni cestovniho zdravotniho
pojisténi, predevsim pak rozsahu pojisténi, limitu
pojistného plnéni 60 000 EUR a skutecnosti, Ze
pojisténi je uzavieno bez spolutdasti pojisténého,

b) na pozddini doklad o Ghradé pojistného za pojis-
téni na celou dobu pozadovaného pobytu na
Gzemi.

(4) Doklad o cestovnim zdravotnim pojisténi po-
dle odstavce 1 se od cizince nevyzaduje, je-li zdravotné
pojistén podle zvlistniho privniho predpisu), jsou-li
niklady zdravotni péle hrazeny na zdkladé mezini-
rodni smlouvy nebo pokud cizinec prokiZe, Ze je zdra-
votni péée hrazena jinym zplsobem, a to na zikladé
pisemného zdvazku privnické osoby, je-li pobyt ci-
zince na Uzemi pfinosny pro rozvoj duchovnich hod-
not, ochranu lidskych prav anebo jinych humanitirnich
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hodnot, ochranu pfirodniho prostfedi, kulturnich pa-
miétek a tradic, rozvoj védy, vzdélini, télovychovy
a sportu, na zdkladé pisemného zdvazku stitniho
orgdnu nebo na zdkladé zdvazku obsazeného v policii
ovéfeném pozvani podle § 15.

(5) Cestovni zdravotni pojisténi v ptipadé zadosti
o vizum k pobytu nad 90 dng, je-li o néj Ziddino na
uzemi, nebo o prodlouZeni doby pobytu na dzemi,
muze byt sjednino pouze u pojistovny opravnéné pro-
vozovat toto pojisténi na tzemi*’) a musi byt sjednino
v rozsahu komplexni zdravotni péée ve smyslu od-
stavce 7.

(6) Pojistnd smlouva tykajici se pojisténi podle od-
stavce 1 nesmi vyludovat poskytnuti pojistného plnéni
v ptipadé drazu, ke kterému doslo z divodu umysl-
ného jednani, zavinéni nebo spoluzavinéni pojisténého
ani v dusledku poziti alkoholu, omamnych nebo psy-
chotropnich litek pojisténym.

(7) Komplexni zdravotni péli se rozumi zdravotni
péle poskytnutd pojisténému ve smluvnich zdravotnic-
kych zafizenich pojistitele bez pfimé dhrady nakladt
na léCeni pojisténym s cilem zachovat jeho zdravotni
stav z doby pfed uzavienim pojistné smlouvy. Z tohoto
pojisténi nesmi byt vyloudena preventivni ani dispen-
zarni zdravotni péée ani zdravotni péle souvisejici s té-
hotenstvim pojisténé matky a porodem jejiho ditéte.

(8) Ministerstvo zdravotnictvi stanovi vyhldskou,
doklady kterych pojistoven z tfetich zemi nelze uzni-

vat jako doklady o cestovnim zdravotnim pojisténi po-
dle odstavce 1.

%) Zikon & 277/2009 Sb., o pojistovnictvi.«.
359. Za § 180; se vklad4 novy § 180k, ktery znf:

,§ 180k

Pasobnost stanovend podle tohoto zikona obecni-
mu uradu obce s rozsifenou pusobnosti a povéfenému
obecnimu tfadu je pfenesenou psobnosti.”“.

360. V § 182 odst. 1 pismeno b) zni:

po projedndni s Ministerstvem zahrani¢nich véci
v ndvaznosti na pfimo pouzitelny privni predpis
Evropskych spoledenstvi®’), ktefi cizinci mohou
pobyvat v tranzitnim prostoru mezindrodniho le-
ti§té na uzemi pouze na zikladé udéleného letist-
niho prujezdniho viza,“.

361. V § 182 odst. 1 pismeno f) zni:

o) po projednini s Ministerstvem zahrani¢nich véci

”b)

seznam zemi, jejichZ stdtni pfislusnici jsou oprav-
néni pozidat o udéleni viza, vyddni povoleni
k dlouhodobému nebo trvalému pobytu na jiném
zastupitelském tfadu nez ve stdté, jehoz je cizinec
staitnim piislu§nikem, poptipadé jenZ vydal cestov-
ni doklad, jehoZ je cizinec drZitelem, nebo ve staté,
ve kterém mid cizinec povolen dlouhodoby nebo
trvaly pobyt,*.

362. V § 182 se na konci odstavce 1 dopliiuji pis-
mena g) a h), kterd znéji:

»g) technické podminky a postup pfi pofizovini bio-
metrickych tdaji a podpisu cizince pro uéely vy-
ddni prikazu o povoleni k pobytu,

h) vzor tiskopisu protokolu podle § 117a odst. 4
a podminky jeho zpracovani.“.

363. V § 182a se dopliiuje odstavec 3, ktery zni:

»(3) Ministerstvo préice a socidlnich véci pro tcely
vyddvani modrych karet vyhlaSuje sdélenim ve Sbirce
zékont pramérnou hrubou roéni mzdu v Ceské repu-
blice vZdy s tlinnosti od 1. kvétna kalenddfniho roku
na dobu 12 kalenddfnich mésicu.“.

ClL 11

Pfechodna ustanoveni

1. Rizeni podle zikona o pobytu cizincti na tizemi
Ceské republiky, zahdjené prede dnem nabyti Géinnosti
tohoto zidkona a do tohoto dne neskondené, se dokoné&i
a prdva a povinnosti s nim souvisejici se posuzuji podle
zikona ¢&. 326/1999 Sb., ve znéni G&inném do dne na-
byti déinnosti tohoto zdkona.

2. Prtkazy o povoleni k pobytu vydané podle za-
kona ¢&. 326/1999 Sb., ve znéni Géinném do dne nabyti
uéinnosti tohoto zdkona, se povazuji za prikazy o po-
voleni k pobytu podle zdkona &. 326/1999 Sb., ve znéni
uéinném ode dne nabyti Geinnosti tohoto zdkona.

3. Prakaz o povoleni k pobytu rodinného pfislus-
nika ob&ana Evropské unie podle zdkona ¢. 326/1999
Sb., ve znén{ Géinném do dne nabyti Glinnosti tohoto
zakona, se povazuje za pobytovou kartu rodinného pfi-
slusnika obc¢ana Evropské unie podle zikona &. 326/
/1999 Sb., ve znéni G¢inném ode dne nabyti Géinnosti
tohoto zdkona, a lze jej vyddvat nejdéle do 31. prosince
2012.

4. Rizeni o udéleni, prodlouZeni platnosti a doby
pobytu na dlouhodobé vizum, povoleni k dlouhodo-
bému pobytu, povoleni k pfechodnému pobytu, pro-
dlouzeni doby platnosti téchto opravnéni a fizeni o zru-
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Seni platnosti povoleni k dlouhodobému pobytu nebo
povoleni k pfechodnému pobytu zahdjend do 31. pro-
since 2010 dokonéi ministerstvo podle dosavadni
pravni Upravy.

5. Podminky trvdni zajiténi cizince, o kterém
bylo rozhodnuto podle zikona & 326/1999 Sb., ve
znéni G¢inném do dne nabyti uéinnosti tohoto zikona,
se posuzuji podle zdkona & 326/1999 Sb., ve znéni
uéinném ode dne nabyti G¢innosti tohoto zdkona.

CAST DRUHA

Zména zékona o azylu

CL 111

Zikon &. 325/1999 Sb., o azylu a 0 zméné zdkona
& 283/1991 Sb., o Policii Ceské republiky, ve znéni
pozdgjsich predpist, (zdkon o azylu), ve znéni zikona
& 2/2002 Sb., zdkona ¢&. 217/2002 Sb., zikona &. 320/
/2002 Sb., zikona ¢&. 519/2002 Sb., zikona &. 222/2003
Sb., zikona ¢&. 501/2004 Sb., zikona & 539/2004 Sb.,
zakona ¢&. 57/2005 Sb., zikona ¢&. 350/2005 Sb., zikona
&. 112/2006 Sb., zikona &. 136/2006 Sb., zikona ¢&. 165/
/2006 Sb., zakona &. 170/2007 Sb., zikona ¢&. 343/2007
Sb., zikona ¢&. 379/2007 Sb., zdkona & 129/2008 Sb.,
zakona & 140/2008 Sb., zdkona &. 274/2008 Sb., zikona
& 41/2009 Sb., zakona &. 197/2009 Sb., zikona &. 227/
/2009 Sb., zikona &. 281/2009 Sb., zikona &. 306/2009
Sb. a nalezu Ustavniho soudu, vyhldseného pod & 9/
/2010 Sb., se méni takto:

1. V § 2 odstavec 8 zni:

»(8) Za prondsledovani se pro dlely tohoto zi-
kona povazuje zivazné poruseni lidskych priv, jakoz
1 opatfeni ptisobici psychicky nétlak nebo jind obdobna
jednéni, pokud jsou providéna, podporovina nebo
trpéna puvodci prondsledovani.”.

2. V § 2 se za odstavec 8 vklidaji nové odstavce 9
a 10, které znégji:

»(9) Pivodcem prondsledovani nebo vazné 4jmy
(§ 14a) se rozumi stitni orgdn, strana nebo organizace
ovladajici stit nebo podstatnou dst tizemi stitu, jehoZ
je cizinec stitnim obfanem nebo v némZ méla osoba
bez stitniho obfanstvi posledni trvalé bydlisté. Pavod-
cem prondsledovini nebo vdzné Gjmy se rozumi i sou-
kroma osoba, pokud lze prokizat, Ze stit, strana nebo
organizace, vfetné mezindrodni organizace, kontrolu-
jici stdit nebo podstatnou &ast jeho Uzemi nejsou
schopny nebo ochotny odpovidajicim zpasobem zajis-
tit ochranu pred pronasledovinim nebo vidZnou Gjmou.

(10) Za pronésledovini nebo vdZnou Gjmu se ne-
povazuje, muze-li cizinec s prihlédnutim k osobni si-
tuaci nalézt Gdinnou ochranu v jiné st stitu, jehoz
staitni oblanstvi md, nebo je-li osobou bez stitniho
obéanstvi, v jiné &asti stitu svého posledniho trvalého
bydlisté, pokud se obava z pronisledovini nebo vdZné
Wjmy vztahuje pouze na &dst tzemi stdtu.”.

Dosavadni odstavce 9 aZ 13 se oznacuji jako od-
stavce 11 az 15.

3. V nidzvu hlavy II se slovo VizZum« nahrazuje
slovem ,,OSVEDCENI*.

4. V § 3 se na konci odstavce 2 dopliiuje véta ,Za
prohldseni o mezinirodni ochrané se dile nepovazuje
projev vile cizince podle odstavce 1, uéinil-li cizinec
toto prohldSeni po pravomocném ukonéeni fizeni
o udéleni mezindrodni ochrany a po rozhodnut{ minis-
tra spravedlnosti o povoleni vydédni cizince nebo po
pravni moci rozhodnuti soudu o pfedani cizince podle
evropského zatykactho rozkazu k trestnimu stihan{
nebo k vykonu trestu odnéti svobody do ciziho stitu
podle zvlistniho pravniho predpisu'®)..

Pozndmka pod ¢arou &. 14 zni:

»'%) Zakon & 141/1961 Sb., o trestnim ¥izeni soudnim (trestn{
tad), ve znéni pozdgjsich predpist.”.

5. V § 3 se dopliluje odstavec 4, ktery zni:

»(4) Cizinci, ktery uéinil prohld$eni o mezindrodni
ochrané a prokizal svou totoZnost cestovnim dokladem
nebo ji osvéddil Cestnym prohldSenim, se vydd osvéd-
Ceni o prohldSeni o mezindrodni ochrané (déle jen
»osvédéeni“)..

6. V § 3a pism. a) bodé 4 se za slovo ,smlouvy“
vklidaji slova ,sjednané s jinymi ¢lenskymi stity
Evropské unie pfede dnem 13. ledna 2009

7. § 3c az 3f vetné poznimky pod carou &. 4
znéji:

»§ 3¢

(1) Osvédéeni je platné po dobu v ném stanove-
nou.

(2) Osvédéeni se nevydd, jestlize cizinec uéinil
prohldseni o mezindrodni ochrané v tranzitnim prosto-
ru mezindrodniho leti$té nebo v pfijimacim stfedisku.

§ 3d

(1) Cizinec, ktery uéinil prohlaseni o mezinirodni
ochrané, je oprivnén pobyvat na tizemi do doby poda-
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ni Zadosti o udéleni mezindrodni ochrany; to neplati,
je-li zajistén podle zvlastniho pravniho predpisu?) nebo
jde-li o cizince, ktery uéinil prohldSeni o mezindrodni
ochrané v tranzitnim prostoru mezinirodniho letisté
a nebyl mu povolen vstup na izemi (§ 73). Ministerstvo
je opravnéno pobyt cizince, ktery ulinil prohldseni
o mezinirodni ochrané, omezit jen na Cdst Uzemi

(§ 46 a 46a).

(2) Cizinec je povinen se do 24 hodin od prohli-
Seni o mezindrodni ochrané dostavit do pfijimaciho
stfediska uréeného ministerstvem.

§ 3e

(1) Oprévnéni k pobytu cizince, ktery uéinil pro-
hldSeni o mezinirodni ochrané, a platnost osvédceni
zanikd, nedostavi-li se cizinec do pfijimactho stfediska
ve lhaté stanovené v § 3d; to neplati, nastala-li pfekdzka
na vili cizince nezavisld, kterd brani jeho dostaveni se
do pfijimactho stfediska.

(2) Platnost osvédéeni je prodlouzena po dobu
trvani pfekdzky na vili cizince nezdvislé, kterd brani
jeho dostaveni se do pfijimaciho stfediska.

(3) Cizinec je povinen

a) prekazku bez zbyte¢ného odkladu ozndmit policii
nebo ministerstvu,

b) dostavit se do pfijimaciho stfediska do 24 hodin po
odpadnuti pfekazky.

§ 3f

(1) Na cizince, jenz ulinil prohldSeni o mezini-
rodni ochrané, se pro tcely poskytovani zdravotni péce
(§ 88) a poskytovani ubytovini, stravy a jinych nezbyt-
nych sluzeb [§ 42 odst. 1 pism. a) a § 42 odst. 2] hledi
do doby podani zddosti o udéleni mezindrodn{ ochrany
jako na Zadatele o udéleni mezindrodni ochrany

a) po dobu, kdy je oprivnén pobyvat na dzemi
(§ 3d), nebo

b) od doby prohldseni o mezinirodni ochrané uéiné-
ného v prubéhu hospitalizace nebo vykonu zabez-
pecovaci detence, vazby anebo trestu odnéti svo-

body.

(2) Po dobu uvedenou v odstavci 1 nelze ukondit
pobyt cizince na tzemi na zakladé tredniho rozhod-
nuti.

*) Zikon ¢&. 326/1999 Sb., ve znéni pozdgsich predpist.©.

8. § 3g se zrusuje.

9. V § 8 pismeno a) zni:

»a) k fizeni o udéleni mezindrodni ochrany, k f{zeni
o odnéd azylu nebo doplitkové ochrany, k f{zeni
o povoleni vstupu na Gzemi osobim, které ulinily
prohldSeni o mezinirodni ochrané, k fizeni o po-
vinnosti setrvat v pfijimacim stfedisku a k fizenf
o prodlouzeni doplitkové ochrany,.

10. V § 8 pism. b) se slova ,, , neni-li pfislusnd
Ceska republika® zrusuji.

11. V § 9 se slova ,,0 udéleni mezinirodni ochrany
a na fizeni o odnéti azylu nebo dopliikové ochrany“
nahrazuji slovy ,vedend podle tohoto zékona“.

12. V § 10 se na konci odstavce 1 dopliiuje véta
»Poddnim zddosti se rozumi vyplnéni tiskopisu cizin-
cem s povéfenym pracovnikem ministerstva.“.

13. V § 10 odst. 3 vété prvni se slova ,ve vyzvé
urdi misto a lhiitu k podédni této zidosti“ nahrazuji
slovy ,vyzvu cizinci dorudi nejméné 2 pracovni dny
predem® a za vétu prvni se vklidd véta ,Cizinec je
povinen dostavit se k podani zidosti o udéleni mezi-
nirodni ochrany v misté a &ase ureném minister-
stvem. .

14. Nadpis § 10b zni: ,Doprava Zadatele o udé-
leni mezindrodni ochrany na hrani¢ni prechod ¢len-
ského stitu Evropské unie pfislusného k posuzovani
Zadosti o udéleni mezindrodni ochrany“.

15. V § 10b se slova ,,do ¢lenského stitu Evropské
unie pfislusného* nahrazuji slovy ,na hraniéni pfechod
¢lenského stitu Evropské unie pfislusného®.

16. V. § 13 odst. 2 pism. d) a v § 14b odst. 2
pism. d) se slova ,,§ 2 odst. 11 nahrazuji slovy ,§ 2
odst. 13,

17. V § 13 odst. 2 se na konci pismene c) slovo
»nebo“ zrusuje, na konci pismene d) se te¢ka nahrazuje
slovem ,, , nebo® a dopliiuje se pismeno e), které znf:

»€) svobodny sourozenec azylanta mladsi 18 let.”.

18. V § 14b odst. 2 se na konci pismene c) slovo
»nebo“ zrusuje, na konci pismene d) se tecka nahrazuje
slovem ,, , nebo“ a dopliiuje se pismeno e), které zni:

»€) svobodny sourozenec osoby pozivajici doplikové
ochrany, ktery je mladsi 18 let.”.

19. V § 18 pism. d) se slova ,,oprivnéni k pobytu
na dzemi udéleného osobé pozivajici doplitkové ochra-
ny (§ 53a)“ nahrazuji slovy , , na kterou byla do-
pliikovd ochrana udélena“.
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20. V § 20 odst. 1 pism. c) se za slova ,fizeni o
vklddaji slova ,prodlouzeni nebo®.

21. V § 20 se odstavec 2 zrusuje. Zirovefi se zru-
$uje oznaleni odstavce 1.

22. V § 22 odst. 1 se slova ,na celou dobu fizeni“
nahrazuji slovy ,na tkony v fizeni a s fizenim souvi-
sejici®.

23. V § 23 se na konci textu odstavce 1 dopliiuji

slova ,, , neni-li pohovor nezbytny ke zjisténi podklada
pro vydéni rozhodnuti“.

24. V § 23 odst. 2 se za slovo ,ministerstvem®
vklddaji slova ,, , a to na pisemné predvolani dorucené
zadateli o udéleni mezindrodni ochrany nejméné 2 pra-
covni dny pred kondnim pohovoru®.

25. V § 24 odst. 3 se véta druhd nahrazuje vétou
»Nevyzvedne-li si adresit pisemnost do 10 dnu ode
dne, kdy byla pisemnost uloZena, posledni den této
lhtty je dnem dorudeni.”.

26. V § 24 se odstavce 4 a 5 zrusuji.
Dosavadni odstavec 6 se oznaluje jako odstavec 4.

27. V § 24a se dopliiuje odstavec 3, ktery zni:

»(3) Je-li Gcastnik fizeni zastoupen, dorucuje se
rozhodnuti ministerstva ve véci mezindrodni ochrany
zéstupcl 1 zastoupenému. Privni déinky dorudeni na-
stdvaji dorudenim zastoupenému.“.

28. V § 27 se dosavadni text oznaluje jako odsta-
vec 1 a dopliiuje se odstavec 2, ktery zni:

»(2) Jestlize soud rozhoduje nebo jiz rozhodl
o piipustnosti vydani Zadatele o udéleni mezindrodni
ochrany anebo o pfedini Zadatele o udéleni mezini-
rodni ochrany podle evropského zatykactho rozkazu
k trestnimu stihdni nebo k vykonu trestu odnéti svo-
body do ciziho stitu podle zvldstniho pravniho pred-
pisu'*), vyfidi ministerstvo véc prednostné. Rozhod-
nuti ve véci vydd ministerstvo bezodkladné, nejpozdéji
do 60 dnt ode dne zahdjeni fizeni. Soud, stitni zi-
stupce, Ministerstvo spravedlnosti a Ministerstvo za-
hrani¢nich véci jsou povinni poskytnout ministerstvu
nezbytnou soudinnost.”.

29. V § 31a se na konci textu dopliuji slova
yucastniku fizeni“.

30. V § 32 odst. 4 se slova ,ucinil prohldseni
o mezinidrodni ochrané v tranzitnim prostoru mezini-
rodniho letisté“ nahrazuji slovy ,je k pobytu hlisen
v pfijimacim stfedisku na mezindrodnim letisti“.

31. V § 41 odstavec 3 zni:

»(3) Pokud bylo rozhodnuto o udéleni azylu, mi-
nisterstvo cestovni doklad uschova. Ministerstvo predd
cestovni doklad policii, dojde-li k odnéti nebo ziniku
azylu a platnost cestovniho dokladu skonéila. Policie
neplatny cestovni doklad vrid stdtu, ktery jej vydal,
jako doklad nalezeny na uzemi.”.

32. V § 42 se na konci odstavce 4 dopliluje véta
»Finan¢ni prispévek se poskytuje pouze za dobu pfi-
tomnosti zadatele o udéleni mezinarodni ochrany v azy-
lovém zafizeni.”.

33. V § 42 se dopliiuje odstavec 7, ktery zni:

»(7) Ministerstvo poskytne Zadateli o udéleni
mezindrodni ochrany, ktery je hldSen k pobytu v pfi-
jimacim nebo pobytovém stfedisku, jednorizovy fi-
nanéni pfispévek ve vysi 5 000 K¢, dojde-li k tmrti
rodinného pfislusnika Zadatele o udéleni mezinirodni
ochrany (§ 13 odst. 2 a § 14b odst. 2), ktery byl v dobé
tmrti hldSen k pobytu v pfijimacim nebo pobytovém
stredisku.”.

34. V § 46 odst. 1 pism. ¢) se slova ,,udéleni viza
k pobytu do 90 dnt za dlelem fizeni o udéleni mezi-
narodni ochrany (dile jen ,vizum za ulelem fizeni
o udéleni mezindrodni ochrany®) a“ zrusuji.

35. V § 46a odst. 3 se &islo ,,7 nahrazuje &is-
lem ,,30¢.

36. V § 46a odstavec 5 zni:

»(5) K fizeni o Zalobé je mistné pfislusny krajsky
soud, v jehoZ obvodu je Zadatel o udéleni mezinarodni
ochrany v den podani Zaloby hldSen k pobytu. Zaloba
proti rozhodnuti ministerstva podle odstavee 1 se po-
divd jeho prostfednictvim nebo u pfislusného soudu.
V pfipadé, Ze je zaloba podédna prostfednictvim minis-
terstva, ministerstvo predlozi soudu Zalobu, vyjidfeni
k Zalobé a spravni spis do 5 dnt ode dne doruceni Za-
loby. V piipadé, Ze je zaloba podina u pfislusného
soudu, vyzida si soud sprivni spis. Ministerstvo pred-
lozi soudu vyjidfeni k Zalobé a spravni spis do 5 dnt.
Ziroven ministerstvo své vyjadieni k Zalobé dorud{ Za-
dateli o udéleni mezinirodni ochrany. O Zalobé soud
rozhodne do 7 pracovnich dni ode dne doruceni sprav-
niho spisu soudu. Soud nafidi k projedndni véci
jedndni, navrhne-li to dcastnik fizeni nejpozdéji do
5 dnd ode dne podéni Zaloby nebo je-li to nezbytné.
O tom musi byt Zadatel o udéleni mezinirodni ochrany
v rozhodnut{ ministerstva poucen. Rozhodne-li soud
o zruSeni napadeného rozhodnuti, dorudi rozsudek
Ucéastnikim f{zeni bezprostfedné po vyhldeni roz-
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sudku pfi jedndni, nebo bylo-li rozhodovano bez na-
fizeni jedndni, dorudi soud rozsudek tiéastnikiim fizeni
do 24 hodin od jeho vydini. Rozhodne-li soud o zru-
$eni napadeného rozhodnuti a ministerstvo nevyda
nové rozhodnuti do 3 dnt od pravni moci rozsudku,
7adateli o udéleni mezinirodni ochrany se bez zbyteé-
ného odkladu umozni opustit pfijimaci stfedisko..

37. V § 50a odst. 1 se za slovo ,kapesné“ vklidaji
slova ,nebo finanéni pfispévek podle § 42 odst. 4.

38. V § 50a odst. 1 se na konci odstavce dopliiuje
véta ,,Jednordzovy finanni pfispévek se za podminek
stanovenych ve vété prvni dile poskytne azylantovi,
ktery byl uznin wuprchlikem podle mezindrodni
smlouvy rozhodnutim Utadu Vysokého komisate,
a azylantovi, ktery byl jako Zadatel o udéleni mezina-
rodni ochrany v dobé nabyti pravni moci rozhodnuti
o udéleni mezindrodni ochrany hldsen k pobytu v za-
fizeni pro zaji$téni cizinct podle zvldstniho pravniho
predpisu®).©.

39. § 52 zni:

»§ 52
Azylant je povinen
a) chrénit prikaz o povoleni k pobytu a cestovni do-
klad pred poskozenim, znicenim, ztritou, odcize-
nim nebo zneuZitim; v ptipadé, Ze néktera z téchto
okolnosti nastala, je povinen neprodlené je hlasit
ministerstvu,

b) prikazem o povoleni k pobytu prokazovat pfi-
sluSnym orgdnim svou totoznost & jiné skuted-
nosti zapsané v prikazu na zdkladé zikona,

¢) pozadat ministerstvo neprodlené o vydani nového
prukazu o povoleni k pobytu, pozbyl-li dosavadni
prikaz svou platnost,

d) pozidat ministerstvo o prodlouzeni doby platnosti
prikazu o povoleni k pobytu ve lhaté 90 dnti pred
uplynutim doby platnosti. V pfipadé, Ze podani
zadosti ve stanovené lhuté zabrini duvody na vuli
azylanta nezdvislé, je azylant povinen tuto zddost
podat do 15 pracovnich dnii po zéniku téchto du-
vodd,

e) odevzdat prikaz o povoleni k pobytu a cestovni
doklad ministerstvu v pfipadé odnéti nebo zaniku
azylu; v pfipadé zaniku azylu z dGvodu podle § 18
pism. a) md tuto povinnost ten, komu azylant pru-
kaz predal, nebo ten, kdo tento priikaz nalezl,

f) odevzdat neplatny doklad vydany podle tohoto
zikona ministerstvu,

g) ozndmit ministerstvu pobyt mimo tzemi delsi nez

365 dnd,

h) strpét po prevzeti rozhodnuti o udéleni azylu, za
Uéelem vydéni prikazu o povoleni k pobytu, po-
fizeni biometrickych tidaju a jeho podpisu, ktery
je uréen k dalsimu digitdlnimu zpracovani; podpis
se neporidi, pokud azylantovi v jeho provedeni
brani tézko prekonatelnd prekdzka. Azylant je po-
vinen ve lhtté stanovené ministerstvem, nejpozdéji
vSak do 60 dnli ode dne pofizeni biometrickych
udajti, dostavit se na ministerstvo k pfevzeti pra-
kazu o povoleni k pobytu,

1) strpét aktudlni pofizeni biometrickych ddaju
zvld§tnim technickym zafizenim za Gcelem ovéreni
pravosti priukazu o povoleni k pobytu nebo ové-
fovani totoZnosti azylanta,

j) ve lhiité stanovené ministerstvem, nejpozdéji viak
do 60 dnti ode dne pofizeni biometrickych tdajg,
jde-li o vydani prikazu o povoleni k pobytu ni-
hradou za prikaz poskozeny, znieny, ztraceny,
odcizeny nebo obsahuje-li nefunkéni nosi¢ dat,
prevzit novy prikaz o povoleni k pobytu.”.

40. § 53a a 53b znéji:

»$ 53a

(1) Doplitkovd ochrana se udéluje na dobu, po
kterou osobé pozivajici doplitkové ochrany hrozi viz-
nd djma (§ 14a), nejméné viak na 1 rok. Osobé pozi-
vajici dopliikové ochrany je povolen pobyt na tizemi po
dobu stanovenou v rozhodnuti o udéleni dopliikové
ochrany.

(2) Ministerstvo poskytne osobé poZzivajici do-
plikové ochrany, které bylo jako Zadateli o udéleni
mezindrodni ochrany poskytovdno kapesné nebo fi-
nanéni pfispévek podle § 42 odst. 4, na jeji pisemnou
z4dost podanou nejpozdéji do 3 dnli od nabyti pravni
moci rozhodnuti o udéleni mezindrodni ochrany jed-
nordzovy financni pfispévek ve vysi Zivotnitho mi-
nima’) osoby a spolené s ni posuzovanych osob
(§ 42 odst. 3). Jednorizovy finanni pfispévek se za
podminek stanovenych ve vété prvni dile poskytne
osobé pozivajici dopliikové ochrany, kterd byla jako
zadatel o udéleni mezindrodni ochrany v dobé nabyti
pravni moci rozhodnuti o udéleni mezindrodni ochrany
hlasena k pobytu v zafizeni pro zajisténi cizinci podle
zvldstniho pravniho predpisu®).

(3) Ministerstvo  osobu  pozivajici  dopliikové
ochrany pisemné poudi v matefském jazyce nebo v ja-
zyce, ve kterém je schopna se dorozumét, o jejich pra-
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vech a povinnostech nejpozdéji do 3 dnt ode dne na-
byti pravni moci rozhodnuti o udéleni dopliikové
ochrany.

(4) Osoba pozivajici doplitkové ochrany je oprav-
néna pozidat o prodlouZeni doby, na kterou je do-
plitkovd ochrana udélena. Tuto Zidost musi osoba po-
Zivajici doplitkové ochrany podat nejpozdéji 30 dnd
pfed uplynutim doby, na niz je ji doplitkovad ochrana
udélena. Ministerstvo prodlouzi dobu, po kterou je
udélena dopliikova ochrana, v pfipadé, Ze osobé poZi-
vajici doplikové ochrany i nadile hrozi vdZni dGjma
(§ 14a) a nenastanou-li divody pro jeji odejmuti
(§ 17a). Dopliikovd ochrana se prodluzuje nejméné
o 1 rok.

(5) Nerozhodne-li ministerstvo o Zzidosti o pro-
dlouzeni doplitkové ochrany v dobé platnosti povoleni
k pobytu na dzemi, prodluzuje se platnost povoleni
k pobytu na izemi do dne nabyti prévni moci rozhod-
nuti ministerstva o Z4ddosti. Pokud podini Zidosti
o prodlouzeni dopliikové ochrany ve stanovené lhuté
zabrdni divody na vuli osoby poZzivajici doplikové
ochrany nezdvislé, je oprivnéna tuto zddost podat do
3 pracovnich dnli po odpadnuti téchto davodt.

(6) Osoba pozivajici dopliikové ochrany je po-
vinna po prevzeti rozhodnuti o udéleni doplikové
ochrany nebo po pfevzeti rozhodnuti o prodlouZzeni
doplitkové ochrany za déelem vydéni prikazu o povo-
leni k pobytu se na vyzvu osobné dostavit na minister-
stvo ke zpracovani tdajid nezbytnych pro vydani pra-
kazu o povoleni k pobytu, a to v€etné pofizeni biome-
trickych ddaju cizince a jeho podpisu, ktery je urcen
k jeho dalsimu digitdlnimu zpracovani; podpis se nepo-
tidi, pokud cizinci v jeho provedeni brani téZko pfre-
konatelnd prekdzka.

(7) Osoba pozivajici dopliikové ochrany je po-
vinna ve [hité stanovené ministerstvem, nejpozdéji vsak
do 60 dnti ode dne pofizeni biometrickych tdajti, do-
stavit se na ministerstvo k prevzeti prikazu o povoleni
k pobytu.

§ 53b

Osoba pozivajici dopliikové ochrany je povinna

a) oznamovat ministerstvu skutenosti vyznamné
pro zachovini doplitkové ochrany,

b) chrinit prikaz o povoleni k pobytu a cestovni do-
klad pfed poskozenim, zni¢enim, ztrtou, odcize-
nim nebo zneuZitim; v ptipadé, Ze nékterd z téchto
okolnosti nastala, je povinna neprodlené je hldsit
ministerstvu,

c) prukazem o povoleni k pobytu prokazovat pfi-
slusnym orginiim svou totoznost ¢ jiné skutec-
nosti zapsané v prukazu na zdkladé zdkona,

d) odevzdat prikaz o povoleni k pobytu a cestovni
doklad ministerstvu v pfipadé odnéti nebo zdniku
doplitkové ochrany. V pfipadé zdniku dopliikové
ochrany z diivodu uvedeného v § 18 pism. a) ma
tuto povinnost ten, komu osoba pozivajici do-
plitkové ochrany prikaz predala, nebo ten, kdo
tento prukaz nalezl,

e) odevzdat neplatny doklad vydany podle tohoto
zikona ministerstvu,

f) ozndmit ministerstvu pobyt mimo tzemi delsi nez
365 dn,

g) strpét identifika¢ni tkony podle § 47, jsou-li ddny
zékonné duvody pro odnéd dopliikové ochrany,

h) strpét potizeni biometrickych tdaji za uéelem vy-
ddni prikazu o povoleni k pobytu a ndsledné ové-
fovani pravosti tohoto prikazu a ovéfovini totoz-
nosti osoby poZzivajici dopliikové ochrany porov-
nanim biometrickych idaji zpracovanych v nosiéi
dat a biometrickych tdajd vedenych v informaé-
nich systémech podle tohoto zikona, popfipadé
biometrickych tdaji aktudlné pofizenych pro-
stfednictvim zvla$tniho technického zafizeni,

1) strpét aktudlni pofizeni biometrickych tdaja
zvlaStnim technickym zafizenim za Gcelem ovéreni
pravosti prukazu o povoleni k pobytu nebo ové-
fovini totoznosti osoby pozivajici doplikové
ochrany,

j) ve lhlité stanovené ministerstvem, nejpozdéji vsak
do 60 dnt ode dne pofizeni biometrickych tdaja,
jde-li o vydéni prikazu o povoleni k pobytu ni-
hradou za prikaz poskozeny, zni¢eny, ztraceny,
odcizeny nebo obsahuje-li nefunkéni nosi¢ dat,
prevzit novy prikaz o povoleni k pobytu.®.

41. V § 56 se slova ,prikaz povoleni k pobytu
azylanta, priikaz oprivnéni k pobytu osoby pozivajici
doplitkové ochrany“ nahrazuji slovy ,prikaz o povo-
leni k pobytu®.

42. Nizev hlavy VIII zni: ,PRUKAZ ZADA-
TELE O UDELENI MEZINARODNI OCHRANY,
PRUKAZ O POVOLENI K POBYTU A CESTOV-
NI DOKLADY*.

43. V § 57 odst. 1 se slova ,,prohldseni o mezina-
rodni ochrané“ nahrazuji slovy ,podani Zadosti o udé-
leni mezindrodni ochrany*“.

44. V § 57 odst. 3 se véta prvni nahrazuje vétou
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»Prikaz Zadatele o udéleni mezinirodni ochrany je ve-
fejnd listina, kterou se prokazuje totoZnost jeho drZitele
a oprdvnénost jeho pobytu na dzemi.“.

45. V § 57 odst. 4 se slova ,udéleném vizu (§ 72
a 85b)“ nahrazuji slovy ,,dobé jeho platnosti®.

46. V § 57 odst. 5 vét€ prvni se slova ,shodné
s dobou platnosti viza za telem fizeni o udéleni me-
zindrodni ochrany“ nahrazuji slovy ,nejméné na
60 dnu“.

47. V § 58 odstavec 3 zni:

»(3) Je-li drZitel prukazu Zadatele o udéleni mezi-
ndrodni ochrany pfitomen a plné uznd divody neplat-
nosti prukazu, lze odivodnéni rozhodnuti nahradit
vlastnoru¢né podepsanym prohldSenim drzitele pru-
kazu, Ze s rozhodnutim o jeho neplatnosti souhlasi.
Odvolini proti rozhodnuti neni v tomto pfipadé pti-
pustné.®.

48. V hlavé VIII nadpis dilu 2 zni: ,,Prikaz o po-
voleni k pobytu®.

49. § 59 vietné nadpisu a poznimky pod &arou
¢. 15 znt:

»§ 59
Prukaz o povoleni k pobytu

(1) Prukaz o povoleni k pobytu je vefejnou listi-
nou vyddvanou azylantovi a osobé pozivajici do-
plitkové ochrany.

(2) Prakaz o povoleni k pobytu se vydivéd jako
samostatny doklad obsahujici nosi¢ dat s biometrickymi
udaji, jimiz jsou ddaje o zobrazeni oblifeje a udaje
o otiscich prstu. Jde-li o azylanta nebo osobu pozivajici
doplitkové ochrany mladsi 6 let, pokud pfimo pouzi-
telny pravni predpis Evropskych spolecenstvi'®) nesta-
novi odlisnou vékovou hranici, nebo azylanta nebo
osobu pozivajici dopliikové ochrany, u nichZ neni
mozné porfidit otisky prsti rukou z divodu anatomic-
kych nebo fyziologickych zmén, popfipadé zdravot-
niho postiZeni prsti rukou, vyd4 se prikaz o povoleni
k pobytu, v némz jsou z biometrickych tdaji zpraco-
vany pouze udaje o zobrazeni obliceje. V nosici dat je
v tomto pripadé uveden tdaj, Ze nosi¢ dat neobsahuje
otisky prstl rukou azylanta nebo osoby poZzivajici do-
plitkové ochrany.

(3) Prukaz o povoleni k pobytu obsahuje udaje
stanovené piimo pouZitelnym privnim predpisem
Evropskych spoletenstvi'®) a dile

a) idaj o formé udélené mezinirodni ochrany,

b) rodné &islo,

¢) misto hliSeného pobytu na Gzemi,

d) zdznam o zbaveni nebo omezeni zpusobilosti
k pravnim tkondm,

e) digitdlni zpracovini podpisu azylanta nebo osoby
pozivajici dopliikové ochrany.

(4) Ministerstvo pofidi biometrické idaje azylanta
nebo osoby poZzivajici doplitkové ochrany a jejich pod-
pis urfeny k dal$imu digitdlnimu zpracovani; podpis se
nepoftidi, pokud azylantovi nebo osobé pozivajici do-
plitkové ochrany v jeho provedeni brini téZko preko-
natelnd prekazka. Soucasné zpracuje s vyuZitim udaja,
které jsou o azylantovi nebo osob& pozivajici do-
pliikové ochrany vedené v informalnich systémech po-
dle tohoto zdkona, protokol, ktery obsahuje idaje ne-
zbytné pro vydani prikazu o povoleni k pobytu.

(5) Pfi pfedini prikazu o povoleni k pobytu mi-
nisterstvo azylanta nebo osobu poZivajici dopliikové
ochrany prokazatelné pouli o podminkdch uzivadni
prukazu tak, aby nedoslo k jeho poskozeni nebo zneu-
7iti. Pti predani prikazu o povoleni k pobytu minister-
stvo na zddost azylanta nebo osoby pozivajici do-
plitkové ochrany ovéfi spravnost osobnich udaju uve-
denych ve vyddvaném priikazu o povoleni k pobytu,
funkénost nosice dat s biometrickymi tidaji a spravnost
v ném zpracovavanych biometrickych tdaja. Funke-
nost nosice dat a sprivnost v ném zpracovanych bio-
metrickych ddaju se ovéfuje pomoci technického za-
fizeni umoziiujictho srovnini aktudlné zobrazenych
biometrickych tdaji cizince s biometrickymi ddaji
zpracovanymi v nosiéi dat prikazu o povoleni k po-
bytu. V pfipadé zjisténi nefunkZnosti nosice dat s bio-
metrickymi Udaji, popfipadé zjisténi nesprivnosti
v ném zpracovanych osobnich ddajd, nebo v pfipadé
zji§téni nespravnosti osobnich udaji zpracovanych
v prikazu o povoleni k pobytu, se azylantovi nebo
osobé pozivajici doplitkové ochrany vydd novy prukaz
o povoleni k pobytu.

(6) Drzitel prikazu o povoleni k pobytu je oprav-
nén pozidat ministerstvo o ovéfeni funkénosti nosice
dat a sprdvnosti v ném zpracovanych biometrickych
udaju. V pfipadé zjisténi nefunkénosti nosiée dat s bio-
metrickymi daji, popfipadé zjiSténi nespravnosti
v ném zpracovanych osobnich ddaji, nebo v pfipadé
zji§téni nespravnosti osobnich udaji zpracovanych
v prukazu o povoleni k pobytu, se azylantovi nebo
osobé pozivajici doplitkové ochrany vydd novy prukaz
o povoleni k pobytu; vydani nového prikazu v tomto
pfipadé podléhd spravnimu poplatku pouze tehdy, po-
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kud nefunké&nost nosice dat s biometrickymi tidaji byla
zpusobena okolnostmi, o nichZ azylant nebo osoba po-
zivajici doplitkové ochrany prokazatelné védéli, Ze mo-
hou zpusobit poskozeni nebo nefunkénost nosice dat
s biometrickymi tdaji.

(7) Biometrické ddaje lze vyuzivat vyluéné pro
ovéfovéni pravosti prikazu o povoleni k pobytu a ové-
feni totoZnosti azylanta nebo osoby poZivajici do-
plitkové ochrany, a to porovninim biometrickych
udaj zpracovanych v nosici dat s tdaji vedenymi v in-
formacnich systémech podle tohoto zdkona o uvede-
nych subjektech udaji nebo porovninim biometric-
kych udaja zpracovanych v nosici dat s aktudlné zobra-
zenymi biometrickymi ddaji azylanta nebo osoby po-
zivajici dopliikové ochrany pofizenymi v prubéhu
prokazovini totoznosti s pomoci technického zafizen.

(8) Pokud azylant nebo osoba pozivajici do-
pliikové ochrany nemuze pro uéely ovéfeni totoznosti
predloZit priikaz o povoleni k pobytu, jehoZ je drzite-
lem, popfipadé pokud nosi¢ dat s biometrickymi tdaji
v prukazu o povoleni k pobytu neni funkéni, provede
se ovéfeni totoznosti pofizenim otiskll prstd azylanta
nebo osoby pozivajici dopliikové ochrany a jejich po-
rovninim s biometrickymi tdaji vedenymi pro tyto
ucely v informacnich systémech podle tohoto zikona
tak, aby bylo potvrzeno, Ze jde o drzitele pfedlozeného
prikazu o povoleni k pobytu.

(9) Ministerstvo prdvnim pfedpisem stanovi

a) technické podminky a postup pfi pofizovéni bio-
metrickych tdajd a podpisu azylanta nebo osoby
pozivajici dopliikové ochrany a zpusob provedeni
podpisu pro tlely vydini prikazu o povoleni
k pobytu,

b) vzor tiskopisu protokolu podle odstavce 4 a pod-
minky jeho zpracoviani.

13) Naftizeni Rady (ES) & 1030/2002 ze dne 13. Cervna 2002,
kterym se stanovi jednotny vzor povoleni k pobytu pro
stitni pfislusniky tfetich zemi, ve znéni nafizeni Rady
(ES) &. 380/2008.%.

50. Za § 59 se vkliadaji nové § 59a aZ 59c, které
vletné nadpisu znégji:
»§ 59a

(1) Doba platnosti prikazu o povoleni k pobytu
vydaného azylantovi je 10 let, u azylanta mladsiho
15 let je doba platnosti prikazu 5 let. Dobu platnosti

prikazu o povoleni k pobytu lze o stejnou dobu pro-
dlouzit, a to 1 opakované.

(2) Doba platnosti prikazu o povoleni k pobytu
vydaného osobé pozivajici dopliikové ochrany je
shodnd s dobou, po kterou je osobé poZivajici do-
plitkové ochrany povolen pobyt na tzemi (§ 53a).

(3) Prukaz o povoleni k pobytu vyda a jeho plat-
nost prodluZuje ministerstvo.

§ 59b

(1) ProdlouZeni platnosti prikazu o povoleni
k pobytu se provadi vydinim nového priukazu. K Zi-
dosti o prodlouzeni doby platnosti prikazu o povoleni
k pobytu jsou azylant nebo osoba pozivajici doplikové
ochrany povinni pfedlozit cestovni doklad, jsou-li jeho
drZitelem, a dosavadni prikaz o povoleni k pobytu.

(2) Azylant nebo osoba pozivajici doplitkové
ochrany, ktefi zddaji o vydani prikazu o povoleni k po-
bytu nihradou za prikaz ztraceny, znileny, odcizeny
anebo poskozeny, jsou povinni predlozit cestovni do-
klad, jsou-li jeho drzitelem, poskozeny prikaz o povo-
leni k pobytu, ohldSeni ztrity, zniceni, poskozeni
anebo odcizeni prikazu o povoleni k pobytu nebo po-
tvrzeni o zjisténi nefunkénosti nosice dat s biometric-
kymi tdaji v prukazu o povoleni k pobytu.

(3) Azylant nebo osoba pozivajici dopliikové
ochrany, ktef{ zadaji o vyddni priikazu o povoleni k po-
bytu po zruseni jeho platnosti z divoda podle § 60
odst. 2, jsou povinni pfedlozit cestovni doklad, jsou-li
jeho drzitelem, a prikaz povoleni k pobytu, jehoZ plat-
nost skondila.

(4) Azylant nebo osoba pozivajici dopliikové
ochrany, ktefi zddaji o provedeni zmény v prukazu
o povoleni k pobytu, jsou povinni pfedlozit cestovni
doklad, jsou-li jeho drzitelem, dosavadni priikaz o po-
voleni k pobytu a doklad prokazujici poZadovanou
zménu. Provedeni zmény v prikazu o povoleni k po-
bytu se provddi vyddnim nového prikazu o povoleni
k pobytu.

(5) Azylant nebo osoba pozivajici dopliikové
ochrany uvedend v odstavcich 1 az 4 jsou povinni pro
ucely vydani nového prikazu o povoleni k pobytu se
na vyzvu osobné dostavit na ministerstvo ke zpracovani
udajt nezbytnych pro vydani prikazu o povoleni k po-
bytu, a to v€etné pofizeni biometrickych tdaji azylanta
nebo osoby poZzivajici dopliikové ochrany a jejich pod-
pisu, ktery je uren k jeho dal§imu digitilnimu zpraco-
vani; podpis se nepoftidi, pokud azylantovi nebo osobé
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pozivajici dopliikové ochrany v jeho provedeni brini
tézko prekonatelnd prekdzka. Azylant nebo osoba po-
zivajici doplitkové ochrany jsou povinni ve lhaté sta-
novené ministerstvem, nejpozdéji viak do 60 dnt ode
dne pofizeni biometrickych udajt, dostavit se na mi-
nisterstvo k prevzeti prikazu o povoleni k pobytu.

§ 59¢
Vydavani prukazu o povoleni k pobytu bez nosice
dat s biometrickymi udaji

(1) Ministerstvo muze vydavat prikazy o povoleni
k pobytu bez nosi¢e dat s biometrickymi ddaji, které
neobsahuji digitdlni zpracovini podpisu azylanta nebo
osoby pozivajici dopliikové ochrany, jestlize
a) doslo k technické zdvadé na zafizeni zabezpecuji-
cim zpracovani idaji nezbytnych pro vydani pri-
kazu o povoleni k pobytu obsahujictho nosi¢ dat
s biometrickymi tidaji anebo pofizeni biometric-
kych ddaji a podpisu azylanta nebo osoby pozi-
vajici dopliikové ochrany uréeného k dal§imu di-
gitilnimu zpracovini, nebo na zafizeni zabezpecu-
jicim prenos Gdaji nezbytnych pro vyrobu pra-
kazu o povoleni k pobytu obsahujictho nosi¢ dat
s biometrickymi Gidaji anebo na vyrobni technolo-
gii, pokud tato technickd zdvada trvd déle nez
7 kalendarnich dnd, nebo

b) v dusledku katastrofy nebo jiné mimotfiddné udai-
losti nelze vydavat prikazy o povoleni k pobytu
obsahujici nosi¢ dat s biometrickymi ddaji.

(2) Prukazy o povoleni k pobytu bez nosice dat
s biometrickymi udaji se vydivaji s dobou platnosti
6 mésic.

(3) Pokud skutelnosti uvedené v odstavci 1
pism. a) a b) nastaly poté, kdy pro vydini prukazu
o povoleni k pobytu obsahujictho nosi¢ dat s biometric-
lanta nebo osoby pozivajici dopliikové ochrany a jejich
podpisy urlené k digitdlnimu zpracovéni, vedou se tyto
udaje v provoznim informaénim systému podle § 71
odst. 11 a poté, kdy uvedené skute¢nosti pominou, jsou
neprodlené vyuZity pro vyddni tohoto prikazu o povo-
leni k pobytu.

(4) Pokud byl azylantovi nebo osobé pozivajici
doplitkové ochrany vydén priikaz o povoleni k pobytu
bez nosice dat s biometrickymi udaji, jsou tito povinni
se na vyzvu osobné dostavit na ministerstvo ke zpraco-
vani ddaji nezbytnych pro vydani prikazu o povoleni
k pobytu, a to vletné pofizeni biometrickych tdaja
azylanta nebo osoby poZivajici dopliikové ochrany a je-

jich podpisu, ktery je uréen k jeho dalsimu digitdlnimu
zpracovani; vyzvu ministerstvo azylantovi nebo osobé
pozivajici dopliikové ochrany doruéi neprodlené poté,
kdy pominou diivody k vydini prikazu o povoleni
k pobytu podle odstavce 1.

(5) Prukaz o povoleni k pobytu obsahujici nosi¢
dat s biometrickymi tdaji je azylantovi nebo osobé
pozivajici doplitkové ochrany vyddn nejpozdéji ke dni
skonceni platnosti prikazu o povoleni k pobytu bez
nosice dat s biometrickymi tdaji. Vydani prukazu o po-
voleni k pobytu podle véty prvni nepodléhd spravnimu
poplatku.

(6) K prevzeti prikazu o povoleni k pobytu ob-
sahujictho nosi¢ dat s biometrickymi tdaji vydaného
namisto prikazu o povoleni k pobytu bez nosice dat
s biometrickymi ddaji vyzve azylanta nebo osobu po-
zivajici dopliikové ochrany ministerstvo neprodlené po
jeho dodani vyrobcem tohoto dokladu. Pfevzetim pra-
kazu o povoleni k pobytu obsahujictho nosi¢ dat s bio-
metrickymi ddaji podle véty prvni zanika platnost pra-
kazu o povoleni k pobytu bez nosice dat s biometric-
kymi ddaji.”.

51. § 60 v¢etné nadpisu zni:

»§ 60
Skonceni nebo zruSeni platnosti prukazu
o povoleni k pobytu
(1) Platnost prikazu o povoleni k pobytu skondi,
jestlize
a) nastane divod uvedeny v § 58 odst. 1,

b) je vykonatelné rozhodnuti o odnéti azylu nebo
doplikové ochrany,

¢) zanikne azyl z divodu uvedeného v § 18 pism. b)
nebo c),

d) zanikla doplitkovd ochrana z divodu uvedeného
v § 18 pism. c) nebo d), nebo

e) byl vyddn azylantovi nebo osobé pozivajici do-
pliikové ochrany novy prikaz o povoleni k po-
bytu.

(2) Ministerstvo zrus{ platnost prikazu o povoleni
k pobytu, jestliZe
a) jeho drzitel podstatné zménil svou podobu,
b) je poskozen tak, Ze zdpisy v ném uvedené jsou
neditelné nebo je vdZné porusena jeho celistvost,
c) obsahuje nespravné ddaje nebo neopriavnéné pro-
vedené zmény, nebo
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d) obsahuje nefunkéni nosi¢ dat s biometrickymi
udaji.

(3) Je-li drzitel prikazu o povoleni k pobytu pfi-
tomen a plné uznd divody pro zruSeni platnosti pri-
kazu, lze odtvodnéni rozhodnuti nahradit vlastno-
ruéné podepsanym prohldSenim drzitele prikazu, Ze
se zruSenim jeho platnosti souhlasi. Odvolini proti
rozhodnuti neni v tomto pfipadé pfipustné.”.

52. V hlavé VIII se dil 3 véetné nadpisu zrusuje.

53. § 65 v¢etné nadpisu zni:

»§ 65

Cestovni prukaz totoZnosti

(1) Cestovni prukaz totoZnosti vydd na Zzddost
azylanta nebo osoby pozivajici dopliikové ochrany,
kteti pozbyli v zahraniéi cestovni doklad, zastupitelsky
urad za uéelem ndvratu azylanta nebo osoby pozivajici
dopliikové ochrany do Ceské republiky.

(2) Cestovni prikaz totoznosti dile vydd minis-
terstvo azylantovi nebo osobé pozivajici doplikové
ochrany, kterd neni drZitelem cestovniho dokladu, za
uéelem prokazovini totoznosti jeho drzitele do doby
pfevzeti prikazu o povoleni k pobytu.

(3) Doba platnosti cestovniho prikazu totoZnosti
podle odstavce 1 je 30 dnti. Doba platnosti cestovniho
priukazu totoznosti podle odstavce 2 je 60 dnti. V odu-
vodnénych pfipadech mtZe byt platnost prodlouze-
na o 30 dnu.

(4) Cestovni prikaz totoznosti je neplatny z di-
vodu uvedeného v § 58 odst. 1. Cestovni prikaz totoz-
nosti podle odstavce 2 dile pozbyva platnosti pfevze-
tim prikazu o povoleni k pobytu (§ 59).

(5) V zadosti o vydéni cestovniho priikazu totoz-
nosti azylant nebo osoba poZivajici dopliikové ochrany
uvede jméno a pfijmeni, den, mésic a rok narozeni,
misto pobytu na Gzemi a k Zidosti pfipoji 2 fotogratie.

(6) Cestovni prikaz totoznosti podle odstavce 1
se odebere pfi hraniéni kontrole.

(7) Vydéni cestovniho priukazu totoznosti podle
odstavce 1 a zménu doby platnosti ozndmi zastupitel-
sky ufad neprodlené ministerstvu.”.

54. V § 65a odst. 2 se za slovo ,totoZnosti“ vkla-
daji slova ,podle § 65 odst. 1.

55. § 70 zni:

»§ 70

Statn{ integraéni program v oblasti ziskdn{ znalosti
Ceského jazyka realizuje ministerstvo ve spoluprici
s Ministerstvem $kolstvi, mlddeze a télovychovy for-
mou bezplatného jazykového kurzu.“.

56. § 71 v&etné nadpisu a poznimky pod &arou
¢. 16 zni:

»§ 71

Evidence

(1) Ministerstvo vede

a) evidenci cizinct, kteff u¢inili prohldSeni o mezini-
rodni ochrang, a to véetné obrazovych zdznamu
potizenych podle § 4c odst. 1 a § 47 odst. 1,

b) evidenci mista pobytu Zadateld o udéleni mezini-
rodn{ ochrany, mista pobytu osob poZzivajicich do-
plitkové ochrany a mista pobytu azylantd,

¢) evidenci zadateltl o udéleni mezinirodni ochrany,
cizincd, kteff podali kasa¢ni stiznost®®), osob poZi-
vajicich dopliikové ochrany a azylantg,

d) evidenci cizinct narozenych na tzemi zadatelim
o udéleni mezindrodni ochrany, osobdm poZzivaji-
cim dopliikové ochrany nebo azylantim,

e) evidenci zadateld o poskytnuti finanéniho pfi-
spévku,

f) evidenci cizinct, o jejichZ Zadosti o udéleni mezi-
nirodni ochrany bylo fizeni zastaveno z duvodu
nepfipustnosti zddosti o udéleni mezindrodni
ochrany,

g) evidenci cizinct, v jejichz pfipadé se postupuje
podle pfimo pouzitelného privniho predpisu
Evropskych spolecenstvi*®),

h) evidenci spravnich deliktt projednanych podle to-
hoto zikona.

(2) V evidenci uvedené v odstavci 1

a) pism. a), c), f) a g) jsou vedeny udaje v rozsahu
udaju zpracovanych v zidosti o udéleni mezind-
rodni ochrany a pofizenych v souvislosti s jejim
podanim, popfipadé v rozsahu osvédlen,

b) pism. d) jsou vedeny tdaje v rozsahu oznimeni
zadatele o udéleni mezindrodni ochrany, azylanta
nebo osoby pozivajici doplikové ochrany podle
§ 88a,

¢) pism. e) jsou vedeny tidaje v rozsahu zddosti o po-
skytnuti finan¢niho pfispévku,
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d) pism. h) jsou vedeny udaje v rozsahu rozhodnuti
o spravnim deliktu.

(3) Ministerstvo pro ucely zajisténi evidence uby-
tovdni a dal$ich sluzeb poskytovanych podle tohoto
zékona zadatelim o udéleni mezindrodni ochrany, ktef{
jsou hldseni k pobytu v azylovém zafizeni, a ubytova-
nym osobdm, pro tlely vedeni soustavy souvisejicich
Ucetnich zdznamu a pro UGlely zajisténi prav a privem
chrinénych zijmu téchto osob vede provozni infor-
madlni systém, jehoZ je spravcem; provozni informaéni
systém nevyuZiva vazeb na informalni systémy verejné
spravy ani na jiné informaéni systémy podle tohoto
zékona. V provoznim informaénim systému jsou ve-
deny osobni tddaje identifikujici Zadatele o udéleni
mezindrodni ochrany, ktef{ jsou hld$eni k pobytu v azy-
lovém zafizeni, a v ném ubytované osoby, vletné tidajt
citlivych, pokud je jejich zpracovani nezbytné pro
plnéni povinnosti ministerstva k ochrané zdravi téchto
osob a jejich zdkladnich priv, a dile ddaje, jejichZ zpra-
covani je nezbytné pro plnéni dkolt ministerstva sou-
visejicich s plnénim povinnosti a opravnéni, které ma
viéi uvedenym osobdm podle tohoto zdkona, a se za-
jisténim vnitintho provozu azylového zafizeni, jeho
organizaci a financovanim.

(4) Udaje evidované podle odstavce 3 se zlikviduji
neprodlené po ukonceni hldseni pobytu cizince v azy-
lovém zafizeni nebo ukonéeni ubytovani cizince v azy-
lovém zafizeni, s vyjimkou udaju, které jsou uéetnimi
zdznamy podle zikona o Uletnictvi, ddaji o jménu,
poptipadé jménech, pfijmeni, datu narozeni a evidenc-
nim &isle cizince nezbytnych pro identifikaci uéetnich
zdznamt, udaji o zahdjeni a ukonéeni doby hliSeni
pobytu cizince v azylovém zafizeni nebo ubytovini
cizince v azylovém zafizeni, idaji o finanénich pro-
stfedcich slozenych cizincem do tschovy v azylovém
zafizeni a G¢elu a rozsahu jejich uZivani. Udaje, které se
nezlikviduji neprodlené po ukonéeni hliSeni pobytu
nebo ubytovini cizince v azylovém zafizeni, se ucho-
vavaji po dobu 5 let poéinajicich koncem uéetniho ob-
dobi, kterého se tykaji, poptipadé plynoucich od data
ukondeni hldSeni pobytu cizince v azylovém zafizeni
nebo ukonceni ubytovéni cizince v azylovém zafizeni;
po uplynuti této doby se zlikviduji.

(5) Ministerstvo muZe tdaje vedené v evidencich
podle odstavce 1 vyuZzivat pouze k plnéni tkola podle
zakona.

(6) Udaje z evidenci podle odstavce 1 se poskytuji
stitnim orgdniim na zakladé jejich zddosti, pokud jsou
opravnény k jejich zpracovani pro plnéni svych tkola

podle zvldstnich pravnich predpist, pokud tento zikon
nestanovi jinak.

(7) Policie vede evidenci

a) viz udélenych podle tohoto zikona, ve které jsou
vedeny tdaje v rozsahu Zidosti o udéleni viza,
islo a série vydaného viza, datum jeho vydini
a doba, na kterou bylo vizum vydino,

b) mista pobytu Zadatelt o udéleni mezinirodni
ochrany, mista pobytu cizinct, ktefi podali kasaéni
stiznost, mista pobytu osob pozivajicich do-
plitkové ochrany a mista pobytu azylanta,

c) daktyloskopickych otiskd pofizenych Zadateli
o udéleni mezindrodni ochrany podle § 4c odst. 1
a § 47 odst. 1, ve které jsou déle vedeny udaje
o jménu, poptipadé jménech, ptijmeni, dfivéjsich
pfijmenich, datu, misté a stitu narozeni, pohlavi
a statnim obd&anstvi cizince,

d) azylantl a osob pozivajicich dopliikové ochrany,
ktef{ jsou drziteli prikazu o povoleni k pobytu,
a to v rozsahu udaji zpracovanych v prikazu o po-
voleni k pobytu, a to v€etné idajli biometrickych,
digitdlntho zpracovani podpisu, &isla vydaného
priukazu o povoleni k pobytu, datum jeho vydan{
a idaje o dobé platnosti vydaného prikazu o po-
voleni k pobytu.

(8) Ministerstvo vede evidenci azylantl a osob po-
zivajicich dopliikové ochrany, kterym byl vydin pra-
kaz o povoleni k pobytu. V této evidenci se vedou
tdaje v rozsahu udajt zpracovanych v prikazu o povo-
leni k pobytu, a to vCetné idaji biometrickych, digital-
niho zpracovéni podpisu, &isla vydaného prukazu o po-
voleni k pobytu, datum jeho vydani a udaje o dobé
platnosti vydaného prukazu o povoleni k pobytu.
Udaje vedené v této evidenci ministerstvo piedd do
evidence vedené policii podle odstavce 7 pism. d) ne-
prodlené poté, kdy mu byl vyrobcem dodin prikaz
o povoleni k pobytu.

(9) Zpravodajské sluzby Ceské republiky mohou
pfi plnéni svych tkoli podle tohoto zékona a zvlastnich
pravnich predpisti'®) vyuZivat idaje vedené v evidencich
podle odstaveti 1 a 7 a policie za stejnych podminek
udaje vedené v evidencich podle odstavce 1, v&etné
udaji osobnich, a to zpusobem umoziiujicim nepfetr-
zity a dilkovy pfistup; tdaje z evidence vedené podle
odstavce 8 poskytuje ministerstvo zpravodajskym sluz-
bam Ceské republiky na zikladé z4dosti v rozsahu ne-
zbytném ke splnéni daného tkolu.

(10) Ministerstvo je spravcem
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a) informaéniho systému o azylantech Zddajicich
o vydéni cestovniho dokladu azylanta obsahuji-
ctho nosi¢ dat s biometrickymi ddaji (§ 61 odst. 2
a 3), a to v rozsahu zddosti o vydéni cestovniho
dokladu azylanta obsahujictho nosi¢ dat s biome-
trickymi ddaji, v€etné biometrickych tddajt,

b) informac¢niho systému o azylantech, kterym byl
vydin cestovni doklad podle § 61 odst. 4, a to
v rozsahu udaji Zidosti o vydani dokladu,

c¢) informaéniho systému o azylantech nebo o oso-
bach pozivajicich doplitkové ochrany, kterym byl
vydén cestovni prikaz totoznosti podle § 65, a to
v rozsahu tdaji Zidosti o vydéni tohoto prikazu.

(11) Ministerstvo pri vykonu pusobnosti podle to-
hoto zdkona déle pro uéely vydavani prikazu o povo-
leni k pobytu a zpracovini protokolu podle § 59 odst. 4
vede provozni informaéni systém o azylantech a oso-
bach pozivajicich doplitkové ochrany zddajicich o vy-
dan{ prukazu o povoleni k pobytu, prodlouZzeni plat-
nosti prukazu o povoleni k pobytu, vydini prikazu
o povoleni k pobytu nihradou za priikaz ztraceny,
znifeny, odcizeny anebo poskozeny nebo nihradou
za prukaz o povoleni k pobytu, jehoZ nosi¢ dat s bio-
metrickymi tdaji je nefunkéni, a to v rozsahu zadosti
podané azylantem nebo osobou poZivajici dopliikové
ochrany. Spriavcem provozniho informaéntho systému
podle véty prvni je ministerstvo. V provoznim infor-
maénim systému jsou vedeny rovnéz biometrické
udaje, které byly pofizeny za tlelem vydani prikazu
o povoleni k pobytu, a digitdlni zpracovani podpisu
azylanta nebo osoby poZivajici dopliikové ochrany.

(12) Udaje vedené v informaénim systému podle
odstavce 11 se po prevzeti prikazu o povoleni k pobytu
azylantem nebo osobou poZivajici doplitkové ochrany
preddvaji do evidence podle odstavce 7 pism. d).

(13) Pokud si azylant nebo osoba poZzivajici do-
plitkové ochrany neptevezme prikaz o povoleni k po-
bytu, tidaje vedené o tomto subjektu idaji v provoznim
informalnim systému podle odstavce 11, a to véetné
udaji biometrickych, se zlikviduji po uplynuti 60 dnt
ode dne dodani vyrobeného priikazu o povoleni k po-
bytu ministerstvu.

(14) Udaje v evidencich a informacnich systémech
podle tohoto zikona mohou byt uchovdviny v pisemné
formé, na technickych nosi¢ich dat nebo zpusobem
kombinujicim uvedené formy a ve stejné formé i pre-
daviny, s vyjimkou udaji biometrickych, které jsou
zpracovavany vzdy v elektronické podobé.

(15) Udaje vedené v evidencich a informacnich sy-
stémech podle odstavct 7 a 10 pism. a) se zlikviduji
5 let po ukonéeni pobytu azylanta nebo osoby poziva-
jici doplitkové ochrany na tzemi. Pokud jsou udaje
vedené na technickych nosi¢ich dat, zlikviduji se
20 let po ukondeni pobytu azylanta nebo osoby pozi-
vajici dopliikové ochrany na tizemi; dobou ukonceni
pobytu na tzemi se pro tyto uéely rozumi kalenddini
rok, ve kterém byl pobyt azylanta nebo osoby poZiva-
jici dopliikové ochrany na tzemi ukoncen. Biometrické
udaje se zlikviduji neprodlené po skoneni platnost
cestovniho dokladu nebo po skonéeni platnosti pru-
kazu o povoleni k pobytu.

(16) Udaje vedené v informaénich systémech po-
dle odstavce 10 pism. b) a ¢) se zlikviduji 15 let po
skonceni platnosti cestovniho dokladu azylanta nebo
skonceni platnosti cestovniho prikazu totoznosti azy-
lanta nebo osoby pozivajici dopliikové ochrany.

18y Zikon & 153/1994 Sb., o zpravodajskych sluzbdch, ve znéni
pozdéjsich predpist.
Zikon & 154/1994 Sb., o Bezpelnostni informalni sluzbé,
ve znéni pozdgjsich predpist.
Zikon &. 289/2005 Sb., o Vojenském zpravodajstvi, ve znéni
zékona &. 274/2008 Sb.“.

57. § 72 v&etné nadpisu zni:

»§ 72

Pobyt Zadatele o udéleni mezinirodni ochrany
na Gzemi

Zadatel o udéleni mezinirodni ochrany je oprav-
nén pobyvat na dzemi po dobu fizeni o udéleni mezi-
narodni{ ochrany; to neplati, je-li zajistén podle zvlist-
niho privniho pfedpisu*) nebo podal-li Zidost o udéleni
mezindrodni ochrany v tranzitnim prostoru mezina-
rodniho leti§té a nebyl mu povolen vstup na tzemi
(§ 73). Ministerstvo je oprdvnéno pobyt zadatele o udé-
leni mezindrodni ochrany omezit jen na &ist tzemi
(§ 46 a 46a). .

58. V § 73 odstavec 5 zni:

»(5) Proti rozhodnuti ministerstva o nepovoleni
vstupu na tzemi lze podat Zalobu do 30 dnd ode dne
doruceni rozhodnuti; podini Zaloby nemd odkladny
Géinek. Zaloba proti rozhodnuti ministerstva se poddvé
jeho prostfednictvim nebo u pfislusného soudu. V pfi-
padé, Ze je zaloba podana prostfednictvim ministerstva,
ministerstvo pfedloZi soudu Zalobu, vyjidfeni k Zalobé
a spravni spis do 5 dnil ode dne doruleni zaloby. V pfi-
padg, Ze je zaloba podédna u pfislusného soudu, vyzidd
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si soud spravni spis. Ministerstvo predlozi soudu vy-
jadfeni k Zalobé a sprivni spis do 5 dnt. Zidrovefi mi-
nisterstvo své vyjadreni k Zalobé dorudi cizinci. O Za-
lobé soud rozhodne do 7 pracovnich dni ode dne do-
ruleni spravniho spisu soudu. Soud nafidi k projednani
véci jedndni, navrhne-li to dlastnik fizeni nejpozdéji do
5 dnt ode dne podini Zaloby nebo je-li to nezbytné.
O tom musi byt cizinec v rozhodnuti ministerstva po-
ucen. Rozhodne-li soud o zruseni napadeného rozhod-
nuti, doruéi rozsudek uéastnikiim fizeni bezprostiedné
po vyhldseni rozsudku pfi jedndni, nebo bylo-li rozho-
dovino bez nafizeni jednini, dorudi soud rozsudek
ucastnikim fizeni do 24 hodin od jeho vydani. Roz-
hodne-li soud o zruseni napadeného rozhodnuti a mi-
nisterstvo nevydd nové rozhodnuti do 3 dntt od pravni
moci rozsudku, cizinci se bez zbyte¢ného odkladu
umozni vstup na Uzemi a ministerstvo jej dopravi do
azylového zafizeni na dzemi.“.

59. V § 73 se na konci odstavee 6 dopliiuje véta
»Ministerstvo zkoumd, zda trvaji dtvody, pro které
nebyl cizinci vstup na Gzemi povolen.”.

60. V § 78 odst. 1 se slova ,,u dtvaru policie” na-
hrazuji slovem ,,ministerstvu® a &islo ,3“ se nahrazuje
Sislem ,,7.

61. V § 78 odst. 1 pism. a) se slova ,,0 azylu“ na-
hrazuji slovy ,o0 udéleni azylu“.

62. V § 78 odst. 2 se slova ,,u ttvaru policie“ na-
hrazuji slovem ,,ministerstvu®.

63. V § 78 odst. 3 se slova ,,Utvar policie ozndmi
ministerstvu® nahrazuji slovy ,Ministerstvo ozndmi
utvaru policie do 3 pracovnich dnti“.

64. § 78a se zrusuje.

65. V§78bodst. 1,2a6av §92b odst. 2 se slovo
spolicie nahrazuje slovem ,ministerstvo®.

66. V § 78b odst. 3 se slovo ,Policie“ nahrazuje
slovem ,,Ministerstvo® a slovo ,,policii“ slovem ,,minis-
terstvo®.

67. V § 78b se odstavec 5 zrusuje.

Dosavadni odstavce 6 a 7 se oznaluji jako odstavce 5
a 6.

68. V § 79 se na konci odstavee 4 dopliiuje véta
»Integraéni azylové stfedisko déle slouzi k prechod-
nému ubytovani osob pozivajicich doplitkové ochrany,
jde-li o rodi¢e nebo rodinu s nezletilymi & zletilymi
zdravotné postizenymi détmi nebo o cizince s viZnym
zdravotnim postizenim, nejdéle viak na dobu 3 mésict
od nabyti priavni moci rozhodnuti o udéleni mezini-
rodni ochrany.“.

69. V § 79 se za odstavec 5 vklidd novy odsta-
vec 6, ktery zni:

»(6) Osoba ubytovand v azylovém zafizeni je po-
vinna

a) dodrzovat ubytovaci fdd pro azylovd zafizeni,

b) dodrzovat hygienické pfedpisy v ubytovacich pro-
stordch azylového zafizeni a podilet se v prosto-
rach azylového zafizeni na udrZzovini hygienic-
kého standardu stanoveného ubytovacim fadem,

¢) plnit v azylovém zafizeni ptikazy a pokyny policie
nebo ministerstva vydané pfi zajistovani dkoll po-
dle tohoto zdkona a

d) Setfit majetek azylového zafizeni a ostatnich uby-
tovanych.“.

Dosavadni odstavec 6 se oznaluje jako odstavec 7.

70. V § 85a odst. 1 se za slovo ,platnost” vklida
slovo ,,dlouhodobého*.

71. § 85b se zrusuje.
72. V § 87 odstavec 7 zni:

»(7) Policie zabezpedi na zidost ministerstva do-
pravu zadatele o udéleni mezinirodni ochrany anebo
cizince na hraniéni prechod ¢lenského stitu Evropské
unie ptislusného k posuzovini Zddosti o udéleni mezi-
narodni ochrany nebo dopravu Zadatele o udéleni
mezindrodni ochrany anebo cizince v p¥ipadé, ze Ceska
republika je pfislusnd k posuzovini jeho Zzddosti o udé-
leni mezinirodni ochrany, na dzemi. Policie je oprav-
néna po dobu dopravy omezit osobni svobodu a svo-
bodu pohybu Zadatele o udéleni mezinirodni ochrany
nebo cizince.“.

73. V § 87a se dopliiuje odstavec 4, ktery zni:

»(4) Na cizince, o jehoZ Zidosti o udéleni mezi-
ndrodni ochrany bylo fizeni zastaveno z duvodu ne-
pripustnosti podle § 10a pism. b), se hledi jako na Za-
datele o udéleni mezinirodni ochrany az do doby jeho
vycestovani z Gzemi pro ulely poskytovini zdravotni
péle a sluzeb podle § 42, s vyjimkou kapesného. Fi-
nanéni ptispévek (§ 43) poskytnout nelze.“.

74. V § 89 odst. 2 se véta druhd zrusuje.
75. § 91 zni:

»§ 91

Pusobnost stanovend podle tohoto zdkona kraj-
skému dradu nebo obecnimu tfadu obce s rozsifenou
pusobnosti je vykonem pfenesené plisobnosti.“.

76. V § 92b odstavec 1 zni:

»(1) Na fizeni o udéleni viza za Géelem strpéni
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pobytu a na fizeni o zruSeni platnosti viza za uéelem
strpéni pobytu se nevztahuje st druhd a tfeti sprav-
niho fidu.”.

77. V § 92c se za slova ,,§ 42 odst. 1 az 5“ vkladaji
slova ,a 7%, za slova ,§ 50a,“ se vklidaji slova ,§ 53a
odst. 2, §%, za slova ,54a,“ se vklidaji slova ,§ 71

odst. 3,“ a slova ,,§ 79 odst. 5 a 6“ se nahrazuji slovy
»$ 79 odst. 5 a 7.

78. § 93, 93a a 93b véetné nadpist znéji:

»$ 93
Prestupky
(1) Cizinec se dopusti prestupku tim, Ze

a) nesplni povinnost podle § 3e odst. 3 pism. b), § 4a
odst. 1 nebo § 4a odst. 3 pism. b),

b) odmitne strpét provedeni tikonti podle § 4c,

c) v rozporu s § 41 odst. 1 neodevzdd & nepredlozi
svij cestovni doklad,

d) porusi zikaz opusténi azylového zafizeni podle
§ 46 odst. 3,

e) v rozporu s § 54 odst. 2 a 3 nevycestuje z tzemi,
nebo

f) porusi rozhodnuti ministerstva vydané podle § 73
odst. 4, kterym se nepovoluje vstup na tzemi.

(2) Zadatel o udéleni mezinirodni ochrany se do-
pusti prestupku tim, Ze

a) nesplni povinnost podle § 41 odst. 1,

b) v rozporu s § 45 odst. 1 nepfiznd finanéni pro-
stfedky, které md k dispozici, nebo v dobé pobytu
v azylovém zafizeni neodevzdd véc ohrozujici zi-
vot &i zdravi osob nebo alkohol a jinou navykovou
latku anebo, je-li ubytovany v pfijimacim stfedis-
ku, neodevzda elektronické komunikaéni zafizen,

c) odmitne strpét osobni prohlidku nebo prohlidku
svych véci podle § 45 odst. 2,

d) v rozporu s § 46 odst. 1 opusti pfijimaci stfedisko
nebo v rozporu s § 46 odst. 2 opusti pfijimaci
stfedisko na mezinirodnim letisti,

e) v rozporu s § 46a odst. 1 nesetrvd v pfijimacim
stfedisku,

f) odmitne strpét identifika¢ni dkony podle § 47,

g) v rozporu s § 48 pism. c) nesplni v azylovém za-
fizeni piikaz nebo pokyn policie nebo minister-
stva,

h) nesplni nékterou z povinnosti podle § 49, nebo

1) opusti pobytové stfedisko v rozporu s § 82 odst. 1,
2 nebo 3.

(3) Azylant se dopusti pfestupku tim, Ze

a) nesplni nékterou z povinnosti podle § 52 pism. a)
az g) nebo j),

b) odmitne strpét néktery z identifikacnich dkonu
podle § 52 pism. i) a j) nebo v rozporu s § 53 od-

mitne strpét néktery z identifikacnich tkont podle
§ 47, nebo

¢) nesplni povinnost podle § 78 odst. 1.

(4) Osoba pozivajici dopliikové ochrany se do-
pusti pfestupku tim, Ze

a) nesplni nékterou z povinnosti podle § 53b pism. b)
az f) nebo j),

b) odmitne strpét néktery z identifikalnich ukont
podle § 53b pism. i) a j) nebo v rozporu s § 53b
pism. g) odmitne strpét néktery z identifikacnich
tkont podle § 47,

¢) nedodrzi lhitu 30 dnt pro podéni Zidosti o pro-
dlouzeni doplitkové ochrany podle § 53a odst. 1,
nebo

d) v rozporu s § 78 odst. 2 nesplni povinnost podle
§ 78 odst. 1.

(5) Fyzicka osoba se dopusti pfestupku tim, Ze

a) nesplni povinnost podle § 56,

b) jako osoba ubytovand v azylovém zafizeni nesplni
nékterou z povinnosti podle § 79 odst. 6, nebo

c) jako osoba ubytovand v pfijimacim stfedisku po-
ru$i zékaz podle § 81a odst. 1 nebo 3 nebo jako

osoba ubytovand v pobytovém stfedisku porusi
zékaz podle § 81a odst. 1.

(6) Za prestupek podle odstavce 1, 2, 3 nebo 4
nebo odstavce 5 pism. b) nebo c¢) Ize ulozit pokutu
do 2 000 K¢ a za pfestupek podle odstavce 5 pism. a)
lze uloZit pokutu do 1 000 K&.

§ 93a
Spravni delikt pravnické
a podnikajici fyzické osoby
(1) Zdravotnické zafizeni se dopusti spravniho de-
liktu tim, Ze v rozporu s § 56b neumoZni ministerstvu

Cinit nezbytné dkony v souvislosti s fizenim o udélen{
mezinidrodni ochrany.

(2) Za spravni delikt podle odstavce 1 se ulozi po-
kuta do 10 000 Ké.

§ 93b

Spole¢na ustanoveni ke spravnim deliktim

(1) Prévnickd osoba za sprévni delikt neodpovida,
jestlize prokdZe, Ze vynalozila veskeré usili, které bylo
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mozno pozadovat, aby poruseni pravni povinnosti za-
branila.

(2) Pfi urleni vyméry pokuty pravnické osobé se
ptihlédne k zdvaznosti sprivniho deliktu, zejména ke
zpusobu jeho spichdni a jeho ndsledkim a k okolnos-
tem, za nichZ byl spachdn.

(3) Odpovédnost pravnické osoby za spravni de-
likt zanikd, jestlize spravni orgdn o ném nezahdjil fizeni
do 1 roku ode dne, kdy se o ném dozvédél, nejpozdéji
vSak do 3 let ode dne, kdy byl spachén.

(4) Na odpovédnost za jednini, k némuz doslo pfi
podnikini fyzické osoby nebo v pfimé souvislost
s nim, se vztahuji ustanoveni tohoto zdkona o odpovéd-
nosti a postihu pravnické osoby.

(5) Spravni delikty podle tohoto zékona v prvnim
stupni projedndva ministerstvo.”.

79. Piiloha &. 2 znf:

,Pfiloha ¢&. 2 k zakonu ¢&. 325/1999 Sb.

Vzor prikazu zadatele o udéleni mezinarodni ochrany

Platnost prokazu: Platnost prikazy:
Od: Do: Od: CESKA REPUBLIKA
) razi%o
od Do: o4 Do
Az azi%o
Od: Do od Dot
razitko razitko
PRUKAZ ZADATELE
Od: Do: Od: Do:
] el O UDELENI
od oo: oa MEZINARODNI OCHRANY
Tzt Tazitko
Od: Do: Od:
Ao 7]
Od: Do: Od: C. prikazu:...................
razito ~ razitho
Poznamky:
£

Telefon:

Misto hid$eného pobytu:
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ClL v

Pfechodna ustanoveni

1. Rizeni podle zikona o azylu, zahijené piede
dnem nabyti déinnosti tohoto zikona a do tohoto
dne neskonlené, se dokonéi a priva a povinnosti
s nim souvisejici se posuzuji podle zdkona & 325/
/1999 Sb., ve znéni G¢inném do dne nabyti uéinnosti
tohoto zikona.

2. Prikazy o povoleni k pobytu azylanta a pra-
kazy oprdvnéni k pobytu osoby poZivajici dopliikové
ochrany vydané podle zdkona &. 325/1999 Sb., ve znéni
uéinném do dne nabyti d¢innosti tohoto zdkona, se
povazuji za prikazy o povoleni k pobytu podle zikona
¢. 325/1999 Sb., ve znéni G¢inném ode dne nabyti uéin-
nosti tohoto zikona.

CAST TRETI
Zména zakona ¢&. 274/2008 Sb.

CLv
Zikon & 274/2008 Sb., kterym se méni nékteré
zékony v souvislosti s pfijetim zdkona o Policii Ceské

republiky, ve znéni zikona & 480/2008 Sb., zikona
¢. 41/2009 Sb. a zikona &. 292/2009 Sb., se méni takto:

1. V &sti Sestndcté bodé 1 se slova ,,§ 42a odst. 4¢
nahrazuji slovy ,,§ 42a odst. 6.

2. V {asti Sestnicté bodé 2 se slova ,,§ 44 odst. 1
a 4“ nahrazujf slovy ,§ 44 odst. 4“.

3. V &sti Sestndcté bodé 3 se slova ,,§ 44 odst. 1¢
zrusuji.

4. V &isti Sestnicté bodé 3 se slova ,,§ 45 odst. 7¢
nahrazuji slovy ,,§ 45 odst. 8“.

5. V &asti Sestnicté bodé 4 se slova ,,§ 45 odst. 1
az 3, § 45 odst. 7“ nahrazuji slovy ,,§ 45 odst. 1, 2, 4
a 8“
6. V &sti Sestndcté bod 8 zni:
»8. V § 50 odstavec 1 zni:
»(1) Vyjezdni piikaz je doklad, ktery z moci
uredni udéluje
a) policie po zruSeni nebo uplynuti platnosti kritko-
dobého viza, po ukonéeni prechodného pobytu na
tzemi nebo v tranzitnim prostoru mezinirodniho
letisté, k némuz se vizum nevyZaduje, nebo pfi
spravnim vyhosténi,

b) ministerstvo po zruSeni nebo uplynuti platnosti

dlouhodobého viza, po zamitnuti Zidosti o povo-
leni k dlouhodobému nebo trvalému pobytu, po-
kud uplynula platnost viza, po zruSeni nebo zi-
niku platnosti povoleni k dlouhodobému pobytu
nebo povoleni k trvalému pobytu, po zruseni pre-
chodného pobytu ob&anu Evropské unie'®), po
ukonéeni pfechodného pobytu rodinného pfislus-
nika ob¢ana Evropské unie nebo po ukonceni po-
skytovdni ochrany na tzemi podle zvldStniho
pravniho predpisu?y *?).«.«.

7. V st Sestnicté bodé 25 se slova ,prikazu

o pobytu“ nahrazuji slovy ,pobytové karty*.

8. V lasti Sestnicté se bod 30 zrusuje.

9. V st Sestndcté se v bodé 33 slova ,, , je povi-
nen hlésit zménu mista pobytu na izemi do 30 dnt ode
dne zmény policii pfislusné podle nového mista po-
bytu. Cizinec, ktery pobyva na uzemi“ nahrazuji slo-
vem ,nebo*.

10. V &asti Sestnicté bodu 44 se za slovo ,kte-
rému” vkladaji slova ,,.bylo udéleno dlouhodobé vizum
nebo“.

11. V st Sestnicté se body 45, 48, 49, 51, 52, 54,
62, 63 a 67 zrusuji.

12. V &sti Sestnicté se bod 58 zrusuje.

13. V &sti Sestndcté v bodé 68 v § 165 pismeno j)
zni:

»)) rozhoduje o vydani povoleni k dlouhodobému po-
bytu, povoleni k pfechodnému pobytu, o prodlou-
Zeni platnosti téchto oprivnéni k pobytu a o povo-
leni k trvalému pobytu,”.

14. V &sti Sestnacté bodé 70 se slova ,nebo trva-
lému“ zrusuji a na konci véty se dopliiuji slova
»av fizeni o vydini povoleni k trvalému pobytu si
vzdy vyzada opis z evidence Rejstitku tresta®.

15. V &sti Sestnicté se bod 73 zrusuje.

16. V st Sestndcté ¢l. XXIV (zmocnéni k vyhlé-
Seni Uplného znéni zdkona o pobytu cizinct) se v pis-
menu b) slova ,1. ledna 2013“ nahrazuji slovy
1. kvétna 2011¢.

17. V &asti sedmnicté ¢l. XXV (zména zikona
o azylu) bodu 1 se slova ,inspektoritu cizinecké poli-
cie“ nahrazuji slovy ,odboru cizinecké policie kraj-
ského feditelstvi policie®.

18. V ¢&asti osmnicté &l. XXVI (zména zikona
o dodasné ochrané cizinct) bodu 6 se slova ,na inspek-
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tordtu cizinecké policie pfislusném® nahrazuji slovy
»u odboru cizinecké policie krajského feditelstvi poli-
cie pfislusného*.

19. V &isti osmnacté &l. XXVI (zména zikona
o docasné ochrané cizinctt) bodu 7 se slova ,inspekto-
ratu cizinecké policie“ nahrazuji slovy ,odboru cizi-
necké policie krajského feditelstvi policie.

20. V &sti Sedesdté ¢l. LXVIII se v pismenu b)
slova ,,1. ledna 2013 nahrazuji slovy ,1. ledna 2011

CAST CTVRTA
Zména zékona o spravnich poplatcich

Cl. VI

Zikon &. 634/2004 Sb., o spravnich poplatcich, ve
znéni zikona &. 217/2005 Sb., zdkona ¢&. 228/2005 Sb.,
zakona &. 357/2005 Sb., zdkona &. 361/2005 Sb., zikona
&. 444/2005 Sb., zakona &. 545/2005 Sb., zdkona &. 553/
/2005 Sb., zakona ¢&. 48/2006 Sb., zikona &. 56/2006 Sb.,
zikona ¢&. 57/2006 Sb., zikona ¢&. 81/2006 Sb., zikona
&. 109/2006 Sb., zikona &. 112/2006 Sb., zikona &. 130/
/2006 Sb., zikona ¢&. 136/2006 Sb., zidkona ¢&. 138/2006
Sb., zikona ¢&. 161/2006 Sb., zikona & 179/2006 Sb.,
zakona ¢&. 186/2006 Sb., zikona ¢&. 215/2006 Sb., zakona
&. 226/2006 Sb., zikona &. 227/2006 Sb., zikona &. 235/
/2006 Sb., zikona &. 312/2006 Sb., zikona &. 575/2006
Sb., zikona ¢&. 106/2007 Sb., zdkona & 261/2007 Sb.,
zakona ¢. 269/2007 Sb., zakona ¢&. 374/2007 Sb., zakona
&. 379/2007 Sb., zikona &. 38/2008 Sb., zikona &. 130/
/2008 Sb., zikona ¢&. 140/2008 Sb., zikona ¢&. 182/2008
Sb., zdkona &. 189/2008 Sb., zikona &. 230/2008 Sb.,
zakona ¢. 239/2008 Sb., zakona ¢&. 254/2008 Sb., zakona
&. 296/2008 Sb., zakona ¢&. 297/2008 Sb., zikona &. 301/
/2008 Sb., zikona &. 309/2008 Sb., zikona ¢&. 312/2008
Sb., zidkona ¢&. 382/2008 Sb., zikona ¢&. 9/2009 Sb., za-
kona & 41/2009 Sb., zikona ¢&. 141/2009 Sb., zikona

& 197/2009 Sb., zikona & 206/2009 Sb., zikona
& 227/2009 Sb., zikona ¢&. 281/2009 Sb., zikona
& 291/2009 Sb., zikona ¢&. 301/2009 Sb., zikona
& 306/2009 Sb., zikona & 346/2009 Sb., zikona
& 420/2009 Sb., zikona & 132/2010 Sb., zikona
& 149/2010 Sb., zikona ¢&. 153/2010 Sb. a zikona
& 160/2010 Sb., se méni takto:

1. V &sti IX sazebniku spravnich poplatkd po-
lozka 116 znf:

JPolozka 116

a) Povoleni k pobytu cizinci K& 2 500

b) Povoleni k pobytu cizinci

mlad$imu 15 let K& 1000

¢) Povoleni k pobytu za téelem
strpéni pobytu na dzemi K¢ 500
d) Prodlouzeni doby platnosti

prukazu o povoleni k pobytu K&2 500

e) Prodlouzeni doby platnosti
prikazu o povoleni k pobytu

cizinci mladsimu 15 let K& 1 000

f) ProdlouZeni doby platnosti
prukazu o povoleni k pobytu
za Ulelem trvalého pobytu nebo

prukazu povoleni k pobytu azylanta K&2 500

g) Prodlouzeni doby platnosti prikazu
o povoleni k pobytu za telem
strpéni pobytu na tzemi nebo
prukazu povoleni k pobytu osoby
pozivajici doplitkové ochrany K& 1 000

h) Zména v prtikazu o povoleni k pobytu K& 1 000

1) Vydéni prikazu o povoleni k pobytu
ndhradou za prukaz poskozeny,
znileny, ztraceny anebo odcizeny nebo
jehoZ nosi¢ dat s biometrickymi
udaji je nefunkéni K¢ 4 000

j) Vydéni prikazu o povoleni k pobytu
cizinci mlad$imu 15 let ndhradou
za prukaz poskozeny, znieny, ztraceny
anebo odcizeny nebo jehoZ nosi¢ dat
s biometrickymi ddaji je nefunkéni K¢ 2 500

k) Vydani prukazu o povoleni k pobytu
nahradou za prtkaz poskozeny,
znileny, ztraceny nebo odcizeny,
jde-li 0 oblana
- &lenského stitu Evropské unie,

- stdtu, ktery je vdzdn smlouvou
o Evropském hospodéiském
prostoru, nebo

- statu, ktery je vdzdn mezinirodni
smlouvou sjednanou s Evropskymi
spoleenstvimi,

a jeho rodinné pfislusniky bez ohledu

na statni pfislusnost K¢ 100
K¢ 1 000

K¢ 500%

1) Pfidéleni rodného &isla cizinci

m) Vydéni prikazu o povoleni k pobytu
2. V &st IX sazebniku sprdvnich poplatkd po-

loZce 116 v ustanoveni ,,Osvobozeni“ se v bodu 1 slova

»€), g) aj)“ nahrazuji slovy ,f), h) a [)* a v bodu 2 se
slova ,,g) a j)* nahrazuji slovy ,h) a 1)“.
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3. V &sti IX sazebniku spravnich poplatkt po-
loZce 116 v ustanoveni ,,Pfedmétem poplatku neni“ se
dopliiuji body 3 az 5, které znéji:

»3. Prvni vydéni prukazu o povoleni k pobytu azylanta
nebo priukazu o povoleni k pobytu osoby pozivajici
doplitkové ochrany.

4. Vydani priikazu o povoleni k pobytu nidhradou za
prikaz, ve kterém spravni tfad uvedl nespravné zapisy
nebo vydal prikaz s vyrobni vadou, anebo jehoZ certi-
fikdt pravosti byl zneplatnén.

5. Vydani prukazu o povoleni k pobytu nihradou za
prukaz, jehoZ nosi¢ dat s biometrickymi udaji je ne-
funkéni, pokud nefunkénost nosice dat s biometrickymi
udaji nebyla zptisobena okolnostmi, o nichZ cizinec
prokazatelné védél, Ze mohou zptsobit poskozeni nebo
nefunk¢nost nosice dat s biometrickymi tudaji.®.

4. V &sti IX sazebniku spravnich poplatka po-
loZzce 116 v ustanoveni ,Poznimky“ se v bodu 1 véta
prvni zruSuje a v bodu 3 se slova ,,pismene k)“ nahra-
zuji slovy ,pismene m)“.

5. V &sti XII sazebniku sprdvnich poplatkd po-
lozky 144 a 144A vletné osvobozeni, zmocnéni a po-
zndmky pod Carou &. 74 zngji:

JPolozka 144

Pfijeti Zadosti o udéleni kritkodobého viza

a) podle pfimo EUR  stanovi pfimo
pouzitelného pouzitelny
pravniho pfedpisu pravni predpis
Evropské unie”) Evropské unie”*)

b) podle dohody EUR  stanovi pfislusnd

dohoda

o usnadnéni
udélovani viz
uzaviend mezi
Evropskou unif
a treti zemi

o usnadnéni

udélovani viz uzaviené
mezi Evropskou unii
a treti zemi

Osvobozeni

Osvobozeni stanovi pfimo pouzitelny pravni
predpis Evropské unie nebo dohoda o usnadnéni udé-
lovini viz uzavfené mezi Evropskou unii a tfeti
zemi’*).

Predmétem poplatku neni
Pfijeti Zddosti o udéleni viza rodinnym pfislusni-
kim obéana ¢&lenského stdtu Evropské unie nebo ob-

Cana stitu, ktery je vizdn Smlouvou o Evropském hos-
podéfském prostoru, anebo obéana stitu, ktery je vizin

mezindrodni smlouvou sjednanou s Evropskymi spole-
Censtvimi, a to bez ohledu na jejich stitni pfislusnost.

Zmocnéni

Zmocnéni Ministerstva zahrani¢nich véci a zastupi-
telskych tGfadi stanovi pfimo pouzitelny pravni pfedpis
Evropské unie nebo dohoda o usnadnéni udélovani viz
uzaviené mezi Evropskou unif a téeti zemi’*).

Polozka 144A
Pfijeti zddosti o udéleni

dlouhodobého viza K¢ 2 500

Osvobozeni

1. Od poplatkd podle této polozky jsou osvobo-
zeny osoby mladsi 6 let.

2. Od poplatku podle této polozky je osvobozeno
pfijeti zddosti o udéleni viza do diplomatickych, slu-
Zebnich, tfednich a zvlstnich past.

3. Od poplatkt podle této polozky jsou osvobo-
zeni Z4ci, studenti, postgradudlni studenti a doprovize-
jici uditelé, ktefi podnikaji cesty za tcelem studia nebo
odborné pfipravy v oblasti vzdélavani.

4. Od poplatkt podle této polozky jsou osvobo-
zeni vyzkumni pracovnici ze tietich zemi, ktef{ cestuji
za ulelem provadéni védeckého vyzkumu.

Zmocnéni

1. Ministerstvo zahrani¢nich véci a zastupitelské
urady mohou v jednotlivych pfipadech od vybiraného
poplatku upustit nebo jej snizit, pokud toto opatfeni
slouZi k podpofe kulturnich z4jmt, sportovnich z4jmd,
z4jmu v oblasti zahrani¢ni politiky, rozvojové politiky,
jinych dalezitych vefejnych zdjma nebo z humanitar-
nich davoda.

2. Ministerstvo zahraniénich véci a zastupitelské
ufady mohou u déti ve véku od Sesti let a mladsich
dvanicti let vizovy poplatek sniZit nebo je od vizového
poplatku osvobodit.

7" Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 810/2009
ze dne 13. Cervence 2009 o kodexu Spolecenstvi o vizech
(vizovy kodex).“.

6. V st XII sazebniku spravnich poplatki po-
loZce 162 se na konci textu pismen b) a ¢) dopliiuji slova
»nebo povoleni k dlouhodobému pobytu za dlelem
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vykonu zaméstnani vyZadujictho vysokou kvalifikaci
(modrd karta)“.

CAST PATA
Zména zikona o certifikaci vefejnych doklada
s biometrickymi udaji

Cl. VII

Zikon & 197/2009 Sb., o certifikaci vefejnych do-
kladt s biometrickymi tdaji a o zméné nékterych za-
kont, se méni takto:

1. V § 2 se na konci te¢ka nahrazuje ¢arkou a do-
pliluji se pismena 1) az 1), kterd znéji:

»1) vefejnym identifikaénim dokladem s kontaktnim
Cipem (déle jen ,doklad s kontaktnim &ipem®) ve-
fejnd listina obsahujici elektronicky kontaktni ¢ip,
v niz je uvedeno jméno, popfipadé jména, pii-
jmeni, datum narozeni, popfipadé jiny udaj umoz-
fiujici identifikovat osobu, kterd vefejny doklad
predklddd, jako jeho opridvnéného drzitele,

j) certifikitem kontroly pravosti tdaju certifikdt,
jimZ se na zékladé kontrolnich udaj pravosti ové-
fuje pravost a neporuSenost udajd zapsanych na
kontaktnim &ipu,

k) certifikitem opriavnéni kontrolniho organu certifi-
kat, ktery umoziluje kontrolnimu orginu pfistup
ve stanoveném rozsahu k ddajim uloZenym na
kontaktnim &ipu,

) kontrolnimi udaji pravosti zabezpelovaci tdaje
uloZené na kontaktnim &ipu, které umoZiiuji s vy-
uzitim certifikdtu kontroly pravost tdaji ovéfit
pravost a neporusenost uréeného rozsahu ddaju
uloZenych na kontaktnim &ipu.©.

2. V § 3 se na konci odstavce 1 tetka nahrazuje
darkou a doplfiuji se pismena h) az j), kterd zngji:
»h) vydivd a zneplatiiuje certifikdt kontroly pravosti
tdaji pro doklady s kontaktnim &ipem,

1) vydava certifikit oprévnéni kontrolniho orginu
pro doklady s kontaktnim ¢ipem,

j) vede seznam vydanych a zneplatnénych certifikdtt
kontroly pravosti tidaji pro doklady s kontaktnim
Cipem a seznam vydanych certifikdtd oprivnéni
kontrolniho orgdnu pro doklady s kontaktnim &i-

«

pem.”.

3. V § 3 se na konci odstavce 2 tecka nahrazuje
¢arkou a dopliiuji se pismena e) az j), kterd zngji:

»€) z4dd ministerstvo o vyddni certifikitu kontroly
pravosti udaja,

f) vytvafi kontrolni tidaje pravosti k ddajim, které je
opravnéna zapisovat na kontaktni ip,

g) pouziva certifikity kontroly pravosti tidaja a kon-
trolni ddaje pravosti pro ovéfeni pravosti a nepo-
ru$enosti stanoveného rozsahu udaji uloZenych na
kontaktnim &ipu,

h) 7id4 ministerstvo o vydani certifikdtd oprdvnéni
kontrolniho orginu,

1) vydava certifikity opravnéni kontrolnitho orginu
na zékladé certifikdti oprivnéni kontrolniho
orgénu vydanych ministerstvem,

J) pouziva certifikity opravnéni kontrolniho orginu
pro piistup ke stanovenému rozsahu udaju uloze-
nych na kontaktnim ¢ipu.”.

4. V § 3 odst. 3 pism. a) se za slovo ,,policie” vkla-
daji slova ,nebo ministerstva“.

5. V § 3 odst. 3 pism. b) se za slovo ,,policii“ vkla-
dajf slova ,nebo ministerstvu®.

6. Za § 4 se vkldda novy § 4a, ktery véetné nadpisu
zni:

»§ 4a
Certifikit kontroly pravosti adaju

(1) Ministerstvo poskytne certifikdt kontroly pra-
vosti tdaji spravnimu orginu, ktery mize za podmi-
nek stanovenych jinym pravnim pfedpisem ovéfovat
pravost a neporusenost udaju uloZenych na kontaktnim
cipu.

(2) Ministerstvo vyda prvotni certifikit kontroly
pravosti udaju policii, pokud splfiuje certifikaéni pod-
minky.

(3) Na zékladé predlozeni platného prvotniho cer-
tfikdtu kontroly pravosti tdaji nebo pfedchdzejictho
platného certifikdtu kontroly pravosti idaji minister-
stvo vydava policii ndsledné certifikity kontroly pra-
vosti udajli, pokud 1 nadile spliiuje certifikaéni pod-
minky.“.

7. Za§ 6 se vkladad novy § 6a, ktery véetné nadpisu
zni:
»§ 6a
Certifikdt opravnéni kontrolniho orginu

(1) Ministerstvo vydd prvotni certifikdt oprdvnéni
kontrolniho orgdnu sprivnimu orginu, ktery muize za
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podminek stanovenych jinym pravnim predpisem pfi-
stupovat ke stanovenému rozsahu ddaju ulozenych na
kontaktnim &ipu.

(2) Na zikladé predloZeni platného prvotniho cer-
tifikdtu opravnéni kontrolniho orgdnu nebo pfedchize-
jictho platného certifikitu oprdvnéni kontrolniho
orgdnu ministerstvo vyddvd orgdnim uvedenym v od-
stavel 1 ndsledné certifikdty. .

8. Za§ 7 se vkladd novy § 7a, ktery véetné nadpisu
zni:

»§ 7a

Zneplatnéni certifikitu kontroly platnosti tidaju

(1) Ministerstvo zneplatni vydané certifikity kon-
troly platnosti tdaji na zdkladé Zzidosti policie, nebo
z dal$ich zdvaznych davodt uvedenych v certifikaénich
pravidlech.

(2) Ministerstvo preddvd orginim uvedenym
v § 4a odst. 1 a § 6a odst. 1 seznamy zneplatnénych
certifikdtd kontroly platnosti ddaji.”.

CAST SESTA
Zména zakona o zaméstnanosti

Cl. VIII

Zakon &. 435/2004 Sb., o zaméstnanosti, ve znéni
zakona ¢. 168/2005 Sb., zakona ¢&. 202/2005 Sb., zakona
&. 253/2005 Sb., zikona & 350/2005 Sb., zikona ¢&. 382/
/2005 Sb., zikona &. 413/2005 Sb., zikona &. 428/2005
Sb., zdkona &. 444/2005 Sb., zikona &. 495/2005 Sb.,
zakona ¢. 109/2006 Sb., zakona ¢&. 112/2006 Sb., zakona
&. 115/2006 Sb., zikona ¢&. 161/2006 Sb., zikona ¢&. 165/
/2006 Sb., zikona ¢&. 214/2006 Sb., zikona &. 264/2006
Sb., zikona ¢&. 159/2007 Sb., zdkona & 181/2007 Sb.,
zakona & 213/2007 Sb., zdkona &. 261/2007 Sb., zikona
¢&. 362/2007 Sb., zakona ¢&. 379/2007 Sb., zakona ¢&. 57/
/2008 Sb., ziakona &. 124/2008 Sb., zikona ¢&. 129/2008
Sb., zdkona ¢&. 306/2008 Sb., zikona &. 382/2008 Sb.,
zakona ¢&. 479/2008 Sb., zikona ¢&. 158/2009 Sb., zikona
¢. 223/2009 Sb., zakona ¢&. 227/2009 Sb., zikona &. 281/
/2009 Sb., ziakona ¢&. 306/2009 Sb., zikona ¢&. 326/2009
Sb., zikona & 362/2009 Sb., zikona & 149/2010 Sb.
a zdkona ¢&. 347/2010 Sb., se méni takto:

1. V § 5 pism. b) se dopliiuje bod 4, ktery véetné
poznidmky pod &arou ¢&. 72a znf:

»4. u cizince’), ktery neni obéanem Evropské unie
ani jeho rodinnym pfislusnikem ani rodinnym

prislusnikem obc&ana Ceské republiky, a ktery
je drzitelem povoleni k dlouhodobému po-
bytu za déelem vykonu zaméstndni na pra-
covni pozici vyzadujici vysokou kvalifikaci
(dile jen ,modrd karta“), vydanym podle ji-
ného pravniho predpisu’®®), adresa uvedend
jako misto pobytu v agendovém informaénim
systému cizincu (§ 147c¢),

722) § 42i zdkona & 326/1999 Sb., ve znéni zdkona & 427/2010
Sb.«.

2. V § 5 pism. e) bodé 2 se za slova ,,zelené karty,
je-li podle tohoto zdkona vyzadovina“ vklidaji slova
» » nebo v rozporu s modrou kartou, nebo bez modré
karty, je-li podle tohoto zdkona vyZzadovana“.

3. V§ 6 odst. 1 pism. j) se za slova ,drZiteli zelené
karty“ vkladaji slova ,, , volnych pracovnich mist
obsaditelnych drziteli modré karty*.

4.V § 29 se na konci pismene f) slovo ,nebo*
zru$uje, na konci pismene g) se tetka nahrazuje slovy
» » nebo® a doplfiuje se pismeno h), které zni:

»h) zruSeni platnosti modré karty nebo uplynuti doby

jeji platnosti.”.

5. V § 37a odstavec 3 zni:

»(3) Zastupitelsky ufad Ceské republiky vyzna&i
v centrilni evidenci volnych pracovnich mist obsaditel-
nych drziteli zelené karty podani zddosti o vydani ze-
lené karty a pfipadné zpétvzeti této Zadosti. Minister-
stvo vnitra vyznali v této evidenci podéni zddosti o vy-
dani zelené karty, pfipadné zpétvzeti Zzidost, pokud
byla poddna na dzemi Ceské republiky, den, kdy bylo
rozhodnuto o vyhovéni nebo nevyhovéni zddosti, den
prevzeti potvrzeni o splnéni podminek pro vydani ze-
lené karty a den vydani zelené karty nebo den, kdy
fizeni o Zddosti o vydani zelené karty bylo ukonZeno.”.

6. V § 37a odst. 4 se za slova ,,po vydani“ vkladaji
slova ,potvrzeni o splnéni podminek pro vyddni“
a slovo ,byla“ se nahrazuje slovem ,bude”.

7. Za § 37a se vkldda novy § 37b, ktery zni:

,$ 37b

(1) Ministerstvo vede centrdlni evidenci volnych
pracovnich mist obsaditelnych drziteli modré karty.
Centrélni evidence obsahuje udaje uvedené v § 37.

(2) Volnym pracovnim mistem obsaditelnym
drzitelem modré karty se rozumi pracovni misto, které
nebylo obsazeno do 30 dnt od jeho ozndmeni tfadu
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price, s vyjimkou pracovnich mist ufednikli izemnich
samospravnych celkd®*) a pracovnich mist zamést-
nancu, ktefi ve sprivnich dfadech vykondvaji stitni
spravu’?), a soucasné jde o misto, pro jehoz vykon se
vyzaduje vysoka kvalifikace podle zvlastniho pravniho
predpisu’?). Se zafazenim pracovniho mista do cen-
trilni evidence volnych pracovnich mist obsaditelnych
drziteli modré karty musi zaméstnavatel udélit souhlas.

(3) Zastupitelsky ufad Ceské republiky vyzna&i
v centrélni evidenci volnych pracovnich mist obsaditel-
nych drziteli modré karty podini Zidosti o vydani
modré karty a pfipadné zpétvzeti této zidosti. Minis-
terstvo vnitra vyznali v této evidenci poddni zddosu
o vydéni modré karty, pfipadné zpétvzeti zadosti, po-
kud byla podina na tizemi Ceské republiky, den, kdy
bylo rozhodnuto o Zidosti, a den vydani modré karty
nebo den, kdy fizeni o zidosti o vydini modré karty
bylo zastaveno. V pfipadé zmény zaméstnavatele nebo
pracovniho zafazeni s pfedchozim souhlasem Minister-
stva vnitra’®®) vyznadi Ministerstvo vnitra v centralni
evidenci volnych mist obsaditelnych drziteli modré
karty podani Zddosti o souhlas se zménou zaméstnava-
tele, pracovni misto, pro které je souhlas vyzadovin,
a den udéleni souhlasu.

(4) Neprodlené po vydini modré karty Minister-
stvo vnitra elektronicky sdéli ministerstvu identifikaéni
udaje cizince, kterému byla vyddna modrd karta, a pra-
covni misto, pro které byla modra karta vydana; rovnéz
tak sdéli ministerstvu informace o prodlouZend jeji plat-
nosti nebo o jejim zruSeni.

(5) Ministerstvo nezatadi do centrdlni evidence
volnych pracovnich mist obsaditelnych drziteli modré
karty volné pracovni misto u zaméstnavatele, kterému
byla v obdobi poslednich 12 mésict pfed poddnim Z4-
dosti 0 modrou kartu pravomocné uloZena pokuta za
umoznéni vykonu nelegilni price. Ministerstvo do cen-
trdlni evidence volnych pracovnich mist obsaditelnych
drziteli modré karty nezaradi volné pracovni misto
nebo volné pracovni misto vedené v této evidenci vy-
fadi, pokud by jeho obsazeni cizincem ohrozilo situaci
na trhu price.”.

8. V § 37b odstavce 3 a 4 zndji:

»(3) Zastupitelsky tufad Ceské republiky vyznadi
v centrélni evidenci volnych pracovnich mist obsaditel-
nych drZiteli modré karty podini Zidosti o vydani
modré karty a pfipadné zpétvzeti této zidosti. Minis-
terstvo vnitra vyznali v této evidenci poddni Zidosti
o vyddni modré karty, popifipadé zpétvzeti této zddosti,
pokud byla podina na tzemi Ceské republiky, den,

kdy bylo rozhodnuto o Zddosti, den pfevzeti potvrzeni
o splnéni podminek pro vydani modré karty a den vy-
didni modré karty nebo den, kdy fizeni o zddosti o vy-
ddni modré karty bylo zastaveno. V pfipadé zmény
zaméstnavatele nebo pracovniho zatfazeni s pfedchozim
souhlasem Ministerstva vnitra’??), vyzna&f Ministerstvo
vnitra v centrilni evidenci volnych mist obsaditelnych
drziteli modré karty podani Zzddosti o souhlas se zmé-
nou zaméstnavatele, pracovni misto, pro které je sou-
hlas vyZzadovan, a den udéleni souhlasu.

(4) Ministerstvo vnitra neprodlené po vydani po-
tvrzeni o splnéni podminek pro vydini modré karty
elektronicky sdéli ministerstvu identifikaéni ddaje ci-
zince, kterému bude vyddna modrd karta, a pracovni
misto, pro které bude modrd karta vydana; rovnéz tak
sdéli ministerstvu informace o prodlouZeni jeji platnosti
nebo o jejim zruseni.”.

9. Pozndmka pod ¢arou ¢. 41 znf:

»1) Zikon & 634/2004 Sb., o spravnich poplatcich, ve znéni
pozdgjsich predpist.”.
10. V § 66 se na konci textu véty tfeti dopliuji
slova ,nebo modri karta®.

11. § 86 zni:

»§ 86

(1) Zaméstnavatelé mohou ziskdvat cizince na
volnd pracovni mista (§ 35), kterd nelze obsadit jinak,
jestlize predem tfadu price ozndmi a projednaji s nim
zamér zaméstndvat cizince, vCetné jejich podtu, druhu
prace, kterou budou vykondvat, a pfedpoklidané doby
vykonu price.

(2) Pfedchozi ozndmeni a projednini ziméru za-

méstndvat cizince se nevyzaduje v pfipadé zaméstnava-
tele, ktery hodld zaméstnédvat cizince,

a) kterému je vydavdno povoleni k zaméstnani bez
ohledu na situaci na trhu price (§ 97),

b) u kterého se povoleni k zaméstnini nevyZzadu-
je (§ 98),

c) ktery 74dd o prodlouZeni povoleni k zaméstnini
podle § 94, nebo

d) ktery bude zaméstnin jako drZitel zelené karty
nebo modré karty.”.

12. V § 87 odst. 1 vété prvni se slova ;) az p)“
nahrazuji slovy ,,j) aZ r)“.

13. V § 87 odst. 1 vété druhé a v § 132 odst. 1 vété
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druhé se slova ,nebo zelenou kartu“ nahrazuji slovy
. » zelenou kartu nebo modrou kartu®.

14. V § 88 odst. 1 dvodni &3sti ustanoveni a v § 98
Gvodni &asti ustanoveni se slova ,nebo zelena karta®
nahrazuji slovy ,, , zelend karta nebo modrd karta“.

15. V § 88 odst. 2 vété prvni se za slova ,zelend
karta“ vkladaji slova ,nebo modrd karta“ a za slova
»zelené karty“ se vklddaji slova ,nebo kdy byly spl-
nény podminky pro vyddni modré karty“.

16. V § 89 se za slova ,nebo je-li drzitelem zelené
karty“ vkladaji slova ,,nebo modré karty,*.

17. V § 89 se na konci dopliiuyje véta ,,Cizinec,
kterému bylo vydino potvrzeni o splnéni podminek
pro vydani zelené karty nebo modré karty, muze byt
pfijat do zaméstndn{ a zaméstndvin po dobu ode dne
vyddni tohoto potvrzeni do ukonceni fizeni o jeho 73-
dosti o vydéni zelené karty nebo modré karty.“.

18. V § 92 odst. 1 se na konci textu véty prvni
dopliiyji slova , , a zaméstnavatel s Uradem price
pfedem projednal zdmér zaméstnivat cizince po-

dle § 86

19. V § 98 se na konci pismene o) slovo ,nebo®
zrusuje, na konci pismene p) se te¢ka nahrazuje slovy
» » nebo“ a doplfiuje se pismeno r), které zni:

,r) ktery na tzemi Ceské republiky pobyvéi na zi-
kladé povoleni k dlouhodobému pobytu za téelem
spole¢ného souziti rodiny, jde-li o spolecné souZziti
rodiny s cizincem, ktery mdi statut dlouhodobé
pobyvajiciho rezidenta v Evropském spolecenstvi
na tzemi — byvalého drZitele modré karty, nebo
statut dlouhodobé pobyvajictho rezidenta v Evrop-
ském spolecenstvi na tzemi jiného ¢lenského stitu
Evropské unie, jenz je byvalym drZitelem modré
karty.“.

20. V § 100 odst. 3 se za slova ,,Policie Ceské re-
publiky“ vklidaji slova ,nebo Ministerstvo vnitra“.

21. V § 102 odst. 1 vété prvni se za slova ,zelené
karty* vklddaji slova ,,nebo modré karty* a slova ,a j)
az p)“ se nahrazuji slovy ,a j) az r)“.

22. V § 126 odstavec 4 zni:

»(4) Opravnéni kontrolovat, zda cizinec vykonava
préaci pro prévnickou nebo fyzickou osobu na zdkladé
pracovnépriavniho vztahu nebo jiné smlouvy a zda ji
vykondvd v souladu s vydanym povolenim k zamést-
néni, zelenou kartou nebo modrou kartou, jsou-li podle
tohoto zidkona vyZadovany, maji rovnéz celni ufady.

Celni ufady jsou oprdvnény kontrolovat i to, zda za-
méstnavatelé plni oznamovaci povinnosti podle § 87
a 88. Pro uéely kontroly podle véty prvni a druhé po-
skytuje ministerstvo zpisobem umoziujicim dilkovy
pfistup celnim dradim informaci o povolenich k za-
méstndni vydanych dfady price a o pisemnych infor-
macich tykajicich se cizinct, a to v rozsahu uvedeném
v § 87,88 a § 92 odst. 3. Celni urad informuje o pro-
vedenych kontrolach dfad price pfislusny podle § 7
odst. 3 a v pripadé zjisténi nedostatkd prediva tomuto
ufadu price podklady pro zahdjeni spravniho fizeni
o uloZeni pokuty.“.

23. V § 145 se slovo ,Povoleni“ nahrazuje slovy
»Zamér zaméstndvat cizince na vice mistech vykonu
price projednd a povoleni®.

24. V § 147c se na konci odstavce 4 tecka nahra-
zuje ¢arkou a dopliiuje se pismeno t), které zni:
»t) udaje o zaméstnavateli a pracovnim misté drZitele
modré karty.“.

CAST SEDMA

Zména zikona o stitni socidlni podporfe

ClL 1X

V § 3 zdkona & 117/1995 Sb., o stitni socidlni
podpore, ve znéni zdkona & 124/2005 Sb., zikona
¢ 218/2005 Sb., zikona ¢&. 134/2006 Sb., zikona
&. 379/2007 Sb. a zidkona &. 414/2008 Sb., se na konci
odstavce 2 tecka nahrazuje ¢irkou a doplfiuje se pis-
meno h), které véetné poznimky pod arou &. 56 zni:

»h) cizinci, kterym bylo vyddno povoleni k dlouhodo-
bému pobytu na dzemi Ceské republiky za Géelem
vykonu zaméstnani vyZzadujictho vysokou kvalifi-
kaci podle zvldstniho pravniho predpisu’®).

3%) § 42i zdkona & 326/1999 Sb., ve znéni zdkona & 427/2010
Sb.“.

CAST OSMA

Zména zakona o socialnich sluzbach

Cl. X

Zakon ¢&. 108/2006 Sb., o socidlnich sluzbach, ve
znéni zakona & 29/2007 Sb., zdkona ¢&. 213/2007 Sb.,
zikona &. 261/2007 Sb., zikona ¢&. 124/2008 Sb., zikona
&. 129/2008 Sb., zikona &. 274/2008 Sb., zikona &. 479/
/2008 Sb., zikona ¢&. 108/2009 Sb., zikona &. 206/2009
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Sb., zakona & 223/2009 Sb., zikona & 227/2009 Sb.
a zakona ¢&. 347/2010 Sb., se méni takto:

1. V§ 4 odst. 1 pism. d) ae) se slova ,,nevyplyvi-li
mu ndrok na socidlni vyhody z pfimo pouZitelného
predpisu Evropskych spoleenstvi®)“ nahrazuji slovy
ynestanovi-li pfimo pouzitelny pfedpis Evropskych
spolecenstvi®) jinak®.

Poznimka pod ¢arou ¢&. 6 zni:

%) Nafizeni Rady (EHS) &. 1612/68 ze dne 15. fijna 1968 o vol-
ném pohybu pracovnikd uvnitf Spoleéenstvi.
Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 883/2004
ze dne 29. dubna 2004 o koordinaci systémt socidlniho
zabezpeleni.“.

2. V § 4 odst. 1 se na konci textu pismene f) do-
pliuji slova ,, , nestanovi-li pfimo pouzitelny pfedpis
Evropskych spolecenstvi*®) jinak®.

Poznidmka pod ¢arou ¢. 48 zni:

» %) Nafizeni Rady (ES) & 859/2003 ze dne 14. kvétna 2003,
kterym se plisobnost nafizeni (EHS) & 1408/71 a nafizeni
(EHS) &. 574/72 rozsifuje na statni pfislusniky tfetich zemi,
na které se tato natizeni dosud nevztahuji pouze z diivodu
jejich statni pfisluinosti.”.

3. V § 4 se na konci odstavce 1 tecka nahrazuje
darkou a dopliiuji se pismena g) a h), kterd véetné po-
zndmek pod Carou & 49 a 50 zndji:

»g) cizinci, kterému bylo vydino povoleni k dlouho-
dobému pobytu na tizemi Ceské republiky za tce-
lem védeckého vyzkumu podle zvldstnitho prav-
ntho predpisu®’),

h) cizinci, kterému bylo vydino povoleni k dlouho-
dobému pobytu na tizemi Ceské republiky za tce-
lem vykonu zaméstndni vyzadujictho vysokou
kvalifikaci podle zvlistniho pravniho predpisu®).

%Y § 42f zdkona & 326/1999 Sb., ve znéni zikona &. 379/2007
Sb.

%) § 42i zdkona & 326/1999 Sb., ve znéni zikona & 427/2010
Sb.“.
CAST DEVATA
Zména zikona o pomoci v hmotné nouzi

Cl X1

Zikon ¢&. 111/2006 Sb., o pomoci v hmotné nouzi,
ve znéni zdkona & 165/2006 Sb., zikona ¢&. 585/2006

Sb., zikona ¢&. 261/2007 Sb., zdkona & 379/2007 Sb.,
zakona ¢&. 239/2008 Sb., zakona ¢&. 259/2008 Sb., zikona
¢. 306/2008 Sb., zikona &. 382/2008 Sb., zikona &. 479/
/2008 Sb., zikona & 41/2009 Sb., zikona ¢&. 206/2009
Sb., zdkona & 227/2009 Sb., zikona & 141/2010 Sb.
a zakona &. 347/2010 Sb., se méni takto:

1. Poznidmka pod ¢arou &. 10 zni:

19 Nafizeni Rady (EHS) &. 1612/68 ze dne 15. fijna 1968 o vol-
ném pohybu pracovnikd uvniti Spolecenstvi.”.

2. V § 16 odstavec 2 vetné poznimek pod &arou
¢. 52 az 56 znfi:

»(2) Osoba uvedend v odstavci 1 se nepovazuje za
neodtvodnitelnou z4téZ systému, jestlize

a) je Glastna nemocenského pojisténi?),

b) je jako osoba samostatné vydéle¢né ¢innd Gcastna
dtchodového pojisténi®),

c) je osobou, které nirok na socidlni vyhody vyplyva
z pfimo pouZitelného predpisu Evropskych spole-
enstvi'©),

d) pred zahdjenim fizeni o ddvce byla v Ceské repu-
blice vydéleéné ¢innd a v obdobi 10 let predchize-
jicich dni zahdjeni fizeni o ddvku byla nejméné po
dobu 5 let a z toho bezprostfedné pred zahdjenim
fizeni o ddvce nejméné po dobu 1 roku dcastna
nemocenského pojisténi®?), nebo jako osoba samo-
statné vydéleéné ¢innd diichodového pojisténi®®)
a nemd ke dni zahdjeni fizeni nedoplatek na pojist-
ném a na pendle na socidlni zabezpeceni a pfi-
spévku na stitni politiku zaméstnanosti,

e) je osobou, kterd po skonleni pracovniho poméru
nebo dohody o pracovni ¢innosti, pokud tyto pra-
covnépravni vztahy zaloZily dcast na nemocen-
ském pojisténi, nebo samostatné vydéleéné Ein-
nosti, pokud tato ¢innost zalozila dcast na ducho-
dovém pojisténi, je dofasné price neschopnd v du-
sledku nemoci nebo trazu,

f) je osobou, kterd je vedena v evidenci uchazeca
o zaméstndni a byla bezprostfedné pred vstupem
do evidence uchazetli o zaméstndni zaméstnina
vice nez 1 rok; podminkou pfitom je, Ze nejde
o0 osobu, kterd nema nirok na podporu v nezamést-
nanosti podle § 39 odst. 2 pism. a) nebo b) zédkona
o zamé&stnanosti>*),

g) je osobou, kterd je vedena v evidenci uchazetd
o zaméstnini, pokud ji bezprostfedné pred vstu-
pem do evidence uchaze¢t o zaméstnini skondil
pracovni pomér na dobu urlitou uzavieny na
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dobu kratsi 1 roku nebo pracovnéprivni vztah za-
loZeny dohodou o pracovni ¢innosti uzavienou na
dobu kratsi 1 roku, zalozZily-li tyto pracovnépravni
vztahy uéast na nemocenském pojistén{; podmin-
kou pfitom je, Ze nejde o osobu, kterd nema narok
na podporu v nezaméstnanosti podle § 39 odst. 2
pism. a) nebo b) zdkona o zaméstnanosti’*); ta-
kovd osoba se nepovazuje za neodtvodnitelnou
z4téZ systému pouze po dobu 6 mésict od vzeti
do evidence,

h) je osobou, kterd je vedena v evidenci uchazecu
o zaméstnani, a kterd se stala nezaméstnanou bé-
hem prvnich 12 kalendéfnich mésici zaméstnéni;
podminkou pfitom je, Ze nejde o osobu, kterd
nemé nirok na podporu v nezaméstnanosti podle
§ 39 odst. 2 pism. a) nebo b) zdkona o zaméstna-
nosti~*); takova osoba se nepovaZuje za neodtivod-
nitelnou z3téZ systému pouze po dobu 6 mésict
od vzeti do evidence, nebo

1) je osobou, kterd po skonleni pracovniho poméru
nebo dohody o pracovni &innosti, pokud tyto pra-
covnépravni vztahy zalozily tGcast na nemocen-
ském pojiSténi, nebo samostatné vydéle¢né &in-
nosti, pokud tato ¢innost zalozila Gcast na ducho-
dovém pojisténi, zahdjila odbornou ptipravu; od-
bornou pfipravou se pro tlely tohoto zikona
rozumi soustavnd ptiprava na budouci povoldni
podle zdkona o stitni socidlni podpote®) a rekva-
lifikace podle zikona o zaméstnanosti>®)

> Zkon & 187/2006 Sb., o nemocenském pojisténi, ve znéni
pozdéjsich predpist.

>3y Zikon & 155/1995 Sb., o diichodovém pojisténi, ve znéni
pozdéjsich predpist.
>*) Zikon & 435/2004 Sb., o zaméstnanosti, ve znéni pozdégjsich
predpist.
%) § 12 aZ 16 zdkona & 117/1995 Sb., o sttni socidlni podpofte,
ve znéni pozdéjsich predpisa.

%) § 108 zdkona & 435/2004 Sb., ve znéni pozdéjsich pied-

pist.“.

3. V § 16 odst. 8 vété druhé se slova ,,Policii Ceské
republiky“ nahrazuji slovy ,Ministerstvu vnitra“ a slova
sPolicie Ceské republiky“ nahrazuji slovy ,Minister-
stvo vnitra“ a ve vété tieti se slova ,Policie Ceské repu-

bliky“ nahrazuji slovy , Ministerstvo vnitra®.

4.V § 61 odst. 1 pismeno b) vletné poznimky
pod éarou &. 57 zni:

»b) poskytuje osobdm informace vedouci k feSeni
hmotné nouze nebo k jejimu predchizeni; tyto
informace cizinci s povolenym dlouhodobym po-

bytem na tzemi Ceské republiky za dcelem vy-
konu zaméstnini vyzadujiciho vysokou kvalifikaci
podle zvlistniho pravniho predpisu®’) sdéli pi-
semné,

%) § 42i zikona & 326/1999 Sb., ve znéni zikona & 427/2010
Sb.“.

5.V § 61 odst. 1 pism. d) a f) se slova ,Policii
Ceské republiky nahrazuji slovy ,Ministerstvu vni-

«

tra .

6. V § 61 se na konci odstavce 1 te¢ka nahrazuje
Carkou a dopliuje se pismeno h), které véetné po-
znamky pod &arou &. 58 znf:

»h) pisemné sdéluje Ministerstvu vnitra®®), Ze cizinec,
kterému bylo vydino povoleni k dlouhodobému
pobytu na dzemi Ceské republiky za Géelem vy-
konu zaméstnini vyzadujictho vysokou kvalifikaci
podle zvlistniho pravniho predpisu®), podal 74-
dost o prispévek na zivobyti, doplatek na bydleni
nebo mimofidnou okamZitou pomoc.

%) § 106 odst. 3 zdkona & 326/1999 Sb., ve znéni zdkona
& 217/2002 Sb., zikona & 428/2005 Sb., zikona & 112/
/2006 Sb., zikona &. 161/2006 Sb. a zikona &. 379/2007 Sb.“.

7. V § 62 pismeno b) zni:

»b) poskytuje osobim v hmotné nouzi uvedenym
v § 2 odst. 6 informace potfebné k prekonani jejich
okamzité nepfiznivé Zivotni situace; tyto informa-
ce cizinci s povolenym dlouhodobym pobytem na
tzemi Ceské republiky za Géelem vykonu zamést-
nani vyzadujictho vysokou kvalifikaci podle
zvldstntho pravniho predpisu®’) sdéli pisemné..
8. V § 62 se na konci te¢ka nahrazuje ¢irkou a do-

pliiuje se pismeno c), které zni:

»C) pisemné sdéluje Ministerstvu vnitra’ 8), Ze cizinec,
kterému bylo vydino povoleni k dlouhodobému
pobytu na dzemi Ceské republiky za déelem vy-
konu zaméstnani vyzadujictho vysokou kvalifikaci

vl L v . 57 v,
podle zvldstniho pravniho prfedpisu’’), podal Za-
dost 0 mimofidnou okamZitou pomoc osobim
v hmotné nouzi uvedenym v § 2 odst. 6.%.

CAST DESATA
Zména zékona o socidlnim zabezpeceni

Cl. X11

Zikon ¢&. 100/1988 Sb., o socidlnim zabezpedenti, ve
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znéni zakona ¢. 110/1990 Sb., zikona & 180/1990 Sb.,
zakona & 1/1991 Sb., zikona ¢&. 46/1991 Sb., zikona
& 306/1991 Sb., zikona ¢&. 482/1991 Sb., zikona
& 578/1991 Sb., zikona & 582/1991 Sb., zikona
&. 235/1992 Sb., zikona &. 589/1992 Sb., zikona &. 37/
/1993 Sb., zikona ¢&. 84/1993 Sb., zikona &. 160/1993
Sb., zdkona &. 266/1993 Sb., zikona &. 307/1993 Sb.,
zikona & 182/1994 Sb., zikona &. 241/1994 Sb., zikona
&. 118/1995 Sb., zakona &. 155/1995 Sb., zdkona &. 160/
/1995 Sb., zakona &. 133/1997 Sb., ziakona & 91/1998
Sb., zikona ¢&. 155/1998 Sb., zikona & 350/1999 Sb.,
zikona ¢&. 360/1999 Sb., zikona ¢&. 29/2000 Sb., zikona
&. 258/2000 Sb., zikona &. 151/2002 Sb., zikona &. 213/
/2002 Sb., zikona ¢&. 320/2002 Sb., zikona &. 426/2002
Sb., zikona ¢&. 281/2004 Sb., zikona &. 436/2004 Sb.,
zakona ¢&. 168/2005 Sb., zakona ¢&. 218/2005 Sb., zikona
&. 47/2006 Sb., zdkona &. 109/2006 Sb., zikona &. 165/
/2006 Sb., zikona &. 189/2006 Sb. a zikona &. 29/2007
Sb., se méni takto:

1. Poznidmka pod ¢arou &. 73 zni:

» >) Nafizeni Rady (EHS) ¢. 1612/68 ze dne 15. fijna 1968 o vol-
ném pohybu pracovnikt uvnitf Spolecenstvi.”.

2. V § 103a odstavec 2 véetné poznimek pod ¢a-
rou ¢. 63, 74, 79 az 81 zni:

»(2) Osoba uvedend v odstavci 1 se nepovazuje za
neoduvodnitelnou z4téZ systému, jestlize

a) je Gcastna nemocenského pojisténi’™),

b) je jako osoba samostatné vydélecné ¢innd vicastna
dichodového pojisténi®?),

c) je osobou, které nirok na socidlni vyhody vyplyva
z pfimo pouzitelného predpisu Evropskych spole-
enstvi’?),

d) pied zahdjenim fizeni o ddvce byla v Ceské repu-
blice vydéle¢né ¢innd a v obdobi 10 let predchize-
jicich dni zahdjeni fizeni o ddvku byla nejméné po
dobu 5 let a z toho bezprostfedné pred zahijenim
fizeni o divce nejméné po dobu 1 roku tucastna
nemocenského pojisténi’*), nebo jako osoba samo-
statné vydéleéné ¢innd dichodového pojisténi®?)
a nemd ke dni zahdjeni fizeni nedoplatek na pojist-
ném a na pendle na socidlni zabezpeeni a pfi-
spévku na stitni politiku zaméstnanost,

e) je osobou, kterd po skonéeni pracovniho poméru
nebo dohody o pracovni éinnosti, pokud tyto pra-
covnépravni vztahy zaloZily tcast na nemocen-

vvvvvv

nosti, pokud tato ¢innost zalozila déast na dicho-

dovém pojisténi, je docasné price neschopna v di-
sledku nemoci nebo trazu,

f) je osobou, kterd je vedena v evidenci uchazett
o zaméstnani a byla bezprostfedné pred vstupem
do evidence uchazedl o zaméstnini zaméstnina
vice nez 1 rok; podminkou pfitom je, ze nejde
0 osobu, kterd nemd nirok na podporu v nezamést-
nanosti podle § 39 odst. 2 pism. a) nebo b) zikona
0 zamé&stnanosti’’),

g) je osobou, kterd je vedena v evidenci uchazect
o zaméstnani, pokud ji bezprostfedné pred vstu-
pem do evidence uchaze¢t o zaméstnini skondil
pracovni pomér na dobu urlitou uzavieny na
dobu krat$i 1 roku nebo pracovnépravni vztah za-
loZeny dohodou o pracovni éinnosti uzavenou na
dobu kratsi 1 roku, zalozily-li tyto pracovnépravni
vztahy dcast na nemocenském pojisténi; podmin-
kou pfitom je, Ze nejde o osobu, kterd nema nirok
na podporu v nezaméstnanosti podle § 39 odst. 2
pism. a) nebo b) zdkona o zaméstnanosti’’); ta-
kovd osoba se nepovazuje za neodivodnitelnou
74téZ systému pouze po dobu 6 mésict od vzeti
do evidence,

h) je osobou, kterd je vedena v evidenci uchazecu
o zaméstnani, a kterd se stala nezaméstnanou bé-
hem prvnich 12 kalendafnich mésicti zaméstnani;
podminkou pfitom je, Ze nejde o osobu, kterd
nemd nirok na podporu v nezaméstnanosti podle
§ 39 odst. 2 pism. a) nebo b) zdkona o zaméstna-
nosti’’); takova osoba se nepovaZuje za neodtivod-
nitelnou z4téZ systému pouze po dobu 6 mésicl
od vzeti do evidence, nebo

1) je osobou, kterd po skonleni pracovniho poméru
nebo dohody o pracovni éinnosti, pokud tyto pra-
covnépravni vztahy zaloZily tcast na nemocen-
ském pojisténi, nebo samostatné vydéle¢né &in-
nosti, pokud tato ¢innost zalozila d¢ast na ducho-
dovém pojisténi, zahdjila odbornou pfipravu; od-
bornou pfipravou se pro ucely tohoto zikona
rozumi soustavni priprava na budouci povoldni
podle zikona o stitni socidlni podpoie®) a rekva-
lifikace podle zdkona o zaméstnanosti®').

%) Zikon & 155/1995 Sb., o diichodovém pojisténi, ve znéni
pozdéjsich predpisu.

7%) Zikon & 187/2006 Sb., o nemocenském pojisténi, ve znéni
pozdgjsich predpisu.

7%) Zikon & 435/2004 Sb., o zamé&stnanosti, ve znéni pozdéjsich
predpist.
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89) § 12 a2 16 z4kona & 117/1995 Sb., o stitni socidlni podpore,

ve znéni pozd§jsich predpist.

81) § 108 zdkona & 435/2004 Sb., ve znéni pozdéjsich pied-
pist.“.

CAST JEDENACTA

Zména zdkoniku préce

Cl. X111

V § 48 odst. 3 zdkona & 262/2006 Sb., zikonik
prace, ve znéni zdkona & 382/2008 Sb., pismeno c)
véetné poznimek pod Carou ¢&. 20 a 20a zni:

»¢) uplynutim doby, na kterou bylo vydino povoleni
k zaméstnani’®) nebo povoleni k dlouhodobému
pobytu za tfelem zaméstnini ve zvlastnich piipa-
dech podle zvlstniho pravniho predpisu®®*) anebo
povoleni k dlouhodobému pobytu za tiéelem vy-
konu zaméstnani vyzadujiciho vysokou kvalifikaci
podle zvldstniho pravniho predpisu®®?).

20y § 89 az 101 zdkona o zaméstnanosti.

203) § 42¢ a 42i zdkona & 326/1999 Sb., ve znénf zikona &. 382/
/2008 Sb. a zikona ¢&. 427/2010 Sb.«.

CAST DVANACTA

Zména zivnostenského zakona

Cl. X1V

Zikon &. 455/1991 Sb., o Zivnostenském podnikani
(Zivnostensky zikon), ve znéni zdkona ¢&. 231/1992 Sb.,
zakona & 591/1992 Sb., zikona &. 600/1992 Sb., zikona
& 273/1993 Sb., zakona ¢&. 303/1993 Sb., zikona ¢&. 38/
/1994 Sb., zakona & 42/1994 Sb., zikona ¢&. 136/1994
Sb., zikona ¢&. 200/1994 Sb., zikona & 237/1995 Sb.,
zakona ¢&. 286/1995 Sb., zakona ¢&. 94/1996 Sb., zakona
&. 95/1996 Sb., zikona ¢&. 147/1996 Sb., zikona &. 19/
/1997 Sb., zikona ¢&. 49/1997 Sb., zakona & 61/1997 Sb.,
zakona ¢&. 79/1997 Sb., zikona &. 217/1997 Sb., zikona
¢&. 280/1997 Sb., zakona & 15/1998 Sb., zikona &. 83/
/1998 Sb., zikona ¢&. 157/1998 Sb., zikona ¢&. 167/1998
Sb., zdkona &. 159/1999 Sb., zikona &. 356/1999 Sb.,
zikona & 358/1999 Sb., zikona &. 360/1999 Sb., zikona
&. 363/1999 Sb., zdkona ¢&. 27/2000 Sb., zikona &. 29/
/2000 Sb., ziakona ¢&. 121/2000 Sb., zikona ¢&. 122/2000
Sb., zakona ¢&. 123/2000 Sb., zdkona & 124/2000 Sb.,
zikona & 149/2000 Sb., zikona &. 151/2000 Sb., zikona
& 158/2000 Sb., zikona &. 247/2000 Sb., zikona &. 249/
/2000 Sb., zikona ¢&. 258/2000 Sb., zikona &. 309/2000

Sb., zikona ¢&. 362/2000 Sb., zikona & 409/2000 Sb.,
zakona ¢&. 458/2000 Sb., zakona &. 61/2001 Sb., zikona
¢. 100/2001 Sb., zikona & 120/2001 Sb., zikona &. 164/
/2001 Sb., zikona ¢&. 256/2001 Sb., zikona ¢&. 274/2001
Sb., zakona ¢&. 477/2001 Sb., zdkona & 478/2001 Sb.,
zikona ¢&. 501/2001 Sb., zikona ¢&. 86/2002 Sb., zikona
&. 119/2002 Sb., zikona &. 174/2002 Sb., zikona & 281/
/2002 Sb., zikona &. 308/2002 Sb., zikona &. 320/2002
Sb., nilezu Ustavniho soudu vyhldseného pod & 476/
/2002 Sb., zakona &. 88/2003 Sb., zikona & 130/2003
Sb., zikona ¢&. 162/2003 Sb., zikona & 224/2003 Sb.,
zikona ¢&. 228/2003 Sb., zikona ¢&. 274/2003 Sb., zikona
&. 354/2003 Sb., zakona ¢&. 438/2003 Sb., zikona ¢&. 38/
/2004 Sb., zakona ¢&. 119/2004 Sb., zikona ¢&. 167/2004
Sb., zikona ¢&. 257/2004 Sb., zakona & 326/2004 Sb.,
zakona ¢&. 499/2004 Sb., zikona ¢&. 695/2004 Sb., zikona
¢. 58/2005 Sb., zikona ¢&. 95/2005 Sb., zikona & 127/
/2005 Sb., zikona ¢&. 215/2005 Sb., zikona &. 253/2005
Sb., zakona ¢&. 358/2005 Sb., zakona & 428/2005 Sb.,
zakona ¢&. 444/2005 Sb., zakona &. 62/2006 Sb., zikona
&. 76/2006 Sb., zdkona ¢&. 109/2006 Sb., zikona &. 115/
/2006 Sb., zikona &. 131/2006 Sb., zikona &. 161/2006
Sb., zdkona & 165/2006 Sb., zdkona & 179/2006 Sb.,
zakona ¢&. 186/2006 Sb., zakona ¢&. 191/2006 Sb., zikona
&. 212/2006 Sb., zikona &. 214/2006 Sb., zikona &. 225/
/2006 Sb., zikona ¢&. 310/2006 Sb., zikona ¢&. 315/2006
Sb., zikona ¢&. 160/2007 Sb., zikona & 269/2007 Sb.,
zakona ¢&. 270/2007 Sb., zakona ¢&. 296/2007 Sb., zikona
¢. 130/2008 Sb., zakona ¢&. 189/2008 Sb., zikona &. 230/
/2008 Sb., zikona ¢&. 254/2008 Sb., zikona ¢&. 274/2008
Sb., zidkona & 227/2009 Sb., zdkona &. 285/2009 Sb.,
zakona &. 292/2009 Sb., zikona ¢&. 145/2010 Sb., zikona
¢. 155/2010 Sb. a zikona & 160/2010 Sb., se méni takto:

1. V § 10 odst. 1 pism. a) se slova ,,§ 47 odst. 5
vété druhé a v § 47 odst. 6“ nahrazuji slovy ,§ 47
odst. 5 vété druhé, § 47 odst. 6 a 7.

2. V § 10 odst. 4 se slova ,nejsou statnimi pfislus-
niky C&lenskych stitd Evropské unie“ nahrazuji slovy
»hodlaji na tzemi Ceské republiky provozovat Zivnost
prostrednictvim organizaéni slozky svého podniku®.

3. V § 47 odstavce 7 a 8 véetné poznimky pod
arou ¢. 37 znéji:

»(7) Jednéd-li se o ohldseni zahraniéni fyzické oso-
by, kterd je povinna dolozit téz doklad o povoleni k po-
bytu podle § 5 odst. 5 a kterd prokdzala splnéni vSech
podminek s vyjimkou podminky povoleni k pobytu,
vydd Zivnostensky ufad zahraniéni fyzické osobé pro
Ucely fizeni o povoleni k pobytu vypis s udaji podle
§ 47 odst. 2 s vyjimkou tdaje podle pismene €). Privo
provozovat Zivnost vznikne této osobé dnem doloZeni
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dokladu prokazujictho udéleni dlouhodobého viza
nebo povoleni k dlouhodobému pobytu Zivnostenské-
mu uradu, u kterého byla Zivnost ohld$ena. Nespliiuje-
-li zahrani¢ni fyzickd osoba vSeobecné a zvlstni pod-
minky provozovani Zivnosti, rozhodne Zivnostensky
urad o tom, Ze ohlasovatel nesplnil podminky pro
vznik Zivnostenského oprivnéni.

(8) Dolozi-li osoba uvedend v odstavci 7 doklad
o povoleni k pobytu podle zvldstniho pravniho pred-
pisu?*?) do 3 pracovnich dnti ode dne ohliSeni mista
pobytu cizince na tzemi Ceské republiky®’), Zivnos-
tensky dfad do 5 dnt vydi vypis podle § 47 odst. 2.
Nedolozi-li tato osoba doklad o povoleni k pobytu ve
stanovené lhté, Zivnostensky trad rozhodne o tom, Ze
ohlasovatel nesplnil podminky pro vznik Zivnostenské-
ho oprévnéni. Stejné Zivnostensky tufad rozhodne
1 v pripadé, Ze uvedend osoba nedolozila doklad o po-
voleni k pobytu ve lhtté 6 mésici ode dne dorudeni
vypisu podle odstavce 7.

%7y § 93 zdkona & 326/1999 Sb., o pobytu cizinct na tzemi

Ceské republiky a o zméng nékterych zikontl, ve znéni

pozdgjsich predpist.”.

4. V § 48 odst. 2 se slovo ,,pisemné“ zrusuje, slova
»prislu§nym orgdntim cizinecké policie“ se nahrazuji
slovy ,Ministerstvu vnitra“ a slovo ,potvrzeni“ se na-
hrazuje slovem ,,vypisu®.

CAST TRINACTA
Zména obchodniho zikoniku

Cl. XV

V § 21 zdkona ¢&. 513/1991 Sb., obchodn{ zidkonik,
ve znéni zakona ¢. 370/2000 Sb., zikona ¢&. 554/2004 Sb.
a zakona ¢&. 344/2007 Sb., se na konci odstavce 5 tecka
nahrazuje ¢irkou a dopliiuje se pismeno e), které zni:

»€) jinou osobou, nez jsou osoby uvedené pod pis-
meny a) az d), které vznikne priavo podnikat podle
zivnostenského zikona.“.

CAST CTRNACTA
Zména zdkona o soudnich poplatcich

Cl. XVI

V § 11 odst. 2 zékona &. 549/1991 Sb., o soudnich
poplatcich, ve znéni zdkona & 36/1995 Sb., zikona
& 209/1997 Sb., zikona &. 227/1997 Sb., zikona

& 103/2000 Sb., zikona ¢&. 255/2000 Sb., zikona
& 451/2001 Sb., zikona ¢&. 159/2006 Sb., zikona
& 296/2007 Sb., zikona & 216/2008 Sb. a zikona
¢. 217/2009 Sb., pismeno ch) zni:

»ch) cizinec v fizeni ve vécech mezinirodni ochrany,

docasné ochrany, rozhodnuti o zajisténi, rozhod-
nuti o prodlouZeni zajisténi, jakoz i jinych roz-
hodnuti, jejichz dusledkem je omezeni osobni svo-
body cizince, a v fizeni o propusténi cizince ze
zajisténi, .

CAST PATNACTA

Zména zikona o rozpoctovych pravidlech

Cl. XVII

V § 15 zékona & 218/2000 Sb., o rozpoctovych
pravidlech a o zméné nékterych souvisejicich zdkont
(rozpoltova pravidla), ve znéni zdkona &. 479/2003 Sb.,
zikona & 26/2008 Sb. a zikona & 109/2009 Sb., se na
konci odstavce 1 tecka nahrazuje ¢arkou a doplfiuje se
pismeno f), které vCetné poznidmky pod arou &. 34 zni:
o) ke zjidténi, Ze byl umoZnén vykon nelegdlni

price’®); odejmout je mozné prostfedky poskyt-

nuté v obdobi az 12 mésica pfed zjisténim.

%) Zilkon & 435/2004 Sb., o zaméstnanosti, ve znéni pozdé&jsich

predpist.”.

CAST SESTNACTA
Zména Skolského zikona

Cl. XVIII

V § 183b zdkona & 561/2004 Sb., o pfedskolnim,
zakladnim, stfednim, vy$$im odborném a jiném vzdé-
lavani (skolsky zidkon), ve znéni zikona & 343/2007
Sb., se na konci odstavce 3 te¢ka nahrazuje ¢arkou a do-
plituje se pismeno d), které véetné pozndmky pod ¢arou
¢. 52 znti:

»d) drzitel povoleni k dlouhodobému pobytu za tide-
lem vykonu zaméstnini vyzadujictho vysokou
kvalifikaci podle zvlistniho pravniho predpisu®?).

>2) Smérnice Rady 2009/50/ES ze dne 25. kvétna 2009 o pod-
minkéch pro vstup a pobyt stitnich piislusnikti tfetich zemi
za Ulelem vykonu zaméstnani vyzadujictho vysokou kvali-
fikaci.
§ 42i zdkona & 326/1999 Sb., ve znéni zikona &. 427/2010
Sb.“.
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CAST SEDMNACTA

Zména zékona o obecni policii

Cl. XIX

Zikon &. 553/1991 Sb., o obecni policii, ve znéni
zakona ¢&. 67/1993 Sb., zikona &. 163/1993 Sb., zikona
¢. 82/1995 Sb., zakona &. 153/1995 Sb., zikona &. 132/
/2000 Sb., zakona ¢&. 311/2002 Sb., zikona ¢&. 320/2002
Sb., zdkona &. 267/2006 Sb., zikona ¢&. 274/2008 Sb.,
zakona ¢&. 480/2008 Sb. a zidkona & 227/2009 Sb., se
méni takto:

1. V § 11a odst. 1 pism. a) se dopliluje bod 4,
ktery zni:

4. totoznosti cizincy,“.

2. V § 11a se na konci odstavce 3 dopliluje véta
,U cizinct poskytne dozddany orgdn i druh a adresu
mista pobytu na Uzemi, poptipadé adresu, na kterou
maji byt dorucovany pisemnosti podle zvlastntho prav-
niho pfedpisu, &islo a platnost opravnéni k pobytu, po-
datek pobytu, popfipadé datum ukonceni pobytu na
uzemi, zbaveni nebo omezeni zpusobilosti k prévnim
tkoniim a sprévni nebo soudni vyhosténi a dobu, po
kterou neni cizinci umoZnén vstup na tzemi.“.

CAST OSMNACTA

Zména zékona o Vefejném ochrinci prav

Cl XX

Zikon ¢&. 349/1999 Sb., o Vefejném ochranci prév,
ve znéni zdkona ¢&. 265/2001 Sb., zikona ¢&. 309/2002
Sb., zdkona &. 320/2002 Sb., zikona &. 626/2004 Sb.,
zakona ¢. 381/2005 Sb., zakona ¢&. 342/2006 Sb., zakona
¢&. 129/2008 Sb., zakona ¢&. 314/2008 Sb., zikona &. 198/
/2009 Sb. a zikona &. 227/2009 Sb., se méni takto:

1. V § 1 se za odstavec 5 vklidd novy odstavec 6,
ktery zni:

»(6) Ochrince provadi sledovini zajisténi cizinca
a vykonu spravniho vyhosténi, predini nebo privozu
zajisténych cizincd a trestu vyhosténi cizinct, keefi byli
vzati do vyhoStovaci vazby nebo ktefi vykonavaji trest
odnéti svobody (ddle jen ,sledovini vyhosténi“).”
Dosavadni odstavce 6 az 8 se oznauji jako odstavce 7
az 9.

2. § 21a zni:

»§ 21a

(1) Pro navstévy zafizeni a sledovini vyhosténi
plati ustanoveni § 15 a 16 pfiméfené.

(2) Pro ulely sledovédni vykonu trestu vyhos$téni
cizince, ktery byl vzat do vyhostovaci vazby nebo
ktery vykonéava trest odnéti svobody, informuje Policie
Ceské republiky s dostateénym predstihem ochrince
o jeho vykonu.

(3) Ochrénce po nivstévé zafizeni, po souviseji-
cich nivs§tévich vice zafizeni nebo po provedeném sle-
dovani vyhos$téni vypracuje zprivu o svych zjisténich.
Soudésti této zprivy mohou byt doporuceni nebo ni-
vrhy opatfeni k ndpravé.“.

3. V § 23 odstavec 2 zni:

»(2) Ochrince soustavné seznamuje vefejnost se
svou ¢innostl podle tohoto zdkona a s poznatky, které
z jeho &innosti vyplynuly. Zprivy z navstév zafizeni,
zpravy ze sledovini vyhosténi véetné obdrzenych vy-
jidfeni a vybrané zprivy o ukonlenych Setfenich v jed-
notlivych vécech ochrince vhodnym zptsobem zvetej-
fuje; § 20 odst. 2 pism. b) plati obdobné.”.

CAST DEVATENACTA

Zména zdkona o registrovaném partnerstvi

Cl. XX1

V § 25 odst. 5 zdkona & 115/2006 Sb., o registro-
vaném partnerstvi a o zméné nékterych souvisejicich
zikont, ve znéni zikona & 239/2008 Sb., se za slovo
»azyl“ vklddaji slova ,nebo dopliikovd ochrana“.

CAST DVACATA

Zména zakona o docasné ochrané cizinct

Cl. XXII

Zikon ¢&. 221/2003 Sb., o do¢asné ochrané cizincd,
ve znéni zdkona & 112/2006 Sb., zikona ¢&. 165/2006
Sb., zakona ¢&. 343/2007 Sb., zdkona & 379/2007 Sb.,
zikona & 274/2008 Sb., zdkona ¢&. 41/2009 Sb. a zikona
&. 227/2009 Sb., se méni takto:

1. V § 6 odst. 2 pism. b) se slova ,,a pohranié¢ni“
zruSuji.
2. V § 58a odst. 1, 2 a 3 se slovo ,,policie“ nahra-

zuje slovem ,,ministerstvo®.

3. V § 58a se odstavec 5 zrusuje.
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Dosavadni odstavec 6 se oznaluje jako odstavec 5.

CAST DVACATA PRVNI

Zména zikona o pusobnosti orginu
Ceské socialistické republiky
v socidlnim zabezpeceni

Cl. XXII1

V § 51a odst. 1 pism. b) zdkona & 114/1988 Sb.,
o ptsobnosti orgint Ceské republiky v socidlnim za-
bezpeleni, ve znéni zdkona &. 144/1991 Sb., zdkona
& 360/1999 Sb., zikona & 132/2000 Sb. a zikona
&. 47/2006 Sb., se slova ,Policii Ceské republiky® na-
hrazuji slovy ,Ministerstvu vnitra®.

CAST DVACATA DRUHA
Zména zdkona o vefejnych vyzkumnych
organizacich
CL. XXIV

V § 30b odst. 7 a § 30c odst. 6 zdkona &. 341/2005
Sb., o vefejnych vyzkumnych organizacich, ve znéni

zakona &. 379/2007 Sb., se slova ,Policii Ceské repu-
bliky“ nahrazuji slovy ,Ministerstvo vnitra®.

CAST DVACATA TRETI
UCINNOST

ClL XXV

Tento zdkon nabyva Géinnosti dnem 1. ledna 2011,
s vyjimkou ustanoveni

a) ¢l. 1 boda 67, 73, 74, 75, bodu 83, pokud jde
o § 44a odst. 12 a 13, bodt 155, 156, 168, 170,
171, bodu 212, pokud jde o § 103 pism. t), bo-
du 232, bodu 295, pokud jde o § 156 odst. 1
pism. r), bodti 296, 297, 303, 317, 330 a 362,
&l 11 bodu 2, &l. 1II bodu 39, pokud jde o § 52
pism. h) aZ j), bodu 40, pokud jde o § 53a odst. 6
a7 a§ 53b pism. h) az j), bodt 41, 42, 48 az 52
a bodu 56, &l. IV bodu 2, &l. VI bodt 1 az 4, &l VII
a ¢l. VIII bodt 5, 6, 8 a 17, které nabyvaji uéinnosti
dnem 1. kvétna 2011,

b) ¢l. I bod 15, ktery nabyva dG¢innosti dnem 1. ledna
2013.

Némcova v. r.

Klaus v. r.

v z. John v. r.



